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Thank you for purchasing your new POINT dishwasher. These
operating instructions will help you use it properly and safely. We
recommend that you spend some time reading this instruction manual
in order that you fully understand all the operational features it offers.
Read all the safety instructions carefully before use and keep this
instruction manual for future reference.

[ NOJ

Takk for at du kjgpte din nye oppvaskmaskinen fra POINT.

Denne bruksanvisningen vil hjelpe deg med a bruke den pa en trygg

og riktig mate. Vi anbefaler at du tar deg tid til 3 lese gjennom

hele bruksanvisningen for a bli fortrolig med alle funksjonene som
tilbys. Les alle sikkerhetsanvisningene ngye fgr bruk, og oppbevar
bruksanvisningen for fremtidig referanse.
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Kiitos, kun valitsit uuden POINT-Astianpesukoneen.

Nama kdyttdohjeet opastavat sinua kdyttamaadn laitetta oikein ja
turvallisesti. On suositeltavaa kdyttaa aikaa tamadn kdyttéoppaan
lukemiseen, jotta ymmarrat tdysin, mita toiminnallisia ominaisuuksia
tuote tarjoaa. Lue kaikki turvallisuusohjeet huolellisesti ennen laitteen
kayttoa ja sdilytd kdyttéopas myohempda kayttda varten.

D

Tak for kebet af din nye opvaskemaskine fra POINT. Disse
brugervejledninger hjzlper dig med at bruge dette apparat rigtigt

og sikkert. Vi anbefaler, at du laser denne brugervejledning,

sa du far en fuld forstaelse af hvordan alle funktionerne virker.

Laes sikkerhedsforskrifterne grundigt inden brug, og gem denne
brugervejledning til senere brug.

[ SE )

Tack for att du har kdpt en ny diskmaskinen fran POINT. Denna
bruksanvisning hjdlper dig att anvdnda den pa ett sdkert och korrekt
satt. Vi rekommenderar att du tar dig tid att ldsa igenom denna
bruksanvisning for att till fullo férsta alla driftfunktioner som den
erbjuder. Las noga igenom alla sakerhetsinstruktioner fére anvandning
och spara bruksanvisningen for framtida bruk.
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SAFETY INFORMATION

WARNING
When using your dishwasher, follow the precautions
listed below:

* Installation and repair can only be carried out by a
qualified technician.

 This appliance is intended to be used in household and
similar applications such as:

- staff kitchen areas in shops, offices and other
working environments;

- farm houses;

- byclients in hotels, motels and other residential type
environments;

- bed and breakfast type environments.

* This appliance can be used by children aged 8 years and
older and persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or those lacking experience and
knowledge if they are supervised or instructed on the
safe use of the appliance and understand the hazards
involved.

* Children shall not play with the appliance. Cleaning and
user maintenance shall not be carried out by children
without supervision (For EN60335-1). This appliance is
not intended for use by persons (including children)
with reduced physical, sensory or mental capabilities,
or lack of experience and knowledge, unless they are
supervised or instructed on the use



Earthing Instructions

of the appliance by a person responsible for their
safety (For IEC60335-1).

Packaging material could be dangerous for children!
This appliance is for indoor household use only. To
protect against the risk of electrical shock, do not
immerse the unit, mains power cable or plug in water
or other liquid.

Unplug before cleaning and performing maintenance
on the appliance.

Use a soft cloth moistened with mild soap, and then
use a dry cloth to wipe it again.

This appliance must be earthed. In the event of a
malfunction or breakdown, earthing will reduce the
risk of an electric shock by providing a path of least
resistance of electric current. This appliance is
equipped with an earthing conductor plug.

The plug must be plugged into an appropriate mains
power outlet that is installed and earthed in
accordance with all local codes and ordinances.
Improper connection of the equipment-earthing
conductor can result in the risk of an electric shock.
Check with a qualified electrician or service
representative if you are in doubt whether the
appliance is properly grounded.

Do not modify the plug provided with the appliance if
it does not fit the outlet.




Have a proper mains power outlet installed by a
qualified electrician.

Do not abuse, sit on, or stand on the door or dish rack
of the dishwasher.

Do not operate your dishwasher unless all enclosure
panels are properly in place.

Open the door very carefully if the dishwasher is
operating, there is a risk of water squirting out.

Do not place any heavy objects on or stand on the door
when it is open. The appliance could tip forward.
When loading items to be washed:

1. Place sharp items well so that they are not likely to
damage the door seal;

2. Warning: Knives and other utensils with sharp points
must be loaded in the basket with their points
facing down or placed in a horizontal position.

Some dishwasher detergents are strongly alkaline.
They can be extremely dangerous if swallowed. Avoid
contact with the skin and eyes and keep children away
from the dishwasher when the door is open.

Check that the detergent powder is empty after
completion of the wash cycle.

Do not wash plastic items unless they are marked
"dishwasher safe" or the equivalent.

For unmarked plastic items, check the manufacturer's
recommendations.

Use only detergent and rinse agents recommended for
use in an automatic dishwasher.



* Never use soap, laundry detergent, or hand washing
detergent in your dishwasher.

* The door should not be left open, since this could
increase the risk of tripping.

* If the mains power cable is damaged, it must be
replaced by the manufacturer or its service agent or a
similarly qualified person in order to avoid a hazard.

 During installation, the power supply must not be
excessively or dangerously bent or flattened.

* Do not tamper with controls.

» The appliance needs to be connected to the main
water valve using new hose sets. Old sets should not
be reused.

 To save energy, in standby mode, the appliance will
switch off automatically while there is no any
operation in 15 minutes.

The maximum number of place settings to be washed
is 10.

The maximum permissible inlet water pressure is
TMPa.

The minimum permissible inlet water pressure is
0.04MPa.

Disposal

 Fordisposing of packaging and the appliance go to a
recycling center, cut off the power supply cable and
make the door closing device unusable.

 Cardboard packaging is manufactured from recycled



paper and should be disposed of in the waste paper
collection for recycling.

By ensuring this product is disposed of correctly, you
will help prevent potential negative consequences for
the environment and human health, which could
otherwise be caused by inappropriate waste handling
of this product.

For more detailed information about recycling of this
product, contact your local city office and your
household waste disposal service.

DISPOSAL: Do not dispose this product as unsorted
municipal waste. Collection of such waste separately
for special treatment is necessary.



PRODUCT OVERVIEW

IMPORTANT:
To get the best performance from your dishwasher, read all operating
instructions before using it for the first time.
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‘—=— Top spray arm
—\ ’{5
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|
Inner pipe

W i Lower spray arm
Salt container | @ — e _-\ i Filter assembly

Optional feet

Dispenser ///@ (
L

(longer, in plastic bag)

Upper spray arm  Cup rack -
Cutlery rack Upper basket Lower basket Funnel

NOTE:

Pictures are only for reference, different models may be different. Prevail in
kind.



USING YOUR DISHWASHER
Before using your dishwasher:

- Mmﬁ -

Inside— Outside

1. Set the water softener

2. Load the salt into the salt container
3. Load the basket

4. Fill the dispenser

NOTE:
Check the section “Water Softener”if you need to set the water softener.

Loading The Salt Into The Softener

NOTE:
If your model does not have a salt container for water softener, you may
skip this section. Always use salt intended for dishwasher use.
The salt container is located beneath the basket and should be filled as
explained in the following:
WARNING
38 0nly use salt specifically designed for dishwashers use!
Every other type of salt not specifically designed for dishwasher use,
especially table salt, will damage the salt container. In case of
damages caused by the use of unsuitable salt, the manufacturer does
not give any warranty nor is liable for any damages caused.
38 Only fill with salt before running a cycle.
This will prevent any grains of salt or salty water, which may have been
spilled, remaining on the bottom of the machine for any period of time,
which may cause corrosion.

10



Follow the steps below for adding dishwasher salt:

P
=

. Remove the basket and unscrew the reservoir cap.

2. Place the end of the funnel (supplied) into the hole and pour in about 1kg
of dishwasher salt.

3. Before first wash, fill the salt container to its maximum limit with water.

It is normal for a small amount of water to come out of the salt

container.

After filling the container, screw back the cap tightly.

5. The salt warning light will stop blinking after the salt container has been
filled with salt.

6. Immediately after filling the salt into the salt container, a washing

program should be started (We suggest to use a short program).

Otherwise the filter system, pump or other important parts of the

machine may be damaged by salty water. This is out of warranty.

NOTE:

¥ The salt container must only be refilled when the salt warning light (&)
in the control panel comes on. Depending on how well the salt dissolves,
the salt warning light may still be on even though the salt container is
filled. If there is no salt warning light in the control panel (for some
models), you can estimate when to fill the salt into the softener by the
cycles that the dishwasher has run.

¥ If salt has spilled, run a soak or quick program to remove it.

—_

e

n




Basket Usage Tips
Adjusting the upper basket
Type 1:

The height of the upper basket can be easily adjusted to
accommodate taller dishes in either the upper or lower basket.
To adjust the height of the upper rack, follow these steps:

g I

. = lower position )

1 Pull out the upper basket.

g 7\
ARl

5 : J

3 Re-attach the upper basket to upper
or lower rollers.

12
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\_ ) upper position )

4 Pushin the upper basket.



1 Toraise the upper basket, just lift
the upper basket at the center of
each side until the basket locks into
place in the upper position. It is not
necessary to lift the adjuster handle

Folding back the cup shelves

N

To lower the upper basket, lift the
adjuster handles on each side to
release the basket and lower it to
the lower position.

To make room for taller items in the upper basket, raise the cup rack upwards. You

can then lean the tall glasses against it.
required for use.

Folding back the rack shelves

The spikes of the lower basket are used

You can also remove it when it is not

for holding plates and a platter.

They can be lowered to make more room for large items.

raise upwards

fold backwards

13




MAINTENANCE AND CLEANING

External Care

The door and the door seal

Clean the door seals regularly with a soft damp cloth to remove food
deposits. When the dishwasher is being loaded, food and drink residues
may drip onto the sides of the dishwasher door. These surfaces are
outside the wash cabinet and are not accessed by water from the spray
arm. Any deposits should be wiped off before the door is closed.

The control panel

If cleaning is required, the control panel should be wiped with a soft damp

cloth only.

WARNING

3¢ To prevent water from entering into the door lock and electrical
components, do not use a spray cleaner of any kind.

32 Never use abrasive cleaners or scouring pads on the outer surfaces
because they may scratch the finish. Some paper towels may also scratch
or leave marks on the surface.

Internal Care

Filtering system

The filtering system in the base of the wash cabinet retains coarse debris
from the washing cycle. The collected coarse debris may cause the filters to
clog. Check the condition of the filters regularly and clean them if necessary
under running water. Follow the steps below to clean the filters in the wash
cabinet.

NOTE:
Pictures are only for reference, different models of the filtering system and
spray arm may be different. Prevail in kind.

14
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é ?i a Fine filter
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1 Hold the coarse filter and rotate it The fine filter can be pulled off the
bottom of the filter assembly. The
coarse filter can be detached from
the main filter by gently squeezing
the tabs at the top and pulling it

away.

anticlockwise to unlock the filter.
Lift the filter upwards and out of
the dishwasher.

J

N

3 Larger food remnants can be
cleaned by rinsing the filter under
running water.

For a more thorough clean, use a
soft cleaning brush.

WARNING

the close arrow.

Reassemble the filters in the reverse
order of the disassembly, replace the
filter insert, and rotate clockwise to

3¢ Do not over tighten the filters. Put the filters back in sequence securely,
otherwise coarse debris could get into the system and cause a blockage.

38 Never use the dishwasher without filters in place. Improper replacement

of the filter may reduce the performance level of the appliance and
damage dishes and utensils.

15




Spray arms
It is necessary to clean the spray arms regularly for hard water
chemicals will clog the spray arm jets and bearings.

To clean the spray arms, follow the instructions below:

1 Toremove the upper spray arm, hold the 2 Toremove the lower spray arm, pull
nut in the center still and rotate the out the spray arm upward.
spray arm counterclockwise to remove it.

3 Wash the arms in soapy and warm
water and use a soft brush to clean
the jets. Replace them after rinsing
them thoroughly.

16



Caring For The Dishwasher

Frost precaution
Take frost protection measures on the dishwasher in winter. After every
washing cycle, operate as follows:

1. Cut off the electrical power to the dishwasher at the supply source.

2. Turn off the water supply and disconnect the water inlet pipe from the
water valve.

3. Drain the water from the inlet pipe and water valve. (Use a pan to gather
the water)

4. Reconnect the water inlet pipe to the water valve.

5. Remove the filter at the bottom of the tub and use a sponge to soak up
water in the sump.

After every wash
After every wash, turn off the water supply to the appliance and leave the
door slightly open so that moisture and odors are not trapped inside.

Remove the plug

Before cleaning or performing maintenance, always remove the plug from
the mains power socket.

No solvents or abrasive cleaning

To clean the exterior and rubber parts of the dishwasher, do not use
solvents or abrasive cleaning products. Only use a cloth with warm soapy
water. To remove spots or stains from the surface of the interior, use a
cloth dampened with water with a little vinegar, or a cleaning product
made specifically for dishwashers.

When not in use for a long time

It is recommended that you run a wash cycle with the dishwasher empty
and then remove the plug from the mains power socket, turn off the water
supply and leave the door of appliance slightly open. This will help the door
seals to last longer and prevent odors from forming within the appliance.

Moving the appliance

If the appliance must be moved, try to keep it in the vertical position. If
absolutely necessary, it can be positioned on its back.

Seals

One of the factors that cause odours to form in the dishwasher is food that
remains trapped in the seals. Periodic cleaning with a damp sponge will
prevent this from occurring.

17



INSTALLATION INSTRUCTION
WARNING

Electrical Shock Hazard
llm Disconnect electrical power before installing dishwasher.

Failure to do so could result in death or electrical shock.

Attention
The installation of the pipes and electrical equipments should be done by
professionals.

About Power Connection

WARNING
For personal safety:

3¢ Do not use an extension cord or an adapter plug with this appliance.$8
Do not, under any circumstances, cut or remove the earthing connection

from the cable.

Electrical requirements

Look at the rating label to know the rating voltage and connect the
dishwasher to the appropriate power supply. Use the required fuse
10A/13A/16A, time delay fuse or circuit breaker recommended and provide
separate circuit serving only this appliance.

Electrical connection

Ensure the voltage and frequency of the power being corresponds to those
on the rating plate. Only insert the plug into an electrical socket which is
earthed properly. If the electrical socket to which the appliance must be
connected is not appropriate for the plug, replace the socket, rather than
using an adaptor or the like as they could cause overheating and burns.
Ensure that proper earthing exists before use.

Water Supply And Drain

Cold water connection

Connect the cold water supply hose to a threaded 3/4(inch) connector and
make sure that it is fastened tightly in place.

If the water pipes are new or have not been used for an extended period of
time, let the water run to make sure that the water is clear. This precaution
is needed to avoid the risk of the water inlet to be blocked and damage the
appliance.

18
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ordinary supply hose

safety supply hose

About the safety supply hose

The safety supply hose consists of the double walls. The hose's system
guarantees its intervention by blocking the flow of water in case of the
supply hose breaking and when the air space between the supply hose itself
and the outer corrugated hose is full of water.

WARNING

A hose that attaches to a sink spray can burst if it is installed on the same
water line as the dishwasher. If your sink has one, it is recommended that
the hose be disconnected and the hole plugged.

How to connect the safety supply hose

1. Pull the safety supply hoses completely out from storage compartment
located at rear of dishwasher.

2. Tighten the screws of the safety supply hose to the faucet with thread
3/4inch.

3. Turn water fully on before starting the dishwasher.

How to disconnect the safety supply hose

1. Turn off the water.
2. Unscrew the safety supply hose from the faucet.

Connection Of Drain Hoses

Insert the drain hose into a drain pipe with a minimum diameter of 4 cm, or
let it run into the sink, making sure to avoid bending or crimping it. The
height of drain pipe must be less than 600mm. The free end of the hose
must not be immersed in water to avoid any back flow occurring. Securely
fix the drain hose in either position A or position B.

19



Counter

Back of dishwasher

Drain hose

MAX 1000mm

$40mm

1 Water Inlet
{ Drain Pipe

Ole

— Mains Cable

How to drain excess water from hoses

If the sink is 1000mm higher from the floor, the excess water in hoses
cannot be drained directly into the sink. It will be necessary to drain excess
water from hoses into a bowl or suitable container that is held outside and
lower than the sink.

Water outlet

Connect the water drain hose. The drain hose must be correctly fitted

to avoid water leaks. Ensure that the water drain hose is not kinked or
squashed.

Extension hose

If you need a drain hose extension, make sure to use a similar drain hose.
It must be no longer than 4 meters; otherwise the cleaning effect of the
dishwasher could be reduced.

Syphon connection

The waste connection must be at a height less than 100 cm (maximum) from
the bottom of the dishwasher. The water drain hose should be fixed.

Position The Appliance

Position the appliance in the desired location. The back should rest against
the wall behind it, and the sides, along the adjacent cabinets or walls. The
dishwasher is equipped with water supply and drain hoses that can be
positioned either to the right or the left sides to facilitate proper installation.

20



Levelling the appliance

Once the appliance is positioned for levelling,
the height of the dishwasher may be altered via
adjustment of the screwing level of the feet. In
any case, the appliance should not be inclined
more than 2°.

NOTE:

Only apply to the free standing dishwasher.

Built-In |n5ta"ati0n(forthe integrated model)

Step 1. Selecting the best location for the dishwasher

The installation position of dishwasher should be near the existing inlet and drain hoses

and power cord.

Illustrations of cabinet dimensions and installation position of the dishwasher.

1. Less than 5 mm between the top of dishwasher and cabinet and the outer door
aligned to cabinet.

7 e

(@) Electrical, drain @)

820mm and water supply
line entrances

80
580mm \
gy M\
00
v N
/ 600 mm(for 60cm model) &

i 450 mm(for 45cm model) v\
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2.

If dishwasher is installed at the corner of the cabinet,
there should be some space when the door is opened.

NOTE:

Depending on where your electrical outlet is, you may
need to cut a hole in the opposite cabinet side.

)

Dishwasher Cabinet

Door of
dishwasher

————
Minimum space

of 50mm

Step 2. Dishwasher installation steps

1.

o U AW

Affix the condensation strip under the work surface of cabinet. Please ensure the
condensation strip is flush with edge of work surface.

. Connect the inlet hose to the cold water supply.
. Connect the drain hose.

Connect the power cord.

Place the dishwasher into position.

Level the dishwasher. The rear foot can be adjusted from the front of the dishwasher by

turning the Philips screw in the middle of the base of dishwasher using an Philips

screw. To adjust the front feet, use a flat screw driver and turn the front feet until the

dishwasher is level.

Adjust the tension of the door springs by using an Allen key turning in a clockwise

motion to tighten the left and right door springs. Failure to do this could cause damage

to your dishwasher.

The dishwasher must be secured in place. There are two ways to do this:

A. Normal work surface: Put the installation hook into the slot of the side plane and
secure it to the work surface with the wood screws.

B. Marble or granite work top: Fix the side with screw.

22



Step 3. Levelling the dishwasher

Dishwasher must be level for proper dish rack operation and wash performance.

1.

Place a spirit level on door and rack track inside the tub as shown to check that the
dishwasher is level.

Level the dishwasher by adjusting the three levelling legs individually.

When level the dishwasher, please pay attention not to let the dishwasher tip over.

Check level
front to back

Check level
side to side

NOTE:

The maximum adjustment height of the feet is 70 mm.

23



TROUBLESHOOTING TIPS

Before Calling For Service
Reviewing the charts on the following pages may save you from calling for service.

Problem

Possible Causes

What To Do

Dishwasher doesn't
start

Fuse blown, or the
circuit break tripped.

Replace fuse or reset circuit breaker.
Remove any other appliances sharing
the same circuit with the dishwasher.

Power supply is not
turned on.

Make sure the dishwasher is turned on
and the door is closed securely. Make
sure the power cord is properly plugged
into the wall socket.

Water pressure is low.

Check that the water supply is
connected properly and the water
is turned on.

Door of dishwasher is
not properly closed.

Make sure to close the door
properly and latch it.

Water not
pumped from
dishwasher

Twisted or trapped
drain hose.

Check the drain hose.

Filter clogged.

Check the coarse filter.

Kitchen sink clogged.

Check the kitchen sink to make sure it
is draining well. If the problem is the
kitchen sink that is not draining, you
may need a plumber rather than a
serviceman for dishwashers.

Suds in the tub

Wrong detergent.

Use only the special dishwasher
detergent to avoid suds. If this occurs,
open the dishwasher and let suds
evaporate. Add about 4 liters of cold
water to the bottom of the dishwasher.
Close the dishwasher door, then select
any cycle. Initially, the dishwasher will
drain out the water. Open the door afte
draining stage is complete and check if
the suds have disappeared. Repeat if
necessary.

24



Problem

Possible Causes

What To Do

Spilled rinse-aid.

Always wipe up rinse-aid spills
immediately.

Stained tub interior

Detergent with
colourant may
have been used.

Make sure that the detergent has no
colourant.

White film on
inside surface

Hard water minerals.

To clean the interior, use a damp
sponge with dishwasher detergent
and wear rubber gloves. Never use
any other cleaner than dishwasher
detergent, otherwise, it may
cause foaming or suds.

There are rust
stains on cutlery

The affected items
are not corrosion
resistant.

Avoid washing items that are not
corrosion resistant in the dishwasher.

A program

was not run after
dishwasher salt was
added. Traces of
salt have gotten
into the wash cycle.

Always run a wash program without
any crockery after adding salt. Do not
select the Turbo function (if present)
after adding dishwasher salt.

The lid of the softener
is loose.

Check the softener lid is secure.

Knocking noise in
the dishwasher

A spray arm is knocking
against an itemin a
basket.

Interrupt the program and
rearrange the items which are
obstructing the spray arm.

Rattling noise in
the dishwasher

Items of crockery
are loose in the
dishwasher.

Interrupt the program and
rearrange the items of crockery.

Knocking noise in
the water pipes

This may be caused
by on-site installation
or the cross-section
of the piping.

This has no influence on the
dishwasher function. If in doubt,
contact a qualified plumber.

The dishes
are not clean

The dishes were not
loaded correctly.

See “Preparing And Loading Dishes”.

The program was not
powerful enough.

Select a more intensive program.

25



Problem

Possible Causes

What To Do

The dishes
are not clean

Not enough

detergent was dispensed.

Use more detergent, or change
your detergent.

Items are blocking
the movement of
the spray arms.

Rearrange the items so that the spray
can rotate freely.

The filter combination
is not clean or is not
correctly fitted in the
base of wash cabinet.
This may cause the
spray arm jets to get
blocked.

Clean and/or fit the filter correctly.
Clean the spray arm jets.

Cloudiness on

Combination of soft
water and too much

Use less detergent if you have soft
water and select a shorter cycle to

glassware
detergent. wash the glassware and to get
them clean.
White spots Hard water area can Add more detergent.
appear on dishes cause limescale
and glasses deposits.

Black or grey
marks on dishes

Aluminium utensils
have rubbed against
dishes.

Use a mild abrasive cleaner to
eliminate those marks.

Detergent leftin
dispenser

Dishes block detergent
dispenser.

Re-loading the dishes properly.

The dishes aren't
drying

Improper loading.

Load the dishwasher as suggested in
the directions.

Dishes are removed
too soon.

Do not empty your dishwasher
immediately after washing. Open
the door slightly so that the steam
can come out. Take out the dishes
until the inside temperature is safe
to touch. Unload the lower basket
first to prevent the dropping water
from the upper basket.
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Problem Possible Causes What To Do

The dishes aren't Wrong program has With a short program, the washing

drying been selected. temperature is lower, decreasing
cleaning performance. Choose a
program with a long washing time.

Use of cutlery with a Water drainage is more difficult with

low-quality coating. these items. Cutlery or dishes of this
type are not suitable for washing in
the dishwasher.

WARNING

Self-repair or non-professional repair may cause serious risks to the safety
of the user of the appliance and impact warranty.

27



LOADING THE BASKETS ACCORDING TO EN60436:

Basket:

Upper basket:

Number Item

1 Cups

2 Mugs

3 Glasses

4 Glass bowl

5 Dessert bowls

6 Saucers

7 Dessert plates

8 Dinner plates

9 Soup plates

10 Melamine dessert plates
1 Melamine bowl

12 Oval platter

13 Small pot

28



Cutlery basket:

\ ./

i
-
2
1 Soup spoons
2 Forks
3 Knives
@ @ @ 4 Tea spoons

. . 5 Dessert spoons
Information for comparability P

tests in accordance with EN60436 6 Serving spoons
Capacity: 10 place settings

. . 7 Serving fork
Position of the upper basket: lower position g

Program: ECO 8 Gravy ladle
Rinse aid setting: Max
Softener setting: H3

29



QUICK USER GUIDE

Read the corresponding content on the instruction manual for detailed
operating method.

$

1. Install the dishwasher
(Check the section "INSTALLATION INSTRUCTION".)

[

Inside — Outside

2. Remove large residue on the 3. Loading the baskets

cutlery
 —
0
q
—
4. Filling the dispenser 5. Selecting a program and running

the dishwasher
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USING YOUR DISHWASHER

Control Panel

8

!

B D GG

] [P

o) ——e|T

Operation (Button)

1

Power

Press this button to power on or power off your dishwasher.

Program

n_n

Press "<” or ">" button to select the appropriate washing
program, corresponding indicator will be lit.

Delay

Press this button to set the delayed hours for washing. You can
delay the start of washing up to 24 hours. One press on this
button delays the start of washing by one hour.

Alt

Press the button to select either upper basket or lower basket
loaded, and the corresponding indicator will light up.

Child lock

This option allows you to lock the buttons on the control panel, so
children cannot accidently start the dishwasher by pressing the
buttons on the panel. Only the Power button remains active.

To lock or unlock the buttons on the control panel, press and hold
the Delay button+ Alt button for 3 seconds simultaneously.

Function

Press the button to select a function, corresponding indicator
will be lit.

Start/Pause

Press the button to start the selected washing program or pause
the working program.
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Display

&
5550
D

ECO

Auto
For lightly, normally or heavily soiled crockery with or
without dried-on food.

Hygiene 72°
Heavily soiled items include pots and pans, with dried-on
food.

Whisper
Lower noise and normal energy consumption, used for
washing in evening.

ECO
This is standard program, it is suitable to clean normally
soiled tableware and it is the most efficient program in

8 Program
indicator terms of its combined energy and water consumption for
that type of tableware.
@, 90 min
For normally soiled loads that need 90 min wash.
:@8’ 58 min
For normally soiled loads that need 58 min wash.
QU Rapid
A shorter wash for lightly soiled loads that do not
need drying.
71N Upper
When you select Upper, only the dishes in the upper rack
will be washed. The spray system of the lower basket will
9 Alt not operate.
indicator
.| Lower
When you select Lower, only the dishes in the lower rack
will be washed. The spray system of the upper basket will
not operate.
‘Q,’ Extra Cleaning
. To wash very dirty, hard to clean dishes. (It can not be used
10/ Function with Auto and Rapid)
indicator

&

Extra Drying
For better drying result. (It can not be used with Auto and
Rapid)
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Display

<. Rinse Aid
If the “# " indicator is lit, it means the dishwasher is low
on dishwasher rinse aid and requires a refill.

S Salt
If the”S” indicator is lit, it means the dishwasher is low on
11 Screen dishwasher salt and needs to be refilled.

= Water Faucet
If the “ = ” indicator is lit, it means the water faucet is closed.

12N
R
To show the remaining program time and delay time,

error code etc.
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Water Softener

The water softener must be set manually, using the water hardness dial.
The water softener is designed to remove minerals and salts from the

water, which would have a detrimental or adverse effect on the operation

of the appliance. The more minerals there are, the harder your water is. The
softener should be adjusted according to the hardness of the water in your
area. Your local Water Authority can advise you on the hardness of the water
in your area.

Adjusting salt consumption

The dishwasher is designed to allow for adjustment in the amount of salt
consumed based on the hardness of the water used. This is intended to
optimise and customize the level of salt consumption.

Follow the steps below for adjustment in salt consumption.

1.Switch on the appliance.

2.Within 60 seconds after the appliance was switched on, press the
Program >button for more than 5 seconds to enter the water softener
setting mode.

3.Press the Program >button again to select the proper set
according to your local environment, the setting will change in the
following sequence: H3->H4->H5->H6->H1->H2->H3.

4.Press the Power button to end the setting mode.

WATER HARDNESS Water softener | REEEREration occurs Salt consumption
German French British fevel every X program (gram/cycle)
odH ofH - Clarke Mmol/I sequence”)
0-5 0-9 0-6 0-0.94 H1 No regeneration 0
6-1 10-20 7-14 1.0-2.0 H2 10 9
12-17 21-30 15-21 21-3.0 H3 [ 12
18 - 22 31-40 22-28 3.1-4.0 H4 3 20
23-34 41-60 29-42 41-6.0 H5 2 30
35-55 61-98 43-69 6.1-9.8 H6 1 60

1°dH=1.25 °Clarke=1.78 °fH=0.1778mmol/I
The factory setting: H3

1) Every cycle with a regeneration operation consumes additional 2.0 litres of water, the
energy consumption increases by 0.02 kWh and the program extents by 4 minutes.
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Note:
Check the section “Loading The Salt Into The Softener” if
your dishwasher lacks salt.

Preparing And Loading Dishes

38 Consider buying utensils which are identified as dishwasher-proof.

38 For particular items, select a program with the lowest possible
temperature.

38 To prevent damage, do not take glass and cutlery out of the dishwasher
immediately after the program has ended.

For washing the following cutlery/dishes

Not suitable:

38 Cutlery with wooden, horn china or mother-of-pearl handles

¥ Plastic items that are not heat resistant

38 Older cutlery with glued parts that are not temperature resistant

3 Bonded cutlery items or dishes

36 Pewter or copper items

¥ Crystal glass

38 Steel items subject to rusting

¥ Wooden platters

38 Items made from synthetic fibres

Limited suitability:
¥ Some types of glasses can become dull after a large number of washes
38 Silver and aluminum parts have a tendency to discolour during washing
38 Glazed patterns may fade if machine washed frequently

35



Recommendations for loading the dishwasher

Scrape off any large amounts of leftover food. Soften remnants of burnt
food in pans. It is not necessary to rinse the dishes under running water.

For best performance of the dishwasher, follow these loading guidelines.

(Features and appearance of baskets and cutlery baskets may vary from
your model.)

Place objects in the dishwasher in following way:
38 Items such as cups, glasses, pots/pans, etc. are faced downwards.

# Curved items, or ones with recesses, should be loaded at a slant so that
water can run off.

38 All utensils are stacked securely and cannot tip over.

38 All utensils are placed in the way that the spray arms can rotate freely
during washing.

32 Load hollow items such as cups, glasses, pans etc. with the opening facing
downwards so that water cannot collect in the container or a deep base.

3 Dishes and items of cutlery must not lie inside one another, or cover each
other.

3 To avoid damage, glasses should not touch one another.
¥ Long bladed knives stored in an upright position are a potential hazard!

32 Long or sharp items of cutlery such as carving knives must be positioned
horizontally in the basket.

Do not overload your dishwasher. This is important for good results and
for reasonable consumption of energy.

Note:

Very small items should not be washed in the dishwasher as they
could easily fall out of the basket.

Removing the dishes
To prevent water dripping from the upper basket into the lower basket,

we recommend that you empty the lower basket first, followed by the
upper basket.

WARNING

m@ Items will be hot! To prevent damage, do not take glass and
@ cutlery out of the dishwasher within 15 minutes after the

program has ended.
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Loading the upper basket

The upper basket is designed to hold more delicate and
lighter dishware such as glasses, coffee and tea cups and
saucers, as well as plates, small bowls and shallow pans
(as long as they are not too dirty). Position the dishes
and cookware so that they will not get moved by the
spray of water.

Loading the lower basket

We suggest that you place large and difficult to clean
items into the lower basket: such as pots, pans, lids,

serving dishes and bowls, as shown in the figure on the right.

It is preferable to place serving dishes and lids on the side
of the racks in order to avoid blocking the rotation of the
top spray arm.

The maximum diameter advised for plates in front of the
detergent dispenser is 19 cm, to not hamper the

opening of it.

Loading the cutlery basket

il

/7 (17

UK

WYY

Cutlery should be placed in the cutlery basket separate from each other in the
appropriate positions. Avoid nesting of the cutlery to prevent insufficient cleaning

performance.
WARNING
Do not let any item extend through the bottom.
AH[ Always load sharp utensils with the sharp point down!
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Function Of The Rinse Aid And Detergent

The rinse aid is released during the final rinse to prevent water from forming
droplets on your dishes, which can leave spots and streaks. It also improves
drying by allowing water to roll off the dishes. Your dishwasher is designed to
use liquid rinse aids.

WARNING

Only use branded rinse aid for dishwasher. Never fill the rinse aid dispenser
with any other substances (e.g. Dishwasher cleaning agent, liquid detergent).
This would damage the appliance.

When to refill the rinse aid dispenser

The regularity of the dispenser needing to be refilled depends on how often
dishes are washed and the rinse aid setting used.

#The Low Rinse Aid indicator (#-)will be lit when more rinse aid is needed.
#Do not overfill the rinse aid dispenser.

Function of detergent

The chemical ingredients that compose the detergent are necessary to remove,
crush and dispense all dirt out of the dishwasher. Most of the commercial quality
detergents are suitable for this purpose.

WARNING
Proper Use of Detergent

Use only detergent specifically made for dishwashers use. Keep your detergent
fresh and dry.

Do not fill detergent into the dispenser until you are ready to start the
dishwasher.

38 K@ Dishwasher detergent is corrosive! Keep dishwasher
N\=" detergent out of the reach of children.
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Filling The Rinse Aid Reservoir

4 N 4 ™
o U
—
\ J M,
1 Remove the rinse reservoir cap by —
lifting up the handle . d ol ¢
4 N\ |
/N L )

- J
3 Close the cap in the end.

Adjusting the rinse aid reservoir

being careful not to overfill.

To achieve a better drying performance with limited rinse aid, the dishwasher is
designed to adjust the consumption by user. Follow below steps:

1. Close the door, switch on the appliance.

2 Pourtherinse aid into the dispenser,

2. Afterthe appliance is switched on, press the Program >button for more than 5 seconds
within 60 seconds, and then press the Delay button to enter the set mode, the rinse aid

indication blinks once per second.

3. Press the Program >button again to select the proper set according to your using habits,
the setting will change in the following sequence: d3->d4->d5->d1->d2->d3. The higher
the number, the more rinse aid the dishwasher uses.

4. If no operation is performed for 5 seconds, the setup is saved and the device exits setting

mode automatically. You can also press the Power button to finish and exit immediately.
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Filling The Detergent Dispenser

4 Three ways to open the cover: ) 4 h
fu 1\
/N /a
|IIIIIIIITIIIIIE ) // l\\
Sliding it to the right [
B
(N
Press down
g J
2 Add detergent into the larger cavity (A)
for main wash.
For better cleaning result, especially if
you have very dirty items, pour a small
amount of detergent onto the door.
The additional detergent will activate
during the pre-wash phase.
4 N
- J I
1 Please choose an open way according to //|\\t
the actual situation.
A. Open the cap by sliding the release L
latch. \ /
B. Open the cap by pressing down the 3 Close the flap by sliding it to the
release latch. front and then pressing it down.

C. Openthe cap by pressing in the
release latch.

NOTE:

Please observe the manufacturer's recommendations on the detergent packaging.
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PROGRAMMING THE DISHWASHER
Wash Cycle Table

The table below shows which programs are best for the levels of food
residue on them and how much detergent is needed. It also shows
various information about the programs.

(@) Means: need to fill rinse aid into the Rinse-Aid Dispenser.

Program Description Detergent Running Energy Water Rinse
g Of Cycle Pre/Main Wash  Time(min) (kwh) wL Aid
Pre-wash(45°C)
Autowash
@ (45-55°C) 4/14¢g
i _— 80-150 0.790-1.510 9.8-13.1
R!nse 3 (10r 2 tabs) *
Auto Rinse(55-60°C)
Drying
Wash(72°C)
Sss+ Rinse
J2, Rinse 18g
) . —_— 215
Hygiene 72° Rinse(72°C) (1tab) 1.560 12.4 [ ]
Drying
Prewash(30°C)
< Wash(60°C)
2) Rinse e 270 1202 12.8 °
Whisper Rinse(55C) (10r 2 tabs) ) '
P Drying
Wash(50°C)
ECO Rinse B 215 0.593 8.5 ®
(*ENG0436) Rinse(45°C) (1tab) ‘ ‘
Drying
G\ Wash(60°C) 8
f Rinse g
9? Rinse(50°C) (1tab) 30 0.835 10.2 e
90 Min Drying
Pre-wash(30°C)
- Wash(60°C)
Yo . . 4/14
_(5\8 Rinse(55°C) (1/t—ﬁ) 58 0.915 12.8 °
58 Min Rinse(50°C) a
Drying
Wash(45°C) 12g
\w) ! . = 30 0.810 9.9
Rapid Rinse(45C) (1tab) O
NOTE:

EN 60436: This program is the test cycle. The information for comparability
test in accordance with EN 60436.
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Saving Energy

1.

2.

Pre-rinsing of tableware items leads to increased water and energy
consumption and is not recommended.

Washing tableware in a household dishwasher usually consumes less
energy and water in the use phase than hand dishwashing when the
household dishwasher is used according to the instructions.

Starting A program

1.

voR W

Draw out the lower and upper basket, load the dishes and push them back.
It is recommended to load the lower basket first, then the upper one.

Pour in the detergent.

Make sure that the water supply is turned on to full pressure.

Close the door, press the Power button, to switch on the machine.

Choose a program, the response light will turn on. Then press the Start/
Pause button, the dishwasher will start its cycle.

Changing The Program Mid-cycle

A program can only be changed if it has been running only for a short

period of time, otherwise the detergent may have already been released
or the wash water with detergent has already been drained. If this is the
case, the dishwasher needs to be reset and the detergent dispenser

must be refilled. To reset the dishwasher, follow the instructions below:

1.
2.

Press the Start/Pause button to pause the washing.

Press Program button more than three seconds, the machine will be in
program selection mode.

You can change the program to the desired cycle setting.

Press the Start/Pause button, the dishwasher will continue to run
after 10 seconds.
3 sec

]
[ »f-}—x}wm . Nl
|
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Forgot To Add A Dish?

A forgotten dish can be added any time before the detergent

dispenser opens. If this is the case, follow the instructions below:

1. Open the door a little to stop the washing.

After the spray arms stopped working, you can open the door completely.
Add the forgotten dishes.

Close the door.

The dishwasher will start running again.

After 5 sec
TII @w @ = I
= = $ = L 4

NOTE:

v A wnN

It is dangerous to open the door mid-cycle,
¢ as hot steam may scald you.

Auto Open

After washing, the door will open automatically to
achieve better drying effect. \

NOTE:

The dishwasher door must not be blocked when set to
open automatically.

This can disrupt door lock functionality.

43



ERROR CODES
If there is a malfunction, the dishwasher will display error codes to identify
these:

Codes Meanings Possible Causes

Faucet is not opened, or water intake is

E1 Longer inlet time. ) .
restricted, or water pressure is too low.

Not reaching required
E3 greq Malfunction of heating element.
temperature.

E4 Overflow. Some elements of dishwasher leak.

Failure of orientation

L Open circuit or break of distributary valve.
of distributary valve. P ¥

E8

Failure of communication
Ed between main circuit board
and display circuit board.

Open circuit or break wiring for the
communication.

WARNING

3¢ If overflow occurs, turn off the main water supply before calling for
service.

3¢ If there is water in the base pan because of an overfill or small leak, the
water should be removed before restarting the dishwasher.

38 If thetre is an error code that cannot be solved, please request professional
assistance.
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TECHNICAL INFORMATION

/D1 W

[

Height (H) 815mm

Width (W) 448mm

Depth (D1) 570mm (with the door closed)
Depth (D2) 1150mm (with the door opened 90°)
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Product information sheet (EN 60436)

Supplier's name or trade mark: POINT

Supplier's address (®):

Model identifier: PODW54542W PODW54542X
General product parameters:
Parameter Value [Parameter Value
Height 82
Rated capacity (%) (ps) 10 Dimensions in cm Width 45
Depth 57
EEI(?) 43.9 Energy efficiency class (?) Q]
Cleaning performance index (%) 1125 |Drying performance index (%) 1.065
Energy consumption in kWh [per Water consumption in litres
[per cycle], based on the
cycle], based on the eco programme
. ) eco program. Actual water
using cold water fill. Actual energy 0.593 ) . 8.5
) . consumption will depend on
consumption will depend on how the ) )
appliance is used how the appliance is used and
' on the hardness of the water.
Program duration (%) (h:min) 3:35 Type Free standing
Airborne acoustical noise emissions (?) 42 Airborne acoustical noise B(9
(dB(A) re 1pW) emission class (%)
Off-mode (W) 0.49 |Standby mode (W) N/A
Delay start (W) (if applicable) 1.00 Networked standby (W) (if N/A

applicable)

Minimum duration of the guarantee offered by the supplier (*):

Additional information:

Weblink to the supplier’s website, where the information in point 6 of Annex Il to Commission

Regulation (EU) 2019/2022 (') (%) is found:

(a) forthe eco program.

(b) changes to these items shall not be considered relevant for the purposes of paragraph 4 of Article 4

of Regulation (EU) 2017/1369.

(c) if the product database automatically generates the definitive content of this cell, the supplier shall

not enter these data.

(1) Commission Regulation (EU) 2019/2022 of 1 October 2019 laying down eco design requirements
for household dishwashers pursuant to Directive 2009/125/EC of the European Parliament and
of the Council amending Commission Regulation (EC) No 1275/2008 and repealing Commission
Regulation (EU) No 1016/2010 (see page 267 of this Official Journal).
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SPECIFICATION

Model: PODW54542W  PODW54542X
Rated Voltage: 220-240V~ 50Hz

Power Consumption: 1760-2100W

I

This symbol on the product or in the instructions means that your electrical
and electronic equipment should be disposed at the end of its life separately
from your household waste. There are separate collection systems for
recycling in the EU. For more information, please contact the local authority
or your retailer where you purchased the product.
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Power International AS,
PO Box 523, N-1471 Lgrenskog, Norway

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
T:210040 00

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/
T:7033 8080

Punkt 1 Danmark:
https://www.punkt1.dk/kundeservice/
T1:707017 07

Power Finland:
https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 0305 0305

Power Sverige:

https://www.power.se/kundservice/
T: 08 517 66 000
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SIKKERHETSINFORMAS)ON

ADVARSEL

Nar du bruker oppvaskmaskinen, fglger du

forholdsreglene nedenfor:

* Installasjon og reparasjon kan kun utfgres av en
kvalifisert tekniker.

* Dette apparatet er beregnet for bruk i
husholdninger og lignende bruksomrader som:

- personalrom i butikker, pa kontorer og andre
arbeidsplasser;

- gardsbruk;

- av gjester i hoteller, moteller og andre bosteder;

- enkle overnattingssteder.

* Dette apparatet kan brukes av barn fra og med atte
ar og personer med reduserte fysiske, sensoriske
eller mentale evner eller mangel pa erfaring og
kunnskap hvis de er under tilsyn eller har mottatt
instruksjoner om bruk av apparatet pa en sikker
mate og forstar faren dette innebzerer.

* Barn ma ikke leke med apparatet. Rengjgring og
brukervedlikehold skal ikke utfgres av barn uten
tilsyn (For EN60335-1). Dette apparatet skal ikke
brukes av personer (inklusive barn) med reduserte
fysiske evner, sanseevner eller mentale evner, eller
som mangler erfaring og kunnskap, med mindre de
er under oppsyn eller har fatt instruksjoner som
gjelder bruk av apparatet av en person som er
ansvarlig for deres sikkerhet (For IEC60335-1).

* Emballasjen kan vzre farlig for barn!
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* Dette apparatet er kun til innendars
husholdningsbruk. For a beskytte mot elektrisk stgt
ma du ikke sette motorenheten, stramkabelen eller
stgpselet i vann eller annen vaeske.

* Var forsiktig nar du rengjgr eller utfgrer vedlikehold
pa apparatet.

* Bruk en myk klut fuktet med mild sape, og bruk
deretter en tgrr klut til 3 tarke den igjen.

Instruksjoner om jording

* Dette apparatet ma jordes. Ved funksjonsfeil eller
sammenbrudd vil jording redusere risikoen for
elektrisk stat ved a gi en bane med minst mulig
motstand for elektrisk strgm. Dette apparatet er
utstyrt med et stgpsel med jordleder.

* Stgpselet ma kobles til et egnet strgmuttak som er
installert og jordet i samsvar med alle lokale regler
og forskrifter.

* Feil tilkobling av utstyrets jordingskontakt kan
utgjgre en fare for elektrisk stgt.

* Kontakt en kvalifisert elektriker eller
servicerepresentant hvis du er i tvil om apparatet er
riktig jordet.

* Ikke modifiser stgpselet som falger med apparatet
hvis det ikke passer i stikkontakten.

* Fa en kvalifisert elektriker til a installere en egnet
stikkontakt.

* Ikke misbruk, sitt pa eller sta pa dgren eller
tallerkenstativet til oppvaskmaskinen.
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* |kke bruk oppvaskmaskinen med mindre alle
panelene er riktig pa plass.

* Apne dgren veldig forsiktig hvis oppvaskmaskinen
er i gang; det er fare for at vann spruter ut.

* Ikke plasser tunge gjenstander pa eller sta pa dgren
nar den er apen. Apparatet kan vippe fremover.

* Nar du legger inn gjenstander som skal vaskes:

1. Plasser skarpe gjenstander godt slik at de ikke
sannsynlig kan skade dgrpakningen.

2. Advarsel: Kniver og andre redskaper med skarpe
steder ma legges i kurven med de skarpe
stedene vendt nedover eller plassert vannrett.

* Noen oppvaskmidler er sterkt alkaliske. De kan
vaere ekstremt farlige hvis de svelges. Unnga
kontakt med huden og gynene, og hold barn borte
fra oppvaskmaskinen nar dgren er apen.

* Sjekk at oppvaskmiddelpulveret er tomt nar
vaskesyklusen er fullfart.

* |kke vask plastprodukter med mindre de er merket
med «oppvaskmaskin» eller tilsvarende.

* For plastvarer som ikke er merket sjekker du
anbefalingene til produsenten.

* Bruk kun oppvaskmiddel og skyllemidler anbefalt
for bruk i automatisk oppvaskmaskin.

* Bruk aldri sape, klesvaskemiddel eller
handoppvaskmiddel i oppvaskmaskinen.

* Dgren skal ikke sta apen, da man kan snuble i den.

* Hvis strgamledningen er skadet, ma den skiftes av
produsenten, produsentens servicerepresentant
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eller tilsvarende fagperson for a unnga fare.
* Under installasjon ma stremforsyningen ikke bli
bayd eller flatet ut for mye.
* |kke tukle med kontrollene.
* Apparatet ma kobles til hovedvannventilen med
nye slangesett. Gamle sett skal ikke brukes pa nytt.
* For a spare strgm slas apparatet av automatisk hvis
det star i ventemodus og ingenting gjgres pa 15
minutter.
Det maksimale antallet oppdekninger som kan
vaskes er 10.
Det maksimalt tillatte innlgpsvannstrykket er
1 MPa.
Det minste tillatte innlgpsvannstrykket er 0,04
MPa.

Avhending

* Nar apparatet og emballasjen skal kastes, tar du
det med til en gjenvinningsstasjon, klipper av
stramkabelen og gjar et daren ikke kan lukkes.

* Pappemballasjen er laget av resirkulert papir og bar
kastes sammen som annet papiravfall til
resirkulering.

* \Ved a s@rge for at produktet avhendes pa riktig
mate vil du bidra til 3 motvirke de negative
konsekvensene som feilaktig avfallshandtering av
dette produktet kan medfgre for miljget og
menneskers helse.

* Du far mer inngaende informasjon om resirkulering
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av dette produktet ved a ta kontakt med
kommunen og det lokale renovasjonsselskapet.

* KASSERING: Ikke avhend dette produktet som
usortert kommunalt avfall. Det er ngdvendig med
separat innsamling for slikt avfall for spesiell
behandling.
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PRODUKTOVERSIKT
VIKTIG:

For at oppvaskmaskinen skal fungere sa godt som mulig ma alle
bruksanvisningene leses far den brukes for fgrste gang.

~\_

.(é’\x—i @vre sprayarm

r

Indre rar t

1 Nedre sprayarm
Saltbeholder t - s B . Fi
@ = ) i Filterenhet

oo v
L

Valgfrie fotter

J (lengre, i plastpose)

@vre sprayarm Koppstativ

Bestikkstativ @vre kurv Nedre kurv Trakt

MERK:
Bildene er kun til referanse; ulike modeller kan avvike. Det faktiske produktet
gjelder.
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BRUKE OPPVASKMASKINEN

Far du bruker oppvaskmaskinen:

? "mllm—l o ]l

Innsiden = Utsiden -

Still inn vannmykneren
Legge salt i mykneren
Laste kurven

Fyll dispenseren

1.
2.
3.
4,

MERK:

Se i delen «Vannmykner». Hvis du ma stille inn vannmykner.

Legge salt i mykneren

MERK:

Hvis modellen ikke har vannmykner, kan du hoppe over denne delen.

Bruk alltid salt beregnet for oppvaskmaskin.

Saltbeholderen er plassert under kurven og bgr fylles som forklart i det falgende:

ADVARSEL

38 Bruk bare salt som er spesielt laget for oppvaskmaskiner!
Annen type salt, som ikke er spesielt laget for bruk i oppvaskmaskin, spesielt
bordsalt, vil skade vannmykneren. Ved skader forarsaket av at uegnet salt
brukes gjelder ikke produsentens garanti, og produsenten er heller ikke
ansvarlig for falgeskader.

&8 Fyll bare med salt for du kjarer en syklus.
Dette vil forhindre at saltkorn eller saltvann som kan ha blitt sglt, blir
liggende pa bunnen av maskinen i en periode, noe som kan fgare til korrosjon.
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Fglg trinnene nedenfor for a legge til oppvaskmaskinsalt:

P

*

=

1. Fjern kurven, og skru av beholderhetten.

2. Plasser enden av trakten (felger med) i hullet, og hell i ca 1kg
oppvaskmaskinsalt.

3. For fagrste vask fyller du saltbeholderen til maksimumsgrensen med vann.
Det er normalt at det kommer litt vann ut av saltbeholderen.

4. Nar du har fylt beholderen, skrur du lokket tett pa igjen.

5. Saltvarslingslampen slutter a blinke nar saltbeholderen er fylt med salt.

6. Sasnart saltet er fylt opp i saltbeholderen, bgr et oppvaskprogram startes.
(Vi foreslar at du bruker et kort program.) Ellers kan filtersystemet, pumpen
eller andre viktige deler av maskinen bli skadet av saltvann. Dette dekkes
ikke av garantien.

MERK:

3 Saltbeholderen ma bare fylles pa nar saltvarslingslampen () i

kontrollpanelet lyser. Avhengig av hvor godt saltet lgses opp, kan
saltvarslingslampen fortsatt lyse selv om saltbeholderen er fylt. Hvis det ikke
er en varslingslampe for salt i kontrollpanelet (noen modeller), kan du
estimere nar du skal fylle saltet i mykneren etter hvor mange sykluser
oppvaskmaskinen har kjart.

Hvis det har sglt ut salt, kjgrer du et blgte- eller hurtigprogram for a fjerne
det.
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Tips om bruk av kurv
Justere den gvre kurven
Type 1:

Hgyden pa den gvre kurven kan enkelt justeres for a fa plass til hayere
tallerkener i enten den gvre eller nedre kurven.
Folg disse trinnene for a justere hgyden pa det gvre stativet:

4 N N
Y nedre posisjon )
1. Trekk ut den gvre kurven.
4 N 4 A
Z A
’J—\Y—‘VQL/“;’_W@//
No==
T =0 d i
\_ ¢ ) \_ gvre posisjon )
3. Fest den gvre kurven til gvre eller 4. Skyv inn den gvre kurven

nedre rullestativ.
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J
1. For a heve den gvre kurven lgfter 2. For a senke den gvre kurven lgfter
du bare den pa midten av hver du justeringshandtakene pa hver
side til den lases pa plass i gvre side for a frigjgre den og senke
posisjon. Det er ikke ngdvendig a den til nedre posisjon.

Iofte justeringshandtaket.

Brette tilbake kopphyllene

For a fa plass til stgrre gjenstander i den gvre kurven kan du lgfte koppstativet
oppover. Du kan deretter lene hgye glass mot det. Du kan ogsa fjerne det nar det
ikke ma brukes.

Brette ned stativhyllene
Piggene pa den nedre kurven brukes til a holde tallerkener og et fat.
De kan senkes ned for a gi plass til starre artikler.

loft oppover brett bakover

)|
) L
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VEDLIKEHOLD OG RENG]ﬂRING
Eksternt Vedlikehold

Doren og dorpakningen

Rengjar dgrpakningene regelmessig med en myk, fuktig klut for a fjerne
matrester. Nar det legges oppvask i oppvaskmaskinen, kan mat- og drikkerester
dryppe ned pa sidene av dgren til oppvaskmaskinen. Disse overflatene er
utenfor vaskekabinettet og far ikke tilgang til vann fra sprayarmen. Eventuelle
rester bar tarkes av fgr dgren lukkes.

Kontrollpanelet

Hvis kontrollpanelet ma gjares rent, skal det bare tarkes av med en myk, fuktig

klut.

ADVARSEL

38 For a unnga at vann kommer inn i dgrlasen og elektriske komponenter ma du
ikke bruke en sprayrenser av noe slag.

&8 Bruk aldri rengjeringsmiddel eller skureputer pa de ytre overflatene, da de
kan skrape overflaten. Noen papirhandklzer kan ogsa skrape opp eller
etterlate merker pa overflaten.

Internt Vedlikehold

Filtreringssystem

Filtreringssystemet pa bunnen av vaskekabinettet holder grov rusk fra
oppvasksyklusen. Grov rusk som har samlet seg, kan fare til at filtrene blir tette.
Kontroller tilstanden til filtrene regelmessig, og rengjgr dem om ngdvendig
under rennende vann. Fglg trinnene nedenfor for a rengjeare filtrene i
vaskekabinettet.

MERK:

Bildene er kun til referanse. Ulike modeller av filtreringssystemet og sprayarm
kan avvike. Det faktiske produktet gjelder.
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o ) o )
1. Hold i det grove filteret, og dreidet 2. Det fine filteret kan trekkes fra
mot klokken for a lase opp filteret. bunnen av filterenheten. Det
Laft filteret oppover og ut av grove filteret kan Igsnes fra
oppvaskmaskinen. hovedfilteret ved a klemme
tappene forsiktig og trekke det
bort.
4 I
o )
3. Stgrre matrester kan fjernesved a 4. Sett sammen filtrene igjen i
skylle filteret under rennende motsatt rekkefglge, sett inn
vann. filterinnsatsen, og vri den med
For a rengjgre mer grundig kan du klokken mot lukkepilen.

bruke en myk bgrste.

ADVARSEL

B Ikke trekk til filtrene for mye. Sett filtrene godt tilbake i rekkefglge, ellers kan
grovt rusk komme inn i systemet og forarsake blokkering.

&8 Bruk aldri oppvaskmaskinen uten at filtrene er pa plass. Hvis filteret byttes
pa feil mate, kan ytelsen til maskinen reduseres og fat og redskaper bli
skadet.
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Sprayarmer

Sprayarmene ma rengjgres regelmessig, da kjemikalier med hardt vann vil tette
sprayarmdysene og lagrene.

Falg instruksjonene nedenfor for a rengjgre sprayarmene:

1. For afjerne den gvre sprayarmen 2. For a fjerne den nedre sprayarmen
holder du mutteren i midten stille trekker du den oppover.
og roterer sprayarmen av mot
klokken.

3. Vask armene med varmt
sapevann, og bruk en myk bgrste
til a rengjgre dysene. Skyll dem
grundig og sett dem pa plass
igjen.
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Vedlikeholde oppvaskmaskinen

Forholdsregler mot frost

Ta tiltak for frost pa oppvaskmaskinen om vinteren. Gjgr slik etter hver

vaskesyklus:

1. Kutt av strammen til oppvaskmaskinen ved kilden.

2. Sla av vannforsyningen, og koble vanninnlgpsrgret fra vannventilen.

3. Tapp vannet fra innlgpsraret og vannventilen. (Bruk en panne til a samle
vannet)

4. Koble vanninnlgpsrgret til vannventilen igjen.

5. Fjern filteret pa bunnen av karet, og bruk en svamp for a suge vann i
bunnpannen.

Etter hver vask
Etter hver vask slar du av vannforsyningen til apparatet og lar dgren vare litt
apen slik at fukt og lukt ikke fanges pa innsiden.

Ta ut stgpselet
Far rengjaring eller vedlikehold ma du alltid ta st@pselet ut av stikkontakten.

Ingen lgsemidler eller skuremidler

Ikke bruk Igsemidler eller skuremidler til a rengjgre utsiden og gummidelen av
oppvaskmaskinen. Bruk bare en klut med varmt sapevann. For a fjerne flekker
eller smuss fra overflaten av innsiden kan du bruke en klut fuktet med vann
med litt eddik eller et rengjgringsprodukt laget spesielt for oppvaskmaskiner.

Ved lengre perioder uten bruk

Du ber kjgre en vaskesyklus med oppvaskmaskinen tom og sa ta stgpselet ut av
stikkontakten, sla av vanntilfarselen og |a dgren til apparatet vaere litt apen.
Dette gjor at dgrpakningene varer lenger og forhindrer at det dannes lukt i
apparatet.

Flytte apparatet
Hvis apparatet ma flyttes, ma du prgve a holde det loddrett. Hvis det er absolutt
ngdvendig, kan det legges pa ryggen.

Pakninger

En av de tingene som kan skape lukt i oppvaskmaskinen er at mat blir fanget i
pakningene. Du kan rengjare regelmessig med en fuktig svamp for a forhindre
dette.
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INSTRUKSJONER FOR INSTALLASJON
ADVARSEL

Fare For Elektrisk Stot
Koble fra elektrisk strgm fgr du installerer oppvaskmaskin.
Ellers kan det fgre til dadsfall eller elektrisk stat.

0BS
Rar og elektrisk utstyr skal installeres av fagfolk.

Om stramtilkobling

ADVARSEL
For personlig sikkerhet:

¥ Ikke bruk skjgteledning eller adapterstgpsler med dette apparatet.
38 Du ma ikke under noen omstendighet kutte eller fjerne jordingskontakten fra
kabelen.

Elektriske krav

Se pa merkeetiketten for a finne riktig spenning, og koble oppvaskmaskinen til
en riktig stramforsyning. Bruk den ngdvendige sikringen 10A/13A/16A.
Forsinkelsessikring eller effektbryter er anbefalt. Sgrg for at apparatet har en
helt egen kurs.

Elektrisk tilkobling

Sarg for at spenningen og frekvensen til strammen tilsvarer det som star pa
typeskiltet. St@pselet skal kun settes i en stikkontakt som er ordentlig jordet.
Hvis stikkontakten som apparatet ma kobles til, ikke passer for stgpselet, ma du
bytte ut stikkontakten og ikke bruke adaptere eller lignende, da de vil kunne
forarsake overoppheting og forbrenning.

Sgrg for at jordingen er riktig far bruk.

Vannforsyning og -tapping

Tilkobling av kaldtvann

Koble kaldtvannsforsyningsslangen til en gjenget 3/4 (tommers) kontakt, og
sgrg for at den er strammet godt pa plass.

Hvis vannrgrene er nye eller ikke har vaert brukt pa en lengre periode, ma du la
vannet renne for a sikre at det er rent. Denne forholdsregelen ma tas for a unnga
fare for at vanninnlgpet blokkeres og at apparatet blir skadet.
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)

vanlig forsyningsslange

sikkerhetsforsyningsslange

Om sikkerhetsforsyningsslangen

Sikkerhetsforsyningsslangen bestar av doble vegger. Systemet til slangen sgrger
for at det stopper vannstrammen dersom forsyningsslangen gar i stykker og nar
luftrommet mellom selve forsyningsslangen og den ytre korrugerte slangen er
full av vann.

ADVARSEL

En slange som festes til en vaskspray, kan sprekke hvis den er installert pa
samme vannlinje som oppvaskmaskinen. Hvis vasken har en, anbefales det at
slangen kobles fra og hullet plugges.

Slik kobler du til sikkerhetsforsyningsslangen

1. Trekk sikkerhetsforsyningslangene helt ut fra oppbevaringsrommet pa
baksiden av oppvaskmaskinen.

2. Trekk til skruene pa sikkerhetsforsyningsslangen pa kranen med 3/4
tommers gjenging.

3. Sla pavannet helt fgr du starter oppvaskmaskinen.

Slik kobler du fra sikkerhetsforsyningsslangen
1. Sla avvannet.
2. Skru sikkerhetsforsyningsslangen ut fra kranen.

Tilkobling Av Tappeslanger

Sett tappeslangen i et avlgpsrgr med en minste diameter pa 4 cm, eller la den
renne inn i vasken; sgrg for at den ikke blir bgyd eller klemt. Hayden pa
avlgpsrgret ma vare mindre enn 600 mm. Den frie enden av slangen skal ikke
dyppes i vann for a unnga at det oppstar tilbakestrgmning. Fest tappeslangen
sikkert i stilling A eller stilling B.
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Teller

Tappergr

Baksiden av |
oppvaskmaskinen
g

==

Tappeslange

MAKS. 1000 mm

1 Vanninnlgp 240 mm

5 |
u@—u‘ | [9led] " Tappergr

— Stremledning

Hvordan tappe overflgdig vann fra slanger

Hvis vasken er 1000 mm hgyere fra gulvet, kan ikke overflgdig vann i slanger
tappes direkte i vasken. Overflgdig vann fra slanger vil matte tappes i en skal
eller egnet beholder som holdes utenfor og lavere enn vasken.

Vannutlgp
Koble til vanntappeslangen. Tappeslangen ma vare riktig montert for a unnga
vannlekkasjer. Sgrg for at vanntappeslangen ikke er knekt eller klemt.

Forlengelsesslange

Hvis tappeslangen ma forlenges, ma du bruke en lignende tappeslange.

Den skal ikke vaere lenger enn 4 meter, ellers kan ytelsen til oppvaskmaskinen
reduseres.

Sifonforbindelse
Avlgpsforbindelsen ma vare i en hgyde pa mindre enn 100 cm (maks.) fra
bunnen av oppvaskmaskinen. Vanntappeslangen skal festes.

Plassere apparatet

Plasser apparatet pa gnsket sted. Ryggen skal hvile mot veggen bak den, og
sidene langs tilstatende skap eller vegger. Oppvaskmaskinen er utstyrt med
vanntilfgrsels- og tappeslanger, som kan plasseres enten pa hgyre eller venstre
side for a gjgre det enkelt a installere korrekt.
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Sette apparatet i vater

Nar apparatet er plassert for nivellering, kan
hgyden pa oppvaskmaskinen stilles inn ved a
skru pa fattene. Under ingen omstendigheter
skal apparatet sta mer enn 2° skratt.

MERK:

Gjelder bare frittstaende oppvaskmaskin.

Innebygd installasjon(for den integrerte modellen)

Trinn 1. Velge det beste stedet for oppvaskmaskinen

Oppvaskmaskinen skal installeres i nerheten av eksisterende innlgps- og

tappeslanger og stikkontakt.

[llustrasjoner av skapets mal og monteringsposisjon for oppvaskmaskinen.

1. Mindre enn 5 mm mellom toppen av oppvaskmaskinen og skapet og
ytterdgren pa linje med skapet.

w
o

7] e

Elektriske,
'e) tappe.— og e}
820mm vanntilfarselsle
dninger

580mm

N
Zev> 72l

v

/ 600 mm (for 60 cm-modell) &

vl 450 mm (for 45 cm-modell) v\
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2. Hvis oppvaskmaskinen er installert i hjgrnet av —
skapet, bgr det vaere litt plass nar dgren apnes. Kabinett
Oppvaskmaskin
MERK:

Avhengig av hvor stikkontakten er, kan du matte
skjzere et hull pa motsatt side av skapet.

Do til
oppvaskma
skinen

Minimum 50
mm plass

Trinn 2. Trinn for installasjon av oppvaskmaskin

1.

OU A WN

. Oppvaskmaskinen ma sikres pa plass. Det er to mater a gjgre dette pa:

Fest kondensstripen under arbeidsflaten pa skapet. Sgrg for at
kondensstripen er pa linje med arbeidsflaten.

Koble innlgpsslangen til kaldtvannsforsyningen.

Koble til tappeslangen.

. Koble til stremledningen.

Sett oppvaskmaskinen pa plass.

Sett oppvaskmaskinen i vater. Bakfoten kan justeres fra forsiden pa
oppvaskmaskinen ved a vri skruen midt pa bunnen av oppvaskmaskinen med
en stjerneskrutrekker. For a justere de fremre fgttene bruker du en flat
skrutrekker og dreier de fremre fattene til oppvaskmaskinen er i vater.

Juster spenningen til dgrfjrene ved a vri en unbrakongkkel med urviseren for
a stramme venstre og hgyre darfjzer. Hvis ikke dette gjgres, kan det fare til
skade pa oppvaskmaskinen.

A. Normal arbeidsflate: Sett installasjonskroken inn i sporet pa sideplanet og
fest den til arbeidsflaten med treskruene.
B. Benkeplate i marmor eller granitt: Fest siden med skrue.
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Trinn 3. Sette oppvaskmaskinen i vater

Oppvaskmaskinen ma vaere i vater for at tallerkenstativet kan brukes riktig og

for a opprettholde vaskeevnen.

1. Plasser et vater pa dgren og stativsporet inne i karet som vist for a sgrge for
at oppvaskmaskinen er i vater.

2. Sett oppvaskmaskinen i vater ved a justere de tre nivelleringsbenene for seg.

3. Nardu setter oppvaskmaskinen i vater, ma du passe pa at den ikke
oppvaskmaskinen velter.

Sjekk med vater
foran til bak

Sjekk med
vater fra side
til side

MERK:

Maksimal justeringshgyde pa fgttene er 70 mm.
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TIPS FOR PROBLEML@SING

For du ringer service
Ved a ga gjennom diagrammene pa de neste sidene kan du slippe a ringe etter

service.

Problem

Mulige Arsaker

Ting Du Alltid Ma Gjgre

Oppvaskmaskinen
starter ikke

Sikring blast, eller
effektbryter utlgst.

Bytt ut sikringen eller
tilbakestill
effektbryteren.

Fjern alle andre apparater
som er pa samme kurs
som oppvaskmaskinen.

Stremforsyningen er ikke
slatt pa.

Serg for at
oppvaskmaskinen er slatt
pa og at dgren er lukket
ordentlig. Kontroller at
strgmledning er ordentlig
tilkoblet stikkontakten.

Vanntrykket er lavt.

Kontroller at
vannforsyningen er riktig
tilkoblet og at vannet er
slatt pa.

Dgren til oppvaskmaskinen
er iklke ordentlig lukket.

Sgrg for a lukke dgren
ordentlig og smekke den
igjen.

Vann pumpes ikke
fra
oppvaskmaskinen

Bayd eller fanget
tappeslange.

Kontroller tappeslangen.

Filter tett.

Kontroller det grove
filteret.

Kjekkenvasken er tett.

Sjekk oppvaskkummen
for a sgrge for at vannet
dreneres som det skal.
Hvis problemet er at
kjgkkenvasken ikke
drenerer, kan du trenge
en rgrlegger i stedet for
en
oppvaskmaskinreperatgr.

Sapeskum i karet

Feil oppvaskmiddel.

Bruk kun spesielt
vaskemiddel til
oppvaskmiddel for a
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Problem

Mulige Arsaker

Ting Du Alltid Ma Gjgre

unnga sapeskum. Hvis
dette skjer, ma du apne
oppvaskmaskinen og la
sapeskummet
fordampe. Tilsett 4 liter
kaldt vann i bunnen av
oppvaskmaskinen. Lukk
daren til
oppvaskmaskinen, og
velg deretter en hvilken
som helst syklus. Til a
begynne med drenerer
oppvaskmaskinen
vannet. Apne dgren nar
vannet er drenert, og
sjekk om sapeskummet
har forsvunnet. Gjenta
om ngdvendig.

Skyllemiddel er sglt.

Tark alltid opp selt
skyllemiddel med en

gang.

Karet er flekket pa
innsiden

Det kan ha blitt brukt
oppvaskmiddel med
fargestoff.

Kontroller at
oppvaskmiddelet ikke har
farge.

Hvit film pa
overflaten pa
innsiden

Hardvannsmineraler.

Rengjgr innsiden med en
fuktig svamp med
oppvaskmiddel, og bruk
gummihansker. Bruk aldri
noe annet enn
oppvaskmiddel til
oppvaskmaskin, ellers
kan det fgre til skum eller

sapeskum.
Det er rustflekker  Artiklene er ikke er ikke Unnga a vaske artikler
pa bestikk motstandsdyktig mot som ikke er
korrosjon. motstandsdyktig mot
korrosjon i
oppvaskmaskinen.
Et program ble ikke kjgrt Kjor alltid et

etter at oppvaskmaskinsalt

ble tilsatt. Spor av salt har
kommet inn i

oppvaskprogram uten
oppvask etter at du har
satt til salt. Ikke velg
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Problem Mulige Arsaker Ting Du Alltid Ma Gjgre
vaskesyklusen. Turbo-funksjonen (hvis
denne finnes) nar
oppvaskmaskinsalt er
tilsatt.
Lokket til mykneren er lgst.  Kontroller at lokket til
mykneren er fast.
Det kommer En sprayarm banker pa en Avbryt programmet og
bankelyd fra gjenstand i en kurv. rydd opp i gjenstandene

oppvaskmaskinen

som hindrer sprayarmen.

Skramlelyder i
oppvaskmaskinen

Det er Igst bestikk i
oppvaskmaskinen.

Avbryt programmet og
omplasser oppvasken.

Bankelyder i
vannrgrene

Dette kan vaere forarsaket
av installasjonen pa stedet
eller tverrsnittet til rarene.

Dette pavirker pa ingen
mate funksjonaliteten til
oppvaskmaskinen.
Kontakt en faglaert
rgrlegger hvis du er i tvil.

Oppvasken er ikke
blitt ren

Oppvasken ble ikke lastet
riktig.

Se «Gjgre klar og legge i
oppvask».

Programmet var ikke kraftig
nok.

Velg et mer intenst
program.

Det ble ikke dispensert nok
oppvaskmiddel.

Bruk mer oppvaskmiddel,
eller bytt oppvaskmiddel.

Elementer blokkerer
bevegelsen til sprayarmene.

Plasser gjenstandene slik
at sprayen kan rotere
fritt.

Filterkombinasjonen er ikke
ren eller er ikke riktig
montert i bunnen av
vaskekabinettet. Dette kan
fare til at
sprgytearmdysene blir
blokkert.

Rengjgr og/eller monter
filteret riktig.
Rengjgr sprayarmdysene.

Takete glass.

Kombinasjon av mykt vann
og for mye oppvaskmiddel.

Bruk mindre
oppvaskmiddel hvis du
har mykt vann, og velg en
kortere syklus for a vaske
glasstgyet for a fa dem
rene.

Det kommer hvite
flekker pa
tallerkener og

Pa steder med hardt vann
kan det oppsta
kalkavleiringer.

Legg til mer
oppvaskmiddel.
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Problem Mulige Arsaker Ting Du Alltid Ma Gjere
glass.

Svarte eller gra Aluminiumsredskaper har Bruk et mildt
merker pa gnidd mot oppvasken. rengjgringsmiddel for a
oppvasken fjerne disse merkene.
Det er Oppvask blokkerer Sett i oppvasken i pa nytt
oppvaskmiddel oppvaskmiddeldispenseren. pa riktig mate.
igjen i
dispenseren
Oppvasken tarker  Feil lasting. Last oppvaskmaskinen
ikke som foreslatt i
instruksjonene.
Oppvasken ble fjernet for Ikke tam
tidlig. oppvaskmaskinen

umiddelbart etter vask.
Apne daren litt slik at
dampen kommer ut. Ta
ut oppvasken nar
temperaturen pa
innsiden ikke er for hgy til
a bergre. Tam den nedre
kurven farst for a
forhindre at vant drypper
fra den gvre kurven.

Feil program er valgt. Med et kort program er
vasketemperaturen
lavere, noe som reduserer
ytelsen til oppvasken.
Velg et program med en
lang vasketid.

Bestikk med belegg av lav Det er vanskeligere a

kvalitet brukt. fjerne vann fra slike
artikler. Bestikk eller
servise av denne typen er
ikke egnet til a vaske i
oppvaskmaskin.

ADVARSEL

Hvis reparasjon utfgres pa egen hand, eller av en ikke-profesjonell reparater, kan
det utgjgre en alvorlig risiko for sikkerheten til brukeren av apparatet og pavirke
garantien.
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LASTE KURVENE | HENHOLD TIL EN60436:

Kurv:

@vre kurv:

N
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Kopper

Mugger

Glass

Glassbolle

Dessertskaler

Fat

Desserttallerkener

Middagstallerkener

Suppetallerkener

Desserttallerkeneri
melamin

Melaminskal

Avlangt fat

Liten gryte
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Bestikkurv:
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1 Suppeskjeer
2 Gafler
3 Kniver
4 3 4 Teskjeer
Informasjon for sammenlignbarhetstester i samsvar 5 DessertSkJeer
med EN60436: : .
Kapasitet: 10 oppdekninger b Serveringsskjeer
Plassering av gvre kurv: nedre stilling 7 Serveringsgaffel
Program: @KO
Stille inn skyllemiddel: Maks. 8 Sausesleiv

Myknerinnstilling: H3
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RASK BRUKERVEILEDNING

Les tilsvarende innhold i bruksanvisningen for detaljerte bruksanvisninger.

s

1. Installere oppvaskmaskinen
(Sjekk delen «INSTRUKSJONER FOR INSTALLAS)ON».)

)
Innsiden — Utsiden
2. Fjern store matrester pa 3. Laste kurvene
bestikket
f/—\\
' [RR 0 —
/N
—
4. Fylle dispenseren 5. Velge et program og kjare

oppvaskmaskinen
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BRUKE OPPVASKMASKINEN
Kontrollpanel

8
!

IR

LO ] <] [>] (&) (@) FE ] [
R S [ Lrl—=s—1 1 ]
| | [ ] | |
1 2 3 5 4 6 7
Drift (knapp)
Trykk denne knappen for a sla oppvaskmaskinen pa
1 Strem Y PP PP P
eller av.
2 Program Trykk «<» eller «>» ff)r a velge riktig vaskeprogram, sa
lyser tilsvarende indikator.
Trykk denne knappen for a stille inn forsinkelsestimer
3 Utsett for vask. Du kan utsette starten pa oppvasken i opptil
se 24 timer. Med ett trykk pa denne knappen forsinkes
oppvasken med én time.
Trykk knappen for a velge at enten gvre eller nedre kurv
4 Alternativ v PP 5 0

er lastet, sa lyser den tilsvarende indikatoren.

Dette alternativet lar deg lase knappene pa
kontrollpanelet slik at barn ikke kan starte
oppvaskmaskinen ved uhell ved a trykke knappene pa
5 Barnesikring panelet. Bare stramknappen forblir aktiv. Las eller [as
opp knappene pa kontrollpanelet ved a holde inne inne
Forsinkelsesknappen og Alternativ-knappeni 3
sekunder.

Trykk knappen for a velge en funksjon, sa lyser den

6 .
Funksjon tilsvarende indikatoren.

Trykk denne knappen for a starte eller ta pause i det

7
Start/Pause valgte oppvaskprogrammet.
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8
Programindikator

ECO

Auto
For lett, normalt eller sterkt skittent servise
med eller uten tgrket mat.

Hygiene 72°
Veldig skitten oppvask, som gryter og panner
med tarket mat.

Stille
Lavere stgy og normalt energiforbruk - kan
brukes pa kveldstid.

@AKo

Dette er et standardprogram som er egnet for
normalt skitten oppvask. Det er det mest
effektive programmet nar det gjelder det
kombinerte energi- og vannforbruket for slikt
servise.

90 min.
For normalt skitten oppvask som ma vaskes
pa 90 minutter.

58 min.
For normalt skitten oppvask som ma vaskes
pa 58 minutter.

Hurtig
En kortere vask for litt skitten oppvask som
ikke ma tarkes.

15

@vre
Nar du velger @vre, vaskes bare oppvasken i
den gvre kurven. Spraysystemet til den nedre

3 Alternativ- kurven vil ikke fungere.
indikator
) Nedre
Nar du velger Nedre, vaskes bare oppvasken i
den nedre kurven. Spraysystemet til den gvre
kurven vil ikke fungere.
8 Ekstrarengjering
10 A vaske veldig skitten oppvask som er

Funksjonsindikator

vanskelig a rengjare. (Den kan ikke brukes
med Auto og Hurtig)
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Ekstra tarking
Gir bedre tagrkeresultat. (Den kan ikke brukes
med Auto og Hurtig)

&

Display
<. Skyllemiddel
Hvis «3»-indikatoren lyser, betyr det at
oppvaskmaskinen har lite skyllemiddel og det
ma fylles pa.
S Salt
Hvis « & »-indikatoren lyser, betyr det at det er
M Skjerm lite salt i oppvaskmaskinen og det ma fylles pa
nytt.
=) Vannkran
Hvis «Z»-indikatoren lyser, betyr det at
vannkranen er lukket.
E:E: E: Her vises gjenvaerende programtid,
utsettelsestid, feilkode osv.
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Vannmykner

Vannmykner ma stilles inn manuelt med vannhardhetsskiven.

Vannmykner er laget for a fjerne mineraler og salter fra vannet, som vil ha en
skadelig eller negativ innvirkning pa driften til apparatet. Jo flere mineraler det
er, desto hardere er vannet. Mykner skal justeres i henhold til hardheten til
vannet der du er. Det lokale vannverket kan gi deg rad om hvor hardt vannet er
derduer.

Justere saltforbruk

Oppvaskmaskinen er designet slik at man kan justere mengden salt som brukes

avhengig av hvor hardt vannet som brukes er. Dette er ment for a optimalisere

og tilpasse mengden salt som forbrukes.

Falg trinnene nedenfor for a justere forbruket av salt.

1. Sla pa apparatet.

2. Innen 60 sekunder etter at apparatet er slatt pa trykker du Program >-
knappen i mer enn 5 sekunder for a ga inn i modus for a stille inn
vannmykner.

3. Trykk Start/Pause-knappen for a velge riktig innstilling i henhold til
omgivelsene. De stilles inn i falgende rekkefalge: H3->H4->H5->H6->H1-
>H2->H3.

4. Trykk stramknappen for a avslutte innstillingsmodus.

VAN NHARDH ET Regenerering skjer
Britisk Vannmyknerniva hver X. " Saltforblrrk
Tysk “dH Fransk °fH Clarte Mmol/I programsekvens (gram/syklus)
0-5 0-9 0-6 0-0,94 H1 Ingen 0
regenerering
6-1 10-20 7-14 1,0-2,0 H2 10 9
12-17 21-30 15-21 2,1-3,0 H3 5 12
18-22 31-40 22-28 3,1-4,0 H4 3 20
23-34 41-60 29-42 47-6,0 H5 2 30
35-55 61-98 43-69 6,1-9,8 H6 1 60

1° dH=1,25 ° Clarke=1,78 ° fH=0,178 mmol/I|

Fabrikkinnstillingen: H3

1) Hver syklus med en regenereringsoperasjon forbruker ytterligere 2,0 liter
vann, energiforbruket gker med 0,02 kWh, og programmet forlenges med 4
minutter.
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Merk:

Sjekk delen «Legge salt i mykneren» hvis oppvaskmaskinen mangler salt.

Forberede og laste oppvasken

36 Det kan vare lurt a kjope redskaper som det star at kan vaskes i
oppvaskmaskin.

38 For visse artikler ma du velge et program med lavest mulig temperatur.

38 Ikke ta glass og bestikk ut av oppvaskmaskinen med en gang etter at
programmet er avsluttet for a forhindre skade.

For a vaske fglgende bestikk/servise

Ikke egnet:

38 Bestikk med handtak i tre, horn, porselen eller perlemor
&b Plastartikler som ikke taler varme

B Eldre bestikk med limte deler som ikke taler varme

38 Limt bestikk eller fat

FETinn- eller koppertay

36 Krystallglass

8 Stal som kan ruste

b Trefat

FVarer laget av syntetiske fibre

Begrenset egnethet:

3 Noen typer glass kan bli matte nar de har blitt vasket mange ganger
#6 Deler i sglv og aluminium kan bli misfarget under vask
3 Glaserte mgnstre kan visne ved hyppig maskinvask
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Anbefalinger for lasting av oppvaskmaskin

Skrap bort store matrester. Mykne brente matrester i panner. Det er ikke

nedvendig a skylle oppvasken under rennende vann.

Fglg disse retningslinjene for lasting for a at oppvaskmaskinen skal yte best

mulig.

(Funksjoner og utseendet til kurver og bestikkurver kan variere fra din

modell.)

Plasser gjenstander i oppvaskmaskinen pa falgende mate:

38 Gjenstander som kopper, glass, gryter/panner osv. skal vendes nedover.

3 Buede gjenstander eller hule gjenstander bgr legges skratt slik at vann kan
renne av.

38 Alle redskaper er trygt stablet og kan ikke velte.

F8 Alle redskaper er plassert slik at sprayarmene kan rotere fritt under oppvask.

36 Legg hule gjenstander som kopper, glass, panner osv. med apningen vendt
nedover slik at vann ikke samles i beholderen eller en dyp base.

38 Tallerkener og bestikk ma ikke ligge inni hverandre eller dekke til hverandre.

38 For & unnga skade skal ikke glass komme i kontakt.

3 Lange kniver som plasseres staende, kan vaere farlige!

36 Langt og/eller skarpt bestikk, som skjaerekniver, ma plasseres vannrett i
kurven.

38 Ikke legg for mye i oppvaskmaskinen. Dette er viktig for a fa et godt
resultater og rimelig stramforbruk.

Merk:

Svaert sma gjenstander skal ikke vaskes i oppvaskmaskin, da de lett kan falle ut
av kurven.

Ta ut oppvasken

For a forhindre at vann drypper fra den gvre kurven ned i den nedre
kurven bgr du temme den nedre kurven fgrst og sa den gvre
kurven.

ADVARSEL
Tingene kommer til a vaere varme! Ikke ta glass og bestikk ut av

w
) oppvaskmaskinen innen cirka 15 minutter etter at programmet er
avsluttet.
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Laste den gvre kurven

Den gverste kurven er laget for a holde mer delikate
og lettere servise som glass og kaffe- og tekopper
samt tallerkener, sma skaler og grunne panner (sa
lenge de ikke er for skitne). Plasser servise og kokekar
slik at de ikke blir beveget av vannsprayen.

Laste den nedre kurven

Vi foreslar at du plasserer store gjenstander og de
som er vanskelig a rengjgre i den nedre kurven, for
eksempel gryter, panner, lokk, serveringsfat og
skaler, som vist pa figuren til hgyre. Serveringsfat og
lokk pa bar helst legges pa siden av stativene for a
unnga at den gvre sprayarmen hindres fra a dreie.
Foran oppvaskmiddeldispenseren kan man kun
plassere tallerkener med diameter opptil 19 cm slik at
den kan apnes.

Laste bestikkurven

UK

(i
WY

Bestikk bar plasseres i bestikkurven atskilt fra hverandre i passende posisjoner.
Unnga a legge bestikket inni hverandre, da det ikke blir rent.

ADVARSEL
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Funksjonene til skyllemiddel og oppvaskmiddel

Skyllemiddelet slippes ut under den siste skyllingen for a forhindre at det
dannes vanndraper pa oppvasken, noe som kan lage flekker og striper. Det gjgr
ogsa at det tgrker bedre ved at vann far rulle av oppvasken. Oppvaskmaskinen er
designet for a bruke flytende skyllemiddel.

ADVARSEL

Bruk kun skyllemiddel som laget for oppvaskmaskin. Fyll aldri
skyllemiddeldispenseren med andre stoffer (f.eks. oppvaskmaskinrens eller
flytende oppvaskmiddel).

Det kan skade apparatet.

Nar skyllemiddeldispenseren skal fylles pa

Hvor ofte dispenseren ma fylles pa igjen, avhenger av hvor ofte oppvasken tas
og innstillingen som brukes for skyllemiddel.

#8 Indikatoren for lite skyllemiddel () lyser nar det ma tilsettes skyllemiddel.
38 lkke overfyll skyllemiddeldispenseren.

Funksjonen til oppvaskmiddel

De kjemiske ingrediensene som oppvaskmiddel bestar av, er ngdvendige for a
fjerne, knuse og kaste all skitt ut av oppvaskmaskinen. Det meste av vanlig
oppvaskmiddel er egnet for dette formalet.

ADVARSEL

Riktig bruk av oppvaskmiddel

Bruk kun oppvaskmiddel som er laget spesielt for oppvaskmaskin. Hold
oppvaskmiddelet friskt og tart.

Ikke fyll oppvaskmiddel i dispenseren fgr du er klar til 3 starte
oppvaskmaskinen.

3 K@ Oppvaskmiddel er etsende! Hold oppvaskmiddel utilgjengelig
5 for barn.
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Fylle skyllemiddelbeholderen

4 N\ a
. U
1 N2
q o| N
=
- J J /N
1. Taav lokket pa 0
skyllemiddelbeholderen ved a | — I
Igfte opp handtaket.
e N |
7\ N J
{ )
{\ 2. Hell skyllemiddel i dispenseren.
o Pass pa at du ikke overfyller.
_ ) P y

3. Lukk til slutt lokket.

Justere skyllemiddelbeholderen

For a fa tarke bedre med begrenset skyllemiddel er oppvaskmaskinen laget slik

at forbruket kan justeres. Fglg trinnene nedenfor:

1. Lukk dgren, og sla pa apparatet.

2. Apparatet skal vare slatt pa. Hold inne Program >-knappen i mer enn 5
sekunder. Trykk Utsett-knappen innen 60 sekunder for a gainn i
innstillingsmodus, sa blinker skyllemiddelindikatoren en gang i sekundet.

3. Trykk Program >-knappen for a velge riktig innstilling i henhold til behov. Det
stilles inn i falgende rekkefglge: d3->d4->d5->d1->d2->d3. Jo hayere tallet er,
desto mer skyllemiddel bruker oppvaskmaskinen.

4. Trykk ingenting pa 5 sekunder eller trykk stramknappen for a fullfgre
oppsettet og avslutte innstillingsmodus.
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Fylle oppvaskmiddeldispenseren

(" Det er tre mater apne lokket ) e N

o (3 §
/IN

Skyv til hgyre

Bl
l__T_|
E Trykk ned
. J
\\I// 2. Legg oppvaskmiddel i det starre
. hulrommet (A) for hovedvask. For a fa
—
7 | et bedre rengjgringsresultat, spesielt
| hvis oppvasken er veldig skitten, kan
\___Trykkinn ) du helle litt vaskemiddel pa daren.
] /L . .
Det ekstra vaskemiddelet aktiveres
// under forvasken.
"I:I\\ 4 A
q ‘\ -
\ J —1
. /N
1. Apne henhold til hvordan det faktisk
serut. L
A. Apne lokket ved & skyve lasen. . J
B. Apne lokket ved a trykke ned lasen. 3. Lukk klaffen ved a skyve den forover
C. Apne lokket ved a trykke inn lasen. og sa trykke den ned.
MERK:

Falg produsentens anbefalinger pa emballasjen til oppvaskmiddelet.
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PROGRAMMERE OPPVASKMASKINEN

Oppvasksyklustabell

Tabellen nedenfor viser hvilke programmer som er best for mengdene matrester
og hvor mye oppvaskmiddel som er ngdvendig. Den viser ogsa ulik informasjon
om programmene.

(@) betyr at skyllemiddeldispenseren ma fylles.

Program Beskrivelse av Vaskemiddel for- Kjoretid Energi Vann Skvllemiddel
g syklus /hovedvask  (min)  (kWh) (L) \
Forvask (45 °C)
Autovask (45-55 °C)
4/14¢g 0,790
Skyll ————=_— 80-150 YT 9,8-13,1 [ )
1,510 ! !
Auto Skyll (55-60 °C) (1eller 2 tabletter)
Torke
$s$+ Vask (72 °C)
Skyll
— Skyll 0 1t§bglett) 215 1560 124 °®
Hygiene 72°  gyyii (72 °C)
Tarke
Forvask (30 °C)
'@ Vask (60 °C)
Skyll 4/14¢ 270 1,202 12,8 [ ]
Stille Skyll (55 °C) (1eller 2 tabletter)
Torke
ECO Vask (50 °C)
Skyll 18¢g
(*ENG0436) Skyll (45 °C) ( tablett) 25 0533 85 ®
Tarke
G\ Vask (60 °C)
’ Skyll 18¢g
90 —_—
90 min Skyll (50 °C) (1tablett) %0 0,835 102 L
Torke
_(.\ Forvask (30 °C)
=(_., Vask (60 °C)
58" G50 (14t/+it) 58 0915 128 ®
58 min.  Skyll (50°C) avle
Torke
QU Vask (45 °C) _12g 30 0.810 99
Hurtig Skyll (45°C) (1tablett) ' ' O
MERK:

EN 60436: Dette programmet er testsyklusen. Informasjonen for
sammenlignbarhetstest i samsvar med EN60436.
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Spare strgm

1. Det a skylle oppvasken pa forhand farer til gkt vann- og energiforbruk og
anbefales ikke.

2. Oppvask i en oppvaskmaskin til husholdning bruker vanligvis mindre energi
og vann enn a vaske opp for hand, gitt at oppvaskmaskinen brukes i henhold
til produsentens instruksjoner.

Starte et program

1. Trekk ut den nedre og gvre kurven, legg i oppvasken, og skyv dem tilbake. Det
er best a fylle den nedre kurven fgrst og sa den gvre.

Hell i oppvaskmidlet.

Sgrg for at vannforsyningen er satt til fullt trykk.

Lukk dgren og trykk stramknappen for a sla pa oppvaskmaskinen.

Velg et program, sa lyser lampen. Trykk deretter Start/Pause-knappen for a
starte syklusen.

A wnN

Endre program i midten av en syklus

Programmet kan bare endres hvis det har vaert i gang i veldig kort tid, ellers kan

vaskemiddelet allerede vaere sluppet ut eller vaskevannet med vaskemiddel

allerede tappet ut. | sa fall ma oppvaskmaskinen tilbakestilles og

oppvaskmiddeldispenseren fylles igjen. Fglg fremgangsmaten nedenfor for a

tilbakestille oppvaskmaskinen:

1. Trykk Start/Pause-knappen for a ta pause i oppvasken.

2. Hold inne Program-knappen i mer enn tre sekunder for 3 sette maskinen i
programvalgmodus.

3. Du kan endre programmet til gnsket innstilling.

4. Trykk Start/Pause-knappen, sa fortsetter oppvaskmaskinen a kjgre etter 10
sekunder.

3 sek.

I .%._ > o] = I

Py
T

K
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Glemt A Legge Til Litt Oppvask?

Hvis du har glemt a legge i noe, kan du legge det til far
oppvaskmiddeldispenseren apnes. Fglg i sa fall fremgangsmaten nedenfor:
1. Apne dgren litt for & stoppe oppvasken.

2. Nar sprayarmene har stoppet, kan du apne dgren helt.
3. Leggioppvasken du har glemt.
4. Lukk dgren.
5. Oppvaskmaskinen begynner a kjgre igjen.
Etter 5 sek.
I )
4 = »

MERK:
Det er farlig a apne dgren midt i syklusen, da du kan bli brent av
¢ varm damp.

Apne automatisk
Etter vask apnes dgren automatisk for a gi bedre

torkeeffekt. \

MERK:

Dgren til oppvaskmaskinen ma ikke blokkeres nar den er
satt til a apnes automatisk.

Dette kan forstyrre funksjonaliteten til darlasens.
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FEILKODER

Hvis det er en feil, viser oppvaskmaskinen feilkoder for a identifisere disse:

Koder Betydninger Mulige arsaker
Kranen er ikke apen,
E1 Lengre innlgpstid. vanninntaket er begrenset,
eller vanntrykket er for lavt.
E3 Oppnar ikke nadvendig Feil pa varmeelement.
temperatur.
Noen deler av
E4 Overflyt. .
oppvaskmaskinen lekker.
E8 Feil i retningen til fordelerventil. Apen krets e.ller brudd pa
fordelerventilen.
Svikt i kommunikasjonen Apen krets eller brutte
Ed mellom hovedkretskort og ledninger for
displaykretskort. kommunikasjonen.
ADVARSEL

38 Hvis det flyter over, ma du sla av hovedvannforsyningen og sa be om service.

38 Hvis det er vann i bunnpannen pa grunn av overflyt eller en liten lekkasje, bar
du fjerne vannet far du starter oppvaskmaskinen pa nytt.

38 Hvis det er en feilkode som ikke kan lgses, ber du om hjelp fra fagperson.
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TEKNISK INFORMAS]ON

/D1 W—uo

(T

Hayde (H) 815 mm

Bredde (B) 448 mm

Dybde (D1) 570 mm (med dgren lukket)
Dybde (D2) 1150 mm (med deren apnet 90°)
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Produktinformasjonsark (EN60436)

Leverandgrens navn eller varemerke: POINT
Leverandgrens adresse ®:

Modellidentifikator: PODW54542W PODW54542X
Generelle produktparametere:

Parameter Verdi Parameter Verdi
Hoyde 82
Nominell kapasitet @ (ps) 10 Malicm Bredde 45
Dybde | 57
EE| @ 439 Energieffektivitetsklasse @ c@
Rengjgringsytelsesindeks @ 1,125 Tarkeytelsesindeks @ 1,065

Energiforbruk i kWh [per
syklus], basert pa
gkoprogrammet med fylling
med kaldt vann. Faktisk
stramforbruk avhenger av
hvordan apparatet brukes.
Programvarighet @ (t:min) 3:35 Type Frittstaende
Luftbaret akustisk stgyutslipp 2 Luftbaret akustisk

@ (dB (A) ved 1 pW) stgyutslippsklasse ©

Avslatt (W) 0,49 Ventemodus (W) /T

Nettverksventemodus (W) T

(hvis aktuelt)

Minimum varighet av garantien som tilbys av leverandgren ®):

Ekstra informasjon:

Nettkobling til leverandgrens nettsted, der en finner informasjonen i punkt 6 i Vedlegg Il til

kommisjonsforordning (EU) 2019/2022 (") (°):

(a) for gko-programmet.

(b) endringer i disse elementene skal ikke anses som relevante for formalene med paragraf 4 i
Artikkel 4 i Forordning (EU) 2017/1369.

(c) hvis produktdatabasen automatisk genererer det gjeldende innholdet i denne cellen, skal
ikke leverandgren legge inn disse dataene.

(1) Kommisjonsforordning (EU) 2019/2022 per 1. oktober 2019 om krav til miljgdesign for
oppvaskmaskiner til husholdninger i henhold til Europaparlaments- og -radsdirektiv
2009/125/EF om endring av kommisjonsforordning (EF) nr. 1275/2008 og om opphevelse av
kommisjonsforordning (EU) nr. 1016/2010 (se side 267 i denne Tidende).

Vannforbruk i liter [per syklus],
basert pa gko-programmet.
0,593 Faktisk stremforbruk avhenger 8,5
av hvordan apparatet brukes
og hvor hardt vannet er.

B©

Utsatt start (W) (hvis aktuelt) 1,00
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SPESIFIKASJONER

Modell: PODW54542W PODW54542X
Merkespenning: AC220-240V, 50 Hz
Strgmforbruk: 1760-2100 W

Dette symbolet pa produktet eller i anvisningene betyr at det elektriske og
elektroniske utstyret ma leveres atskilt fra husholdningsavfall nar det ikke
lenger skal brukes. Det finnes egne innsamlingssystemer for resirkulering i EU.
Du far naermere informasjon ved a kontakte lokale myndigheter eller
forhandleren du kjgpte produktet hos.
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Power International AS,
Postboks 523, N-1471 Lgrenskog, Norge

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
T:210040 00

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/
T: 7033 80 80

Punkt 1 Danmark:
https://www.punkt1.dk/kundeservice/
T: 707017 07

Power Finland:
https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 0305 0305

Power Sverige:

https://www.power.se/kundservice/
T: 08 517 66 000
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TURVALLISUUSTIEDOT

VAROITUS

Kun kaytat astianpesukonetta, noudata alla

lueteltuja varotoimenpiteita:

* Asennuksen ja korjauksen saa suorittaa vain patevad
teknikko.

* Tama laite on tarkoitettu kdytettavaksi
kotitaloudessa ja samanlaisissa sovelluksissa
kuten:

- henkiléston keittidtiloissa kaupoissa, toimistoissa
ja muissa tyéympadristoissa;

- maatiloilla;

- asiakkaiden toimesta hotelleissa, hotelleissa ja
muissa asumis tyyppisissa ympadrist6issa;

- bed and breakfast -tyyppisissa ymparistdissa.

e Tata laitetta voivat kayttaa vahintaan 8-vuotiaat
lapset ja henkil6t, joilla on heikentyneet fyysiset,
sensoriset tai henkiset kyvyt tai joilla ei ole
riittavasti kokemusta tai tietoa, jos heita on
valvottu tai opastettu laitteen turvallisessa
kaytdssa ja jos he ymmartavat siihen liittyvat
vaarat.

* Lapset eivat saa leikkia laitteella. Lapset eivdt saa
tehdad puhdistusta ja huoltoa ilman valvontaa
(EN60335-1). Tata laitetta ei ole tarkoitettu
sellaisten henkil6iden (mukaan lukien lapset)
kayttéon, joilla on heikentyneet fyysiset, sensoriset
tai henkiset kyvyt tai joilla ei ole riittavasti
kokemusta tai tietoa, ellei heidan
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turvallisuudestaan vastaava henkild ole valvonut
tai opastanut heita laitteen kaytossa (IEC60335-1).

* Pakkausmateriaali voi olla vaarallista lapsille!

* Tama laite on tarkoitettu vain kotitalouksien
sisakayttoon. Sahkoéiskun vaaran valttamiseksi dla
upota laitetta, verkkovirtajohtoa tai pistoketta
veteen tai muuhun nesteeseen.

* |rrota pistoke ennen laitteen puhdistamista ja
huoltoa.

» Kaytd pehmeada liinaa, joka on kostutettu miedolla
saippualla, ja pyyhi se sitten uudelleen kuivalla
liinalla.

Maadoitusohjeet

* Tama laite on maadoitettava. Toimintahairién tai
vian sattuessa maadoitus vahentdd sahkdiskun
riskia, koska se tarjoaa sahkévirralle pienimman
vastuksen reitin. Tama laite on varustettu
maadoitusjohtimella varustetulla pistokkeella.

* Pistoke on kytkettdva asianmukaiseen
pistorasiaan, joka on asennettu ja maadoitettu
kaikkien paikallisten sadntéjen ja madrdysten
mukaisesti.

* Laitteen maadoitusjohtimen virheellinen kytkenta
voi aiheuttaa sahkéiskun vaaran.

* Tarkista patevalta sahkoasentajalta tai
huoltomieheltad, jos olet epdvarma siitd, onko laite
maadoitettu oikein.

e Ald muuta laitteen mukana toimitettua pistoketta,
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jos se ei sovi pistorasiaan.

* Pyyda pdtevdd sahkdasentajaa asentamaan
asianmukainen pistorasia.

o Al4 kayta astianpesukoneen ovea tai
astianpesukoneen telineita vaarin, dld istu tai seiso
niiden paalla.

o Ala kayta astianpesukonetta, elleivat kaikki
kotelopaneelit ole kunnolla paikoillaan.

* Avaa ovi hyvin varovasti, jos astianpesukone on
toiminnassa, silld vesi saattaa roiskua ulos.

* Al4 aseta raskaita esineitd oven paalle tai seiso
oven pdalld, kun se on auki. Laite voi kaatua
eteenpain.

* Kun pestdvid esineitd lastataan:

1. Sijoita teravat esineet hyvin niin, etteivat ne
todenndkdisesti vahingoita oven tiivistetta;

2. Varoitus: Veitset ja muut terdvdkarkiset vdlineet
on lastattava koriin siten, etta niiden karjet ovat
alaspain tai vaakasuorassa asennossa.

* Jotkin astianpesuaineet ovat voimakkaasti
emadksisid. Ne voivat olla erittdin vaarallisia
nieltynd. Valta kosketusta ihon ja silmien kanssa ja
pida lapset poissa astianpesukoneen luukun ollessa
auki.

* Tarkista, etta pesuainejauhe on tyhja pesuchjelman
paatyttya.

* Ald pese muoviesineita, ellei niissd ole merkintaa
"astianpesukoneen kestava" tai vastaavaa.

* Tarkista merkitsemdttémien muoviesineiden osalta
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valmistajan suositukset.

* Kdyta vain automaattisessa astianpesukoneessa
kaytettdvaksi suositeltuja pesu- ja huuhteluaineita.

o Al4 koskaan kayta saippuaa, pyykinpesuainetta tai
kdsienpesuaineita astianpesukoneessa.

* Ovea ei saa jattaad auki, koska se voi lisata
kompastumisvaaraa.

* Jos verkkovirtajohto on vaurioitunut, tulee
valmistajan tai sen huoltoedustajan tai vastaavan
patevyyden omaavan henkilén vaihtaa se vaaran
valttamiseksi.

* Virtalahdettad ei saa asennuksen aikana taivuttaa
tai litistaa liikaa tai vaarallisesti.

o Al4 peukaloi hallintalaitteita.

* Laite on liitettdva pdavesiventtiiliin uusilla
letkusarjoilla. Vanhoja sarjoja ei saa kayttaa
uudelleen.

* Energian sadstamiseksi laite kytkeytyy
valmiustilassa automaattisesti pois pdalta, kun
laite ei toimi 15 minuuttiin.

Pestdvien astiastojen enimmadismaara on 10.
Suurin sallittu tuloveden paine on 1MPa.
Pienin sallittu tulovedenpaine on 0,04 MPa.

Havittaminen

* Havitd pakkaus ja laite kierratyskeskukseen,
katkaise virtajohto ja tee oven sulkemislaite
kayttokelvottomaksi.

* Pahvipakkaukset valmistetaan kierratyspaperista,
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ja ne on toimitettava jatepaperinkerdykseen
kierratysta varten.

* Varmistamalla, etta tama tuote havitetaan oikein,
autat ehkdaisemddn mahdollisia ymparistéon ja
ihmisten terveyteen kohdistuvia kielteisid
seurauksia, joita tamadn tuotteen
epdasianmukainen jatteenkasittely voisi muuten
aiheuttaa.

* Tarkempia tietoja taman tuotteen kierratyksesta
saat paikallisesta kaupunginvirastosta ja
kotitalousjatteen havittamispalvelusta.

* HAVITTAMINEN: Al4 hiviti titd tuotetta
lajittelemattomana yhdyskuntajatteend. Tallaiset
jatteet on kerdttdva erikseen erityiskasittelya
varten.
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TUOTEKATSAUS
TARKEAA:

Jotta saat astianpesukoneesta parhaan mahdollisen suorituskyvyn, lue kaikki
kayttoohjeet ennen ensimmaista kayttokertaa.

.(I(/Eg—i Ylasuihkuvarsi

~\_ ’<>
-

o]

1 ©
Sisdputki |

Yo i Alempi suihkuvarsi

S Suodattimen

Suolaséilio @ e I kokoonpano

A\ v

J Valinnaiset jalat

(pidemmaét, muovipussissa)

suihkuvarsi Kuppiteline -

Ruokailuvalineteline Ylempi kori Alempi kori Suppilo

HUOM:

Kuvat ovat vain viitteellisid, eri mallit voivat olla erilaisia. Toimi oikean
tuotteen mukaan.
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ASTIANPESUKONEEN KAYTTO

Ennen astianpesukoneen kayttda:

v ]l
o o e o g
/N
Sisdlla =—» Ulkopuolella
]

1. Aseta vedenpehmennin
2. Lisdad suola suolasailioon
3. Lastaa kori

4. Taytd annostelija

HUOM:

Tarkista kohta "Vedenpehmennin". Jos sinun on asetettava vedenpehmennin.

Suolan lisddaminen suolasailioon

HUOM:

Jos mallissasi ei ole vedenpehmennintd, voit ohittaa tdaman osan.

Kayta aina astianpesukoneeseen tarkoitettua suolaa.

Suolasailio sijaitsee korin alla, ja se on tdytettdva seuraavassa selostetulla
tavalla:

VAROITUS

&8 Kaytad vain erityisesti astianpesukoneisiin tarkoitettua suolaa!
Kaikki muut suolatyypit, joita ei ole erityisesti suunniteltu
astianpesukoneiden kadyttodn, erityisesti ruokasuola, vahingoittavat
vedenpehmennintd. Jos sopimattoman suolan kaytdsta aiheutuu vahinkoja,
valmistaja ei anna mitdan takuuta eika ole vastuussa aiheutuneista
vahingoista.

3 Tayta suolalla vain ennen syklin suorittamista.
Ndin estetdan, ettd koneen pohjalle jaa mahdollisesti valuneet suolajyvat tai
suolainen vesi, joka voi aiheuttaa korroosiota, jadvat koneen pohjalle joksikin
aikaa.
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Noudata alla olevia ohjeita astianpesukonesuolan lisdamiseksi:

1. lIrrota kori ja ruuvaa sailion korkki irti.

2. Aseta mukana toimitetun suppilon paa reikdan ja kaada noin 1 kg
astianpesukonesuolaa.

3. Ennen ensimmadistd pesukertaa tdyta suolasdilio tayteen vettd. On
normaalia, ettd suolasailidsta tulee pieni maara vetta.

4. Kun sdilio on taytetty, kierrd korkki tiukasti takaisin.

Suolan varoitusvalo lakkaa vilkkumasta, kun suolasdilié on taytetty suolalla.

6. Heti suolan tayttamisen jalkeen suolasadiliodn on kaynnistettava
pesuohjelma (suosittelemme lyhyttd ohjelmaa). Muuten
suodatinjdrjestelma, pumppu tai muut koneen tarkeat osat voivat vaurioitua
suolaisen veden vaikutuksesta. Tama on takuun ulkopuolella.

L

HUOM:

¥ Suolasdilio on taytettdva vasta, kun ohjauspaneelissa oleva suolan

varoitusvalo (%) syttyy. Suolan liukenemisen tasosta riippuen suolan
varoitusvalo voi palaa, vaikka suolasdilié on tdaynna. Jos ohjauspaneelissa ei
ole suolan varoitusvaloa (joissakin malleissa), voit arvioida
astianpesukoneen suorittamien kierrosten perusteella, milloin suola on
taytettdava pehmenninlaitteeseen.

38 Jos suolaa on paassyt valumaan, poista se liotuksella tai pikaohjelmalla.
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Vinkit korin kdyttoon
Ylemman korin sdataminen

Tyyppi 1:

Ylemman korin korkeutta voidaan helposti saataa, jotta korkeammat astiat
mahtuvat joko ylempddn tai alempaan koriin.
Voit sadtaa ylemman telineen korkeutta seuraavasti:

4 1\ 4
& N
1. Veda ylempi kori ulos. 2.
~ A ~
. é@fyz?//lyﬁ
v
9 \ ) L yldasento )
3. Kiinnita ylempi kori uudelleen 4. Tydnnd ylempi kori sisdan

ylempiin tai alempiin teloihin.
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J
1. Nosta ylempaa koria vain 2. Kun haluat laskea ylemman korin,
nostamalla ylempaa koria nosta kummallakin puolella olevia
kummankin puolen keskelta, sadtokahvoja korin
kunnes kori lukittuu paikalleen vapauttamiseksi ja laskemiseksi
yldasentoon. Saatdkahvaa ei ala-asentoon.

tarvitse nostaa.

Kuppihyllyjen taittaminen takaisin

Nosta kuppitelinetta yldspain, jotta ylemmassa korissa on tilaa korkeammille
esineille. Voit sitten nojata korkeat lasit sitd vasten. Voit myds poistaa sen, kun
sitd ei tarvita.

Telineen hyllyjen taittaminen taaksepdin
Alemman korin piikkeja kaytetdan lautasten ja lautasen pitamiseen.
Niita voidaan laskea alas, jotta suurille tavaroille saadaan enemman tilaa.

nosta yléspain taita taaksepain
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HUOLTO JA PUHDISTUS

Ulkoinen Hoito

Ovi ja oven tiiviste

Puhdista oven tiivisteet saannoéllisesti pehmealld kostealla liinalla
ruokakertymien poistamiseksi. Kun astianpesukonetta taytetdan, ruoka- ja
juomajadmia voi tippua astianpesukoneen luukun sivuille. Ndma pinnat ovat
pesukaapin ulkopuolella, eika vesi pddse suihkuvarren kautta ndille pinnoille.
Mahdolliset kerrostumat on pyyhittava pois ennen oven sulkemista.

Ohjauspaneeli

Jos puhdistus on tarpeen, ohjauspaneeli on pyyhittava vain pehmealla kostealla

liinalla.

VAROITUS

38 Al3 kidyta minkaanlaista suihkupuhdistusainetta, jotta vesi ei padse
tunkeutumaan ovilukkoon ja sahkéisiin komponentteihin.

38 Ala koskaan kayta hankaavia puhdistusaineita tai hankaustyynyja
ulkopinnoilla, koska ne voivat naarmuttaa pinnan. Jotkin paperipyyhkeet
saattavat myds naarmuttaa tai jattaa jalkia pintaan.

Sisdinen Hoito

Suodatusjdrjestelma

Pesukaapin pohjassa oleva suodatusjdrjestelma pidattaa pesuohjelmassa
syntyvat karkeat roskat. Keraantyneet karkeat roskat voivat aiheuttaa
suodattimien tukkeutumisen. Tarkista suodattimien kunto sadannéllisesti ja
puhdista ne tarvittaessa juoksevan veden alla. Puhdista suodattimet
pesukaapissa seuraavien ohjeiden mukaisesti.

HUOM:

Kuvat ovat vain viitteellisid, suodatusjarjestelman ja suihkuvarren eri mallit
voivat olla erilaisia. Pysyttele kaltaisissa.

104



4 N

» Karkea
suodatin

&/ Padsuodatin

=

Hienosuodatin

- J

Pida kiinni karkeasuodattimesta ja
kaanna sita vastapadivaan
suodattimen lukituksen
avaamiseksi.

Nosta suodatin yléspdin ja ulos
astianpesukoneesta.

. Hienosuodatin voidaan irrottaa

suodatinyksikén pohjasta.
Karkeasuodatin voidaan irrottaa
padsuodattimesta puristamalla
varovasti sen yldosassa olevia
kielekkeitd ja vetamalla se irti.

3. Suuremmat ruoan jadnteet
voidaan puhdistaa huuhtelemalla
suodatin juoksevan veden alla.
Jos haluat perusteellisemman
puhdistuksen, kdyta pehmeaa
puhdistusharjaa.

4, Asenna suodattimet uudelleen

painvastaisessa jarjestyksessa
kuin purkaminen, aseta
suodatinlevy takaisin paikalleen
ja kddnna mydtdpdivaan
Iahimpdan nuoliin.

VAROITUS

&8 Ala kirista suodattimia lilkaa. Aseta suodattimet takaisin jarjestykseen, silld
muuten karkeat roskat voivat padsta jarjestelmaan ja aiheuttaa tukoksen.

#6 Ala koskaan kédyta astianpesukonetta ilman suodattimia. Suodattimen
vaihtaminen vaarin voi heikentda laitteen suorituskykya ja vahingoittaa
astioita ja valineita.
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Suihkuvarret

Suihkuvarret on puhdistettava sadnnéllisesti, silla kovan veden kemikaalit
tukkivat suihkuvarren suihkut ja laakerit.

Puhdista suihkuvarret alla olevien ohjeiden mukaisesti:

1. Kun haluat irrottaa ylemman 2. Irrota alempi suihkuvarsi
suihkuvarren, pida mutteria vetdmalla suihkuvarsi yléspain.
keskelld paikallaan ja irrota
suihkuvarsi kiertamalla sita
vastapdivadn.

3. Pese kasivarret saippuavedelld ja
[ampimalla vedelld ja kayta
pehmeada harjaa suihkujen
puhdistamiseen. Aseta ne
takaisin paikalleen huuhdeltuasi
ne huolellisesti.
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Astianpesukoneen Hoitaminen

Pakkassuojan varotoimi

Toteuta astianpesukoneen pakkassuojatoimenpiteet talvella. Toimi jokaisen

pesuohjelman jdlkeen seuraavasti:

1. Katkaise astianpesukoneen sahkdvirta virtalahteesta.

2. Sulje veden sy0ttd ja irrota veden tuloputki vesiventtiilista.

3. Tyhjenna vesi tuloputkesta ja vesiventtiilista. (Kayta kattilaa veden
keradmiseen)

4. Kytke veden tuloputki uudelleen vesiventtiiliin.

5. Irrota altaan pohjassa oleva suodatin ja kdyta sienid imedksesi vettd
altaaseen.

Jokaisen pesun jalkeen
Sulje laitteen veden sy6tto jokaisen pesukerran jdlkeen ja jatd ovi hieman auki,
jotta kosteus ja hajut eivat jaa sisalle.

Irrota pistoke
Irrota aina pistoke pistorasiasta ennen puhdistusta tai huoltoa.

Ei liuottimia tai hankaavaa puhdistusta

Al kayta astianpesukoneen ulko- ja kumiosien puhdistamiseen liuottimia tai
hankaavia puhdistusaineita. Kayta vain liinaa ja lamminta saippuavetta. Jos
haluat poistaa tahrat tai tahrat sisatilojen pinnalta, kayta liinaa, joka on
kostutettu vedelld, johon on lisatty hieman etikkaa, tai erityisesti
astianpesukoneille tarkoitettua puhdistusainetta.

Kun sita ei kdyteta pitkdan aikaan

On suositeltavaa, etta suoritat pesuohjelman, kun astianpesukone on tyhj3, ja
irrotat sen jdlkeen pistokkeen pistorasiasta, suljet vedensydton ja jatdt laitteen
oven hieman auki. Ndin oven tiivisteet kestavat pidempaan ja estavat hajujen
muodostumisen laitteen sisalla.

Laitteen siirtdminen
Jos laitetta on siirrettdva, yritd pitaa se pystyasennossa. Jos se on ehdottoman
valttamatdnta, se voidaan asettaa seldlleen.

Tiivisteet

Yksi tekijd, joka aiheuttaa hajujen muodostumista astianpesukoneeseen, on
tiivisteisiin jadnyt ruoka. Saannéllinen puhdistus kostealla sienelld estdd taman
tapahtumisen.
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ASENNUSOHJEET
VAROITUS

Sdhkoiskun Vaara
Katkaise sahkdvirta ennen astianpesukoneen asentamista.
‘ Laiminlydnti voi johtaa kuolemaan tai sahkoiskuun.

Huomio
Putkien ja sahkélaitteiden asennuksen tulisi olla ammattilaisten tekema.

Tietoja sdhkéliitinnasta

VAROITUS
Henkilokohtaisen turvallisuuden vuoksi:

38 Al4 kayta jatkojohtoa tai sovitinpistoketta tdman laitteen kanssa.
¥ Ald missaan tapauksessa katkaise tai poista maadoitusliitintda kaapelista.

Sdhkoiset vaatimukset

Katso nimellisjannite arvokilvesta ja kytke astianpesukone asianmukaiseen
virtaldhteeseen. Kdytd vaadittua sulaketta 10A/13A/16A, suositeltua
aikaviivoitussulaketta tai katkaisijaa ja erillista virtapiirid, joka palvelee vain
tata laitetta.

Sahkaliitanta

Varmista, ettd virran jannite ja taajuus vastaavat arvokilvessa olevia arvoja.
Tyonna pistoke vain asianmukaisesti maadoitettuun pistorasiaan. Jos
pistorasia, johon laite on kytkettava, ei sovi pistokkeelle, vaihda pistorasia eika
kdyta sovitinta tai vastaavaa, silla ne voivat aiheuttaa ylikuumenemista ja
palovammoja.

Varmista ennen kayttod, ettd laitteessa on asianmukainen maadoitus.

Vesihuolto Ja Viemardinti

Kylman veden liitanta

Kytke kylman veden syottdletku 3/4 (tuuman) kierteiseen liittimeen ja varmista,
ettd se on kiinnitetty tiukasti paikalleen.

Jos vesiputket ovat uusia tai niitd ei ole kdytetty pitkddn aikaan, anna veden
juosta varmistaaksesi, ettd vesi on kirkasta. Tama varotoimenpide on tarpeen,
jotta valtetdaan veden tuloaukon tukkeutumisen ja laitteen vaurioitumisen
vaara.
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tavallinen syottdletku

turvasyottoletku

Tietoja turvallisuussyottéletkusta

Turvasydttéletku koostuu kaksoisseinamistd. Letkun jarjestelmad takaa sen
toiminnan estamalla veden virtauksen, jos syottdletku katkeaa ja kun
syottoletkun ja aaltopahvin muotoisen ulkoletkun valinen ilmatila on taynna
vetta.

VAROITUS

Pesualtaan suihkuun kiinnitettava letku voi rikkoutua, jos se on asennettu
samaan vesijohtoon astianpesukoneen kanssa. Jos lavuaarissasi on sellainen, on
suositeltavaa irrottaa letku ja tukkia reika.

Miten turva syottdletku liitetadn

1. Veda turva syottoletkut kokonaan ulos astianpesukoneen takaosassa
olevasta sailytyslokerosta.

2. Kirista turvasyottéletkun ruuvit hanaan 3/4 tuuman kierteella.

3. Kytke vesi taysin padlle ennen astianpesukoneen kaynnistamista.

Miten irrotetaan turva syottoletku
1. Sulje vesi.
2. Irrota varoventtiilin syottéletku hanasta.

Tyhjennysletkujen Liitanta

Tyonna tyhjennysletku halkaisijaltaan vahintadn 4 cm:n viemariputkeen tai
anna sen valua lavuaariin ja varmista, ettd sitd ei taivuteta tai puristeta.
Viemariputken korkeuden on oltava alle 600 mm. Letkun vapaata paata ei saa
upottaa veteen, jotta valtetaan takaisinvirtaus. Kiinnita tyhjennysletku
tukevasti joko asentoon A tai asentoon B.
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Laskuri

Tyhjennysputki

Astianpesukoneen

°ltakaosa ° /

Poistoletku

MAX 1000mm

1 Veden tuloaukko P40mm

..._M Y I Tyhjennysputki

L Verkkokaapeli

Miten tyhjennetdan ylimaardinen vesi letkuista

Jos pesuallas on 1000 mm korkeammalla lattiasta, letkuissa olevaa ylimadradista
vetta ei voida johtaa suoraan pesualtaaseen. Ylimadrdinen vesi on valutettava
letkuista kulhoon tai sopivaan astiaan, jota pidetdan ulkona ja pesualtaita
alempana.

Veden ulostulo
Liita vedenpoistoletku. Tyhjennysletku on asennettava oikein vesivuotojen
vdlttamiseksi. Varmista, ettd vedenpoistoletku ei ole mutkalla tai puristuksissa.

Jatkoletku

Jos tarvitset tyhjennysletkun jatkeen, varmista, ettd kaytdt samanlaista
tyhjennysletkua.

Se ei saa olla yli 4 metria pitkad; muutoin astianpesukoneen puhdistusteho voi
heikentya.

Poistovesiliitanta
Jateliitdnnan on oltava alle 100 cm:n korkeudella (enintdan) astianpesukoneen
pohjasta. Vedenpoistoletkun tulisi olla kiinnitetty.

Aseta Laite Paikalleen

Aseta laite haluttuun paikkaan. Takaosan tulisi nojata takana olevaan seinaan,
ja sivujen tulisi nojata viereisiin kaappeihin tai seiniin. Astianpesukone on
varustettu veden sy6tto- ja tyhjennysletkuilla, jotka voidaan sijoittaa joko
oikealle tai vasemmalle puolelle asianmukaisen asennuksen helpottamiseksi.
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Laitteen tasaaminen

Kun laite on sijoitettu tasausta varten,
astianpesukoneen korkeutta voidaan
muuttaa jalkojen ruuvitasoa saatamalla.
Laite ei missdan tapauksessa saaolla
kallistettuna yli 2°.

HUOM:

Koskee vain vapaasti seisovaa astianpesukonetta.

Sisddnrakennettu asennus(integroitua mallia varten)

Vaihe 1. Astianpesukoneen parhaan sijoituspaikan valitseminen
Astianpesukoneen asennuspaikan on oltava Iahelld olemassa olevia tulo- ja
tyhjennysletkuja ja virtajohtoa.

Kuvat kaapin mitoista ja astianpesukoneen asennusasennosta.

1. Astianpesukoneen ja kaapin ylareunan valinen etdisyys on alle 5 mm ja ulko-

ovi on linjassa kaapin kanssa.
——— wﬁ | O
Sahko-,

viemari- ja
vesijohtojen O
sisddnkaynnit |
80
580mm \
y \
0o

/ 600 mm (60 cm:n mallissa) &

v v
/ 450 mm (45 cm:n mallissa) \

m




2. Jos astianpesukone on sijoitettu kaapin nurkkaan, —

HUOM:
Riippuen siitd, missa pistorasia sijaitsee, sinun on
ehka leikattava reika kaapin vastakkaiseen kylkeen.

oven avaamisen yhteydessa on oltava tilaa. _ Kaappi
Astianpesukon

Astianpesu
koneen ovi

—

Vahintdan 50
mm:n tila

Vaihe 2. Astianpesukoneen asennusvaiheet

1.

ownhwnN

Kiinnitd vuotoalusta kaapin tydtason alle. Varmista, ettd vuotoalusta on

tydtason reunan tasalla.

Kytke tuloletku kylmdavesijohtoon.

Liita tyhjennysletku.

Kytke virtajohto.

Aseta astianpesukone paikoilleen.

Tasoita astianpesukone. Takajalkaa voidaan saataa astianpesukoneen

etuosasta kadantamalla astianpesukoneen pohjan keskelld olevaa Philips-

ruuvia Philips-ruuvimeisselilld. Sadda etujalkoja kayttamalla litteda

ruuvimeisselia ja kddantamalla etujalkoja, kunnes astianpesukone on

vaakasuorassa.

Sadda oven jousien kireytta kayttamalla kuusiokoloavainta kiertamalla

myo6tdpdivddn vasenta ja oikeaa oven jousta. Jos ndin ei tehda,

astianpesukone voi vahingoittua.

Astianpesukone on kiinnitettdva paikalleen. Tama voidaan tehda kahdella

tavalla:

A. Normaali tydpinta: Aseta asennuskoukku sivutason aukkoon ja kiinnitd se
tyopintaan puuruuveilla.

B. Marmori- tai graniittitydtaso: Kiinnitd sivu ruuvilla.
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Vaihe 3. Astianpesukoneen tasoittaminen

Astianpesukoneen on oltava vaakatasossa, jotta astianpesuteline toimii oikein

ja pesutulos on hyva.

1. Aseta vesivaaka oven ja telineen kiskon padlle ammeen sisapuolelle kuvan
mukaisesti tarkistaaksesi, etta astianpesukone on vaakatasossa.

2. Tasaa astianpesukone sdadtamadllad kolmea tasoitusjalkaa erikseen.

3. Kun tasoitat astianpesukonetta, kiinnita huomiota siihen, ettei
astianpesukone kaadu.

Tarkista taso
edesta
taaksepdin

Tarkista taso
puolelta
toiselle

HUOM:

Jalkojen enimmaissaatékorkeus on 70 mm.
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VIANMAARITYSVIHJEITA

Ennen Huoltoon Soittamista
Seuraavilla sivuilla olevien taulukoiden tarkastelu voi sadstaa sinut huollon

kutsumiselta.

on lauennut.

Ongelma Mahdolliset Syyt Mita Tehda
Astianpesukone ei Sulake on palanut tai  Vaihda sulake tai nollaa
kdynnisty virtapiirin katkaisija katkaisija.

Irrota kaikki muut laitteet,
jotka ovat samassa
virtapiirissa
astianpesukoneen kanssa.

Virtaldhde ei ole
paalla.

Varmista, ettd
astianpesukone on kytketty
padlle ja ettd sen ovi on
kunnolla kiinni. Varmista,
ettd virtajohto on kytketty
kunnolla pistorasiaan.

Vedenpaine on
alhainen.

Tarkista, ettd veden syotto
on kytketty kunnolla ja etta
vesi on kytketty paalle.

Astianpesukoneen
luukku ei ole kunnolla
kiinni.

Varmista, etta suljet oven
kunnolla ja lukitset sen.

Astianpesukoneesta
ei pumpata vettad

Vaantynyt tai
jumittunut
tyhjennysletku.

Tarkista tyhjennysletku.

Suodatin tukossa.

Tarkista karkeasuodatin.

Keittion tiskiallas
tukossa.

Tarkista, ettad tiskiallas
tyhjenee hyvin. Jos ongelma
on keittion tiskiallas, joka ei
tyhjene, saatat tarvita
pikemminkin putkimiesta
kuin astianpesukoneiden
huoltomiesta.

Vaahto ammeessa

Vadrd pesuaine.

Kayta vain erityista
astianpesukonetta
pesuainetta vaahdon
valttamiseksi. Jos ndin kay,
avaa astianpesukone ja anna
vaahdon haihtua. Lisdad n. 4

14




Ongelma

Mahdolliset Syyt

Mita Tehda

litraa kylmaa vetta
astianpesukoneen pohjalle.
Sulje astianpesukoneen
luukku ja valitse sitten mika
tahansa jakso. Aluksi
astianpesukone tyhjentda
veden. Avaa luukku
tyhjennysvaiheen paatyttya
ja tarkista, onko vaahto
havinnyt. Toista tarvittaessa.

Laikkynyt
huuhteluaine.

Pyyhi huuhteluainevuodot
aina valittémasti.

Varjdytynyt
ammeen sisdpuoli

Vdriainetta sisaltavaa
pesuainetta on
saatettu kdyttaa.

Varmista, ettd pesuaineessa
ei ole vdriainetta.

Valkoinen kalvo
sisapinnalla

Kovan veden
mineraalit.

Puhdista sisatilat kostealla
sienelld, johon on lisatty
astianpesuainetta, ja kayta
kumihanskoja. Al koskaan
kdytd muita
puhdistusaineita kuin
astianpesuainetta, silla
muuten se voi aiheuttaa
vaahtoamista.

Ruokailuvdlineissa
on ruostetahroja

Kyseiset tuotteet
eivat ole
korroosionkestavia.

Vilta pesemasta
astianpesukoneessa esineitd,
jotka eivat ole
korroosionkestavid.

Ohjelmaa ei ajettu
astianpesukoneen
suolan lisddmisen
jalkeen. Suolan jaljet
ovat pdasseet
pesuohjelmaan.

Suolan lisddamisen jalkeen on
aina suoritettava
pesuohjelma ilman astioita.
Al3 valitse Turbo-toimintoa
(jos on)
astianpesukonesuolan
lisddamisen jalkeen.

Pehmentimen
kansi on loysalla.

Tarkista, etta
pehmentimen kansi on
kunnolla kiinni.

Astianpesukoneen
koputusaani

Suihkuvarsi kolhii
korissa olevaa
esinetta.

Keskeytd ohjelma ja jarjesta
ruiskutusvarren esteena
olevat kohteet uudelleen.

Astianpesukoneen

Astioita on irronnut

Keskeyta ohjelma ja jarjesta
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Ongelma

Mahdolliset Syyt

Mita Tehda

kolina

astianpesukoneessa.

astiat uudelleen.

Koputusaani
vesiputkissa

Tama voi johtua
asennuksesta paikan
padlla tai putkiston
poikkileikkauksesta.

Tama ei vaikuta
astianpesukoneen
toimintaan. Jos olet
epdvarma, ota yhteytta
patevdan putkimieheen.

Astiat eivat ole
puhtaita

Astioita ei ollut
ladattu oikein.

Katso "Astioiden Valmistelu
Ja Tayttaminen".

Ohjelma ei ollut
tarpeeksi tehokas.

Valitse intensiivisempi
ohjelma.

Pesuainetta
annosteltiin liian
vahan.

Kadyta enemman pesuainetta
tai vaihda pesuainetta.

Esineet estavat
suihkuvarsien
liikkeen.

Jarjestd esineet uudelleen
niin, etta suihku padsee
py6rimddn vapaasti.

Suodatinyhdistelma
ei ole puhdas tai sita
ei ole asennettu
oikein pesukaapin
pohjaan. Tama voi
aiheuttaa
suihkuvarren
suihkujen
tukkeutumisen.

Puhdista ja/tai asenna
suodatin oikein.
Puhdista suihkuvarren
suuttimet.

Lasiesineiden

Pehmean veden ja

Kaytd vdhemman

sameus liian suuren pesuainetta, jos kdytdssdsi
pesuaineen on pehmeada vettd, ja valitse
yhdistelma. lyhyempi pesuohjelma
lasiesineiden pesemiseksi ja
niiden puhdistamiseksi.
Astioihin ja laseihin  Kova vesi voi Lisad pesuainetta.
ilmestyy valkoisia aiheuttaa

taplia

kalkkisaostumia.

Mustat tai harmaat
jaljet astioissa

Alumiiniset astiat
ovat hankautuneet
astioita vasten.

Kayta mietoa hankaavaa
puhdistusainetta ndiden
jalkien poistamiseksi.

Pesuaine jatetty
annostelijaan

Astiat tukkivat
pesuaineannostelijan.

Astioiden tayttaminen
uudelleen asianmukaisesti.

Tiskit eivat kuivu

Virheellinen
kuormaus.

Lataa astianpesukone
ohjeiden mukaisesti.
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Ongelma Mahdolliset Syyt

Mita Tehda

Astiat poistetaan
liian pian.

Ala tyhjenna
astianpesukonetta heti
pesun jdlkeen. Avaa ovea
hieman, jotta hdyry pddsee
ulos. Ota astiat ulos, kun
niihin voi koskea sormia
polttamatta. Pura alempi
kori ensin, jotta vettad ei
padse tippumaan
ylemmasta korista.

Vaara ohjelma on
valittu.

Lyhyella ohjelmalla
pesulampétila on alhaisempi,
mika heikentda
puhdistustehoa. Valitse
ohjelma, jossa on pitka
pesuaika.

Huonolaatuisesti
pinnoitettujen
ruokailuvdlineiden
kaytto.

Veden poisjohtaminen on
vaikeampaa ndissa
kohteissa. Tamantyyppiset
ruokailuvdlineet tai astiat
eivdt sovellu
astianpesukoneeseen.

VAROITUS

Itsekorjaus tai muu kuin ammattimainen korjaus voi aiheuttaa vakavia riskeja
laitteen kayttdjan turvallisuudelle ja vaikuttaa takuuseen.
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KORIEN TAYTTAMINEN STANDARDIN EN60436 MUKAISESTI:
Kori:

1 Kupit

2 Mukit

3 Lasit

4 Lasikulho

5 Jalkiruokakulhot

6 Lautaset
7 Jalkiruokalautaset
8 Ruokalautaset
9 Keittolautaset
10 Jalkiruokalautaset
melamiinia
il Melamiinikulho
L 12 Soikea lautanen
13 Pieni kattila
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Ruokailuvalinekori:
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T
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2
1 Keittolusikat
2 Haarukat
3 Veitset
@) (&) 4 | Teelusikat
EN 60436-standardin mukaisia vertailukelpoisuus 5 Jalkiruokalusikat
testeja koskevat tiedot:
Kapasiteetti: 10 astiastoa 6 Tarjoilulusikat
Ylemman korin asento: ala-asento
Ohjelma: ECO 7 Tarjoiluhaarukka
Huuhtelukirkasteen asetus: Max -
Pehmentimen asetus: H3 8 Kastike kauha
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NOPEA KAYTTOOPAS

Lue kayttdohjeen vastaava sisaltd yksityiskohtaista kayttdtapaa varten.

s

1. Asenna astianpesukone
(Tarkista kohta "ASENNUSOHJEET")

¢
Sisalla —» Ulkopuolella
2. Poista suuret jdamat 3. Korien lastaaminen
ruokailuvalineista
7a N\
'|| 0 —-—
/N
—
4. Annostelijan tayttaminen 5. Ohjelman valitseminen ja

astianpesukoneen kayttaminen
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ASTIANPESUKONEEN KAYTTO

Ohjauspaneeli

8

!

BB Y @G

%

Toiminta (painike)

1 vVirta

Paina tata painiketta kdynnistaaksesi tai
sammuttaaksesi astianpesukoneen.

2. Ohjelma

Paina "<" tai ">" painikkeella sopivan pesuohjelman
valitsemiseksi, vastaava merkkivalo syttyy.

3 Viive

Paina tata painiketta asettaaksesi viivastetyt
pesutunnit. Voit viivastyttaa pesun aloittamista jopa 24
tuntia. Yksi painallus tatd painiketta painamalla
viivastyttdd pesun alkamista tunnilla.

4 Alt

Paina painiketta valitaksesi joko ylempi kori tai alempi
kori ladattuna, jolloin vastaava merkkivalo syttyy.

5 Lapsilukko

Tdmadn vaihtoehdon avulla voit lukita ohjauspaneelin
painikkeet, jolloin lapset eivat voi vahingossa
kdynnistaa astianpesukonetta painamalla
ohjauspaneelin painikkeita. Vain virtapainike pysyy
aktiivisena. Voit lukita tai avata ohjauspaneelin
painikkeiden lukituksen pitamadlla Delay-painiketta +
Alt-painiketta painettuna samanaikaisesti 3 sekunnin
ajan.

6 Toiminto

Valitse toiminto painamalla painiketta, vastaava
merkkivalo syttyy.

7
Kaynnistys/Tauko

Paina painiketta kdynnistaaksesi valitun pesuchjelman
tai keskeyttadksesi tyéohjelman.
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Naytto

8 Ohjelman
indikaattori

D

ECO

Py

Automaattinen

Kevyesti, normaalisti tai voimakkaasti
likaantuneille astioille, joissa on tai ei ole
kuivunutta ruokaa.

Hygienia 72°

Voimakkaasti likaantuneita esineita ovat
esimerkiksi kattilat ja pannut, joissa on
kuivunutta ruokaa.

Kuiskaus
Vdahemman melua ja normaali energiankulutus,
kdytetddn astianpesuun iltaisin.

ECO

Tdamad on vakio-ohjelma, joka soveltuu
normaalisti likaantuneiden astioiden
puhdistamiseen ja joka on tehokkain ohjelma
kyseiselle astiatyypille yhdistetyn energian- ja
vedenkulutuksen osalta.

90 min
Normaalisti likaantuneille kuormille, jotka
tarvitsevat 90 minuutin pesuaikaa.

58 min
Normaalisti likaantuneille kuormille, jotka
tarvitsevat 58 minuutin pesuajan.

Nopea
Lyhyempi pesu kevyesti likaantuneille
kuormille, joita ei tarvitse kuivata.

9| Alt-ilmaisin

11N

A/

Ylempi

Kun valitset Ylempi (Upper), vain ylemmassa
telineessa olevat astiat pestadn. Alemman
korin ruiskutusjdrjestelma ei toimi.

Alempi

Kun valitset Alempi (Lower), vain alemmassa
telineessa olevat astiat pestadn. Ylemman
korin ruiskutusjdrjestelma ei toimi.
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10" Toiminnan
ilmaisin

&

Ylimdardinen Puhdistus

Erittdin likaisten, vaikeasti puhdistettavien
astioiden pesuun. (Sita ei voi kdyttaa Auto- ja
Nopea-toiminnon kanssa)

Extra Kuivaus
Parempi kuivaustulos. (Sita ei voi kayttaa
Auto- ja Nopea-toiminnon kanssa)

Naytto
#¢. Huuhteluaine
Jos "s" -merkkivalo palaa, se tarkoittaa, ettd
astianpesukoneen huuhteluaine on vahissa ja se
on taytettdva.
S Suola
Jos" & " -merkkivalo palaa,
M Naytts astianpesukoneessa on liian vdhan
astianpesusuolaa ja se on taytettdva uudelleen.
=) Vesihana

Jos merkkivalo " =" palaa, se tarkoittaa, ettd
vesihana on suljettu.

Nayttda jaljella olevan ohjelma- ja viiveajan,
virhekoodin jne.
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Veden Pehmentdja

Vedenpehmentimen asetus on tehtdva manuaalisesti veden kovuuden
sddtdpyoran avulla.

Vedenpehmentimen tarkoituksena on poistaa vedestd mineraalit ja suolat,
jotka vaikuttaisivat haitallisesti tai epdsuotuisasti laitteen toimintaan. Mitd
enemmadn mineraaleja vedessa on, sitda kovempaa se on. Pehmennyspuhdistin
on sdddettdvd alueesi veden kovuuden mukaan. Paikallinen vesilaitos voi antaa
neuvoja alueesi veden kovuudesta.

Suolan kulutuksen sddtaminen

Astianpesukone on suunniteltu niin, ettd sen suolamaadraa voidaan sadtaa

kaytettdavan veden kovuuden mukaan. Taman tarkoituksena on optimoida ja

mukauttaa suolan kulutustaso.

Seuraa alla olevia ohjeita suolan kulutuksen saatamiseksi.

1. Kytke laite paalle.

2. Paina 60 sekunnin kuluessa laitteen kytkemisesta pdalle painiketta Ohjelma
> yli 5 sekunnin ajan siirtydksesi vedenpehmentimen asetustilaan.

3. Paina Program >-painiketta uudelleen valitaksesi paikallisen ymparistén
mukaisen oikean asetuksen, asetus muuttuu seuraavassa jdrjestyksessa:
H3->H4->H5->H6->H1->H2->H3.

4. Lopeta asetustila painamalla virtapainiketta.

Regenerointi
VEDEN KOVUUS Vedenpehmentimen tapgahturu Ijokla X Suolan kulutus
German French British Mmol/I taso ohjelmasekvenssi ? (grammaa/jakso)
°dH °fH °Clarke
0-5 | 0-9 | 0-6 | 0-094 H1 Ei uudelleen 0
tuotantoa
6-1 10-20 7-14 1,0-2,0 H2 10 9
12-17 21-30 15-21 21-3,0 H3 5 12
18 - 22 31-40 22-28 31-4,0 H4 3 20
23-34 41-60 29-42 41-6,0 H5 2 30
35-55 61-98 43 - 69 61-9,8 H6 1 60

1° dH=1,25 ° Clarke=1,78 ° fH=0,178 mmol/I|

Tehdasasetus: H3

1) Jokaisessa regenerointijaksossa kuluu 2,0 litraa vetta lisaa, energiankulutus
kasvaa 0,02 kWh:lla ja ohjelma pitenee 4 minuutilla.
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Huomautus:
Tarkista kohta "Suolan lataaminen pehmentimeen", Jos
astianpesukoneesta puuttuu suolaa.

Astioiden valmistelu ja lastaus

&8 Harkitse astianpesukoneen kestéviksi merkittyjen astioiden ostamista.

&8 Valitse tietyille tuotteille ohjelma, jossa ldmpétila on alhaisin mahdollinen.

38 Vaurioiden vilttamiseksi dl3 ota lasia ja ruokailuvilineita
astianpesukoneesta heti ohjelman pdattymisen jalkeen.

Seuraavien ruokailuvilineiden/astioiden pesuun

Ei sovellu:

&8 Ruokailuvilineet, joissa on puu-, sarviposliini- tai helmidiskahva

38 Muoviset tuotteet, jotka eivit ole lammdnkestavia

&8 Vanhemmat ruokailuvdlineet, joissa on liimattuja osia, jotka eivat kesta
[ampétilaa

36 Sidotut ruokailuvilineet tai astiat

&8 Tina- tai kuparitavarat

3 Kristallilasi

38 Terastuotteet, jotka saattavat ruostua

36 Puiset lautaset

3 Synteettisista kuiduista valmistetut tuotteet

Rajoitettu soveltuvuus:

3 Jotkin lasityypit voivat himmeta useiden pesukertojen jalkeen

¥ Hopeisilla ja alumiinisilla osilla on taipumus vérjdytya pesun aikana
#6 Lasitetut kuviot voivat haalistua, jos ne pestddn usein koneessa
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Suositukset astianpesukoneen tdyttamista varten

Kaavi pois suuremmat ruokajaamat. Pehmenna pannuihin palaneita

ruokajaamiad. Astioita ei tarvitse huuhdella juoksevan veden alla.

Jotta astianpesukone toimisi parhaalla mahdollisella tavalla, noudata naita

lastausohjeita.

(Korien ja ruokailuvdlinekorien ominaisuudet ja ulkon&ké voivat

poiketa mallistasi.)

Aseta esineet astianpesukoneeseen seuraavasti:

3 Esineet, kuten kupit, lasit, kattilat/pannut jne. ovat alaspaéin.

8 Kaarevat esineet tai esineet, joissa on syvennyksid, on kuormattava vinoon,
jotta vesi pddsee valumaan pois.

38 Kaikki astiat on pinottu tukevasti, eivatka ne voi kaatua.

36 Kaikki astiat asetetaan siten, etta suihkuvarret voivat pydrid vapaasti pesun
aikana.

38 Lastaa onttoja esineitd, kuten kuppeja, laseja, pannuja jne. siten, ettd aukko
on alaspain, jotta vesi ei paase kerdantymaan astiaan tai syvdlle pohjalle.

&8 Astiat ja ruokailuvélineet eivit saa olla toistensa sisilla tai peittd toisiaan.

# Vahinkojen vilttamiseksi lasit eivit saa koskettaa toisiaan.

&8 Pystyasennossa sdilytettavat pitkat teravat veitset ovat mahdollinen vaara!

3£ Pitkat tai terdvat ruokailuvalineet, kuten leikkuuveitset, on asetettava koriin
vaakasuoraan.

36 Ald ylikuormita astianpesukonetta. Tdma on térkeda hyvien tulosten ja
kohtuullisen energiankulutuksen kannalta.

Huomautus:
Hyvin pienid esineitd ei pida pesta astianpesukoneessa, koska ne voivat helposti
pudota korista.

Astioiden poistaminen

Jotta vesi ei tippuisi ylemmasta korista alempaan koriin,
suosittelemme, etta tyhjenndt ensin alemman korin ja sitten
ylemman korin.

VAROITUS
m Tuotteet ovat kuumia! Vaurioiden valttamiseksi dla ota lasia ja
@) ruokailuvdlineitd astianpesukoneesta 15 minuutin kuluessa ohjelman

padttymisesta.
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Ylemman korin lastaus
Ylempi kori on suunniteltu herkemmille ja
kevyemmille astioille, kuten laseille, kahvi- ja

teekupeille ja lautasille seka lautasille, pienille )

kulhoille ja matalille pannuille (kunhan ne eivat ole

liian likaisia). Aseta astiat ja keittoastiat niin, ettd
vesisuihku ei siirra niita.

Alemman korin lastaaminen
Suosittelemme, ettad laitat suuret ja vaikeasti
puhdistettavat esineet alempaan koriin, kuten
kattilat, pannut, kannet, tarjoiluastiat ja kulhot,

kuten oikealla olevassa kuvassa on esitetty.
Tarjoiluastiat ja kannet kannattaa sijoittaa telineiden

i

sivulle, jotta ne eivadt estdisi yldsuihkuvarren UlU
py6rimista.

NN

Pesuaineannostelijan edessa olevien lautasten
halkaisija saa olla enintdan 19 cm, jotta ne eivat
haittaa sen avautumista.

Ruokailuvalinekorin tdyttaminen

Ruokailuvdlineet on asetettava ruokailuvalinekoriin erilladn toisistaan
asianmukaisiin asentoihin. Valta ruokailuvalineiden pesemistd, jotta

puhdistusteho ei olisi riittamaton.

VAROITUS

Ala anna mink&én esineen ulottua pohjan lapi.
Lataa terdvat valineet aina terdva karki alaspdin!
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Huuhteluaineen Ja Pesuaineen Toiminta

Huuhteluaine vapautuu viimeisen huuhtelun aikana, jotta vesi ei muodostaisi
astioihin pisaroita, jotka voivat jattda tahroja ja raitoja. Se my6s parantaa
kuivumista, koska vesi valuu pois astioista. Astianpesukoneesi on suunniteltu
nestemaisten huuhteluaineiden kayttda varten.

VAROITUS

K&yta astianpesukoneessa vain merkkihuuhteluaineita. Ald koskaan tayta
huuhteluaineannostelijaan muita aineita (esim. astianpesuaine, nestemdinen
pesuaine).

Tama vahingoittaisi laitetta.

Milloin huuhteluaineannostelija tiytetain uudelleen

Annostelijan tdayttamisen sadannéllisyys riippuu astioiden pesutiheydestad ja

kdytetysta huuhteluaineasetuksesta.

3 Huuhteluaineen vihyyden merkkivalo (3#) syttyy, kun huuhteluainetta
tarvitaan lisaa.

&8 Ala tayta huuhteluaineannostelijaa liikaa.

Pesuaineen tehtdva

Pesuaineen kemialliset ainesosat ovat valttamattémia kaiken lian
poistamiseksi, murskaamiseksi ja poistamiseksi astianpesukoneesta.
Useimmat kaupalliset pesuaineet soveltuvat tahan tarkoitukseen.

VAROITUS

Pesuaineen Oikea Kaytto

Kayta vain erityisesti astianpesukoneisiin tarkoitettuja pesuaineita. Pida
pesuaine tuoreena ja kuivana.

Al4 tayta pesuainetta annostelijaan ennen kuin olet valmis kdynnistimaan
astianpesukoneen.

38 % Astianpesuaine on sydvyttdvaa! Pida astianpesuaine poissa
D@ lasten ulottuvilta.
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Huuhteluainevaraston Tayttaminen

4 N 4 A\
" 0
—
q
N Y, /N 0
1. Irrota huuhtelusailién korkki
nostamalla kahva yl6s. ) ] ‘
4 N\ I
\
| (\ 2. Kaada huuhteluaine annostelijaan
\_ ) varoen tdyttamasta sita liikaa.

3. Sulje korkki lopuksi.

Huuhteluainevaraston sadtaminen

Astianpesukone on suunniteltu niin, ettd sen kulutus voidaan sdataa

kayttdjakohtaisesti, jotta saavutetaan parempi kuivausteho vahdisella

huuhteluaineella. Seuraa alla olevia ohjeita:

1. Sulje ovi ja kytke laite pdalle.

2. Kun laite on kytketty pdalle, paina Ohjelma >-painiketta yli 5 sekuntia 60
sekunnin kuluessa ja paina sitten Viive-painiketta siirtyaksesi asetustilaan,
huuhteluaineen merkkivalo vilkkuun. kerran sekunnissa.

3. Paina Program >-painiketta uudelleen valitaksesi oikean setin
kayttdtottumuksiesi mukaan, asetus muuttuu seuraavassa jarjestyksessa:
d3->d4->d5->d1->d2->d3. Mita suurempi luku on, sitd enemman
huuhtelukirkastetta astianpesukone kayttaa.

4. Viimeistele asetukset ja poistu asetustilasta painamalla virtapainiketta tai
odota 5 sekuntia tekematta mitaan.
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Pesuaineannostelijan Tayttaminen

Kolme tapaa avata kansi:
' N\

A 4 ™

/M
|IIIIIIIIEi!IIIIE

Liu'uta oikealle

/M

3| B
E Pain:!n alas
\/ . -

- 2. Lisdd pesuainetta suurempaan
pesuaineastiaan (A) padpesua varten.
I Saat paremman puhdistustuloksen,
\__Painasisdan ) varsinkin jos sinulla on erittdin likaisia

esineitd, kun kaadat ovelle pienen
maardn pesuainetta. Lisdpesuaine
aktivoituu esipesuvaiheen aikana.

(" N
|
\_ J 1
A. Avaa korkki liu'uttamalla AN 7‘ W
vapautussalpaa. 7N
B. Avaa korkki painamalla -
vapautussalpaa alas. \_ )

C. Avaa korkki painamalla

3. Sulje |dppd liu'uttamalla se eteen ja
vapautussalpaa.

painamalla se sitten alas.

HUOM:

Noudata pesuaineen pakkauksessa olevia valmistajan suosituksia.
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ASTIANPESUKONEEN OHJELMOINTI

Pesuohjelmataulukko

Alla olevasta taulukosta kay ilmi, mitka ohjelmat ovat parhaita niiden
sisdltamien ruokajadmien mdaran ja tarvittavan pesuaineen madrdan mukaan.
Se nayttad myos erilaisia tietoja ohjelmista.

(@) Tarkoittaa: huuhteluaineannostelijaan on tiytettiva huuhteluaine.

. . Pesuaine Esi- Kayntiaika Energia . .
Ohjelma Syklin Kuvaus /Paspesu (min) (kWh) Vesi (L) Huuhteluaine
Esipesu (45 °C)
@ Autopesu (45-55 °C)
Huuhtelu (1ta_24t/+tt_a) 80-150 01'7533' 9,813 ®
Automaattinen Huuhtelu (55-60 °C) : : '
Kuivaus
Pesu (72°C)
SS$+ Huuhtelu 18¢
Huuhtelu _— 215 1,560 124 [ ]
Hygienia72°  yyyhtelu (72°C) (1tablettia)
Kuivaus
Esipesu (30 °C)
@ Pesu (60°C)
Huuhtelu 4/14g 270 1,202 12,8 o
Kuiskaus Huuhtelu (55°C) (1tai 2 tablettia)
Kuivaus
ECO Pesu (50°C)
Huuhtelu 18¢g
_— 215 0,593 8,5
(*EN60436)  Huuhtelu (45°C) (1 tablettia) ([
Kuivaus
] Pesu (60°C)
90" Huuhtelu 18¢g P
o _— 90 0,835 10,2
90 min Huuhtelu (50°C) (1tablettia)
Kuivaus
Esipesu (30°C)
~( o Pesu (60°C)
58 Huuhtelu (55°C) 4/14g_ 58 0915 12,8 o
58 min Huuhtelu (50°C) (1tablettia)
Kuivaus
Pesu (45°C) 12g
u . T Ateblett) 30 0,810 9,9 O
Nopea Huuhtelu (45°C) ( )

EN 60436: Tama ohjelma on testisykli. Tiedot vertailukelpoisuustestia varten
standardin EN 60436 mukaisesti.
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Energian Sddstdminen

1.
2.

Astioiden esihuuhtelu lisda veden ja energian kulutusta, eika sitd suositella.
Astioiden pesu kotitalouksien astianpesukoneessa kuluttaa yleensa
vdhemmadn energiaa ja vettd kdyttovaiheessa kuin kdsin tapahtuva
astianpesu, kun kotitalouksien astianpesukonetta kaytetdan ohjeiden
mukaisesti.

Ohjelman Kaynnistdminen

1.

vihwnN

Veda ala- ja yldkori ulos, lataa astiat ja tydnna ne takaisin. On suositeltavaa
kuormata ensin alempi kori ja sitten ylempi.

Kaada pesuaine annostelijaan.

Varmista, ettd veden sydtto on kytketty tdyteen paineeseen.

Sulje ovi ja kytke kone padlle painamalla virtapainiketta.

Valitse ohjelma, merkkivalo syttyy. Paina sitten Kaynnistd/tauko -
painiketta, jolloin astianpesukone aloittaa kierron.

Ohjelman Muuttaminen Kesken Syklin

Ohjelmaa voidaan muuttaa vain, jos se on ollut kdynnissa vain lyhyen aikaa, silla
muutoin pesuaine on saattanut jo vapautua tai pesuvesi pesuaineen kanssa on
jo valunut. Jos ndin kdy, astianpesukone on nollattava ja pesuainesailio on
tdytettdva uudelleen. Voit nollata astianpesukoneen noudattamalla alla olevia
ohjeita:

1.
2.

Keskeyta pesu painamalla Kaynnistd/tauko -painiketta.

Paina ohjelmapainiketta yli kolme sekuntia, jolloin kone siirtyy
ohjelmanvalintatilaan.

Voit vaihtaa ohjelman haluttuun sykliasetukseen.

Paina Kaynnistd/tauko -painiketta, jolloin astianpesukone jatkaa kdyntia 10
sekunnin kuluttua.

3 sekuntia

l
” »% » {8 9 | = ”
I
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Unohditko Lisdta Astian?

Unohtuneen astian voi lisdtd milloin tahansa ennen pesuaineannostelijan
avautumista. Jos ndin on, noudata alla olevia ohjeita:

Avaa ovea hieman pesun pysdyttamiseksi.

Kun suihkuvarret ovat lakanneet toimimasta, voit avata oven kokonaan.
Lisdd unohdetut astiat.

Sulje ovi.

Astianpesukone kaynnistyy uudelleen.

N

5 sekunnin kuluttua
TII N = I
= =» 3 = =»

HUOM:

Luukun avaaminen kesken kierron on vaarallista, silld kuuma
7 hoyry voi polttaa sinut.

Automaattinen Avaus
Pesun jalkeen ovi aukeaa automaattisesti paremman
kuivaustehon saavuttamiseksi. ‘

HUOM:

Astianpesukoneen ovea ei saa estad, kun se on
asetettu avautumaan automaattisesti.

Tama voi hairita ovilukon toimintaa.
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VIRHEKOODIT
Jos laitteessa on toimintahdirid, astianpesukone nayttaa virhekoodit, joiden
avulla ne voidaan tunnistaa:

Koodit | Merkitykset Mahdolliset syyt
Hanaa ei ole avattu tai
E1 Pidempi tuloaika. vedenotto on rajoitettu tai
vedenpaine on liian alhainen.
E3 Ei saavuteta vaadittua Lammityselementin
lampétilaa. toimintahdirio.
E4 Viivuoto. Jotkin astianpesukoneen osat
vuotavat.
ES Jakoventtiilin suuntauksen Jakeluventtiilin avoin piiri tai
epdonnistuminen. katkos.
Paapiirilevyn ja ndyttopiirilevyn Avoin virtapiiri tai katkeaa
vdlisen tiedonsiirron hadirid. tiedonsiirron johdotus.
VAROITUS

3 Jos tapahtuu ylivuoto, katkaise paavesijohto ennen kuin soitat huoltoon.

38 Jos vuotoalustaan on jadnyt vetta ylitaytdn tai pienen vuodon vuoksi, vesi
on poistettava ennen astianpesukoneen kaynnistamista uudelleen.

38 Jos virhekoodia ei saada ratkaistua, pyyda ammattiapua.
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TEKNISET TIEDOT

«— /‘r

Korkeus (K) 815 mm

Leveys (L) 448 mm

Syvyys (D1) 570mm (oven ollessa kiinni)
Syvyys (D2) 1150mm (kun ovi on avattu 90°)
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Tuotetietolomake (EN 60436)

Toimittajan nimi tai tavaramerkki: POINT

Toimittajan osoite ®:

Mallin tunniste: PODW54542W PODW54542X

Tuotteen yleiset parametrit:

Parametri Arvo Parametri Arvo
Korkeus 82

Nimelliskapasiteetti @ (ps) 10 Mitat cm Leveys 45
Syvyys 57

EE| @ 43,9 Energiatehokkuusluokka @ c@

Puhdistustehokkuusindeksi © 1,125 Kuivauskykyindeksi @ 1,065

Energiankulutus kWh:na [per Vedenkulutus litroina [syklia

jakso], perustuu eko- kohti], perustuu

ohjelmaan, jossa kdytetaan 0593 ympadristéohjelmaan. 85

kylmaa vetta. Todellinen ' Todellinen vedenkulutus on '

virrankulutus on laitteen laitteen kdyton ja veden

kdyton mukainen. kovuuden mukainen.

. . . Vapaasti
Ohjelman kesto @ (h:min) 3:35 Tyyppi ceicova
) limassa kantautuvan

llmaan kantautuva akustinen 42 akustisen melun padstsluokka B©

melupdastd @ (dB(A) re 1 pW) @

Pois paalta (W) 0,49 Valmiustila (W) N/A

Viivekaynnistys (W) (jos Verkotettu valmiustila (W)

« foe 1,00 . u a N/A
kaytettavissa) (jos kaytettavissa)

Toimittajan tarjoaman takuun vihimmadiskesto ®):

Lisatietoja:

Verkkolinkki toimittajan verkkosivustolle, josta Iéytyvat komission asetuksen (EU) 2019/2022 (')
(?) liitteessa Il olevan 6 kohdan mukaiset tiedot:

(a) ympaéristéohjelmaan.

(b) néihin eriin tehtyja muutoksia ei pideta merkityksellisind asetuksen (EU) 2017/1369 4 artiklan
4 kohdan soveltamiseksi.

(c) jos tuotetietokanta tuottaa automaattisesti taméan solun lopullisen sisallén, toimittaja ei
saa syottad ndita tietoja.

(1) Komission asetus (EU) 2019/2022, annettu 1 pdivana lokakuuta 2019, kotitalouksien
astianpesukoneiden ekologiselle suunnittelulle asetettavista vaatimuksista komission
asetuksen (EY) N:01275/2008 muuttamisesta ja komission asetuksen (EU) N:o 1016/2010
kumoamisesta annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2009/125/EY nojalla
(ks. taman virallisen lehden sivu 267).
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TEKNISET TIEDOT

Malli: PODW54542W PODW54542X
Nimellisjannite: AC220-240V, 50 Hz
Virrankulutus: 1760-2100W

Tama tuotteeseen tai ohjeisiin merkitty symboli tarkoittaa, ettd sdahkolaitteet ja
elektroniikka on hdvitettdva kayttdikansd pdattyessa erillddn
kotitalousjdtteesta. EU:ssa on erillisid kierrdtysjdrjestelmia. Jos haluat

lisdtietoja, ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai tuotteen myyneeseen
liilkkeeseen.
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Power International AS,
PO Box 523, N-1471 Lgrenskog, Norway

Power Norjassa:
https://www.power.no/kundeservice/
P:21004000

Power Tanskassa:
https://www.power.dk/kundeservice/
P:7033 8080

Punkt 1 Tanskassa:
https://www.punkt1.dk/kundeservice/
P:707017 07

Power Suomessa:
https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
P: 0305 0305

Power Ruotsissa:

https://www.power.se/kundservice/
P: 08 517 66 000
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SIKKERHEDSOPLYSNINGER

ADVARSEL

Nar du bruger din opvaskemaskine, skal du falge

nedenstaende forholdsregler:

* Installation og reparation ma kun udfgres af en
kvalificeret tekniker.

* Apparatet er beregnet til brug i hjemmet og
lignende steder, som f.eks.:

- personalekgkkener i butikker, kontorer og andre
arbejdspladser;

- pa garde;

- af gaester pa hoteller, moteller og andre
boligmiljger;

- bed & breakfast-miljger.

* Dette apparat ma ikke bruges af bgrn under 8 ar
eller af personer med nedsatte fysiske,
folelsesmaessige eller mentale evner eller med
mangel pa erfaring eller viden, hvis de ikke er under
opsyn eller er blevet instrueret i, hvordan dette
apparat bruges sikkert, og forstar risikoen ved at
bruge det.

* Bgrn ma ikke lege med dette apparat. Renggring og
vedligeholdelse ma ikke udfgres af bgrn uden opsyn
(til EN60335-1). Apparatet er ikke beregnet til
anvendelse af personer (herunder bgrn) med
nedsatte fysiske, sansemaessige eller mentale
evner. Det ma heller ikke bruges af personer med
manglende erfaring eller viden, medmindre de er
under opsyn af eller er blevet vejledt i brugen af
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apparatet af en person med ansvar for deres
sikkerhed (til IEC60335-1).

* Emballagematerialerne kan vare farligt for bgrn!

* Dette apparat er kun beregnet til husholdningsbrug.
For at beskytte mod risikoen for elektrisk stgd ma
du ikke komme apparatet, netledningen eller
stikket i vand eller andre vaesker.

» Afbryd apparatet fgr renggring og vedligeholdelse.

* Brug en blgd klud fugtet med mild s=be, og brug
derefter en tgr klud til at tgrre apparatet af.

Vejledninger Til Jordforbindelse

* Dette apparat skal jordforbindes. | tilfelde af en
funktionsfejl eller nedbrud, reducerer en
jordforbindelse risikoen for et elektrisk stgd, ved at
give et udlgb med mindst mulig modstand af
elektrisk strgm. Stikket pa dette apparat er
udstyret har et stikben til jordforbindelse.

* Stikket skal tilsluttes en passende stikkontakt, der
er installeret og jordforbundet i overensstemmelse
med alle lokale regler og forordninger.

* Forkert tilslutning af det jordforbundne stik kan
fare til risiko for elektrisk stad.

* Kontakt en kvalificeret elektriker eller
servicereprasentant, hvis du er i tvivl om apparatet
er korrekt jordforbundet.

* Stikket, der falger med apparatet, ma ikke zndre,
hvis det ikke passer til stikkontakten.

* Fa et korrekt stikkontakt installeret af en
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kvalificeret elektriker.

* Du ma ikke misbruge, sidde pa eller sta pa lagen
eller skuffen i opvaskemaskinen.

* Opvaskemaskinen ma ikke bruges, far alle delene i
maskinen er korrekt pa plads.

e Abn forsigtigt lagen, hvis opvaskemaskinen er i
gang, da vandet kan sprgjte ud.

* Anbring ikke tunge genstande pa lagen, og sta ikke
pa lagen, nar den er aben. Apparatet kan vippe
fremad.

* Nar du lzgger tingene i, der skal vaskes:

1. Placer skarpe genstande, sa de ikke risikere at
skade pakningen pa lagen;

2. Advarsel: Knive og andre redskaber med skarpe
spidser, skal legges i kurven med deres spidser
nedad eller l2g dem vandret.

* Nogle opvaskemidler er stzerkt alkaliske. De kan
vaere ekstremt farlige, hvis de sluges. Undga
kontakt med huden og gjnene, og hold bgrn vk fra
opvaskemaskinen, nar lagen er aben.

* Kontroller, at beholderen til opvaskemidlet er tomt,
nar vasken er ferdig.

* Vask ikke plastikgenstande, medmindre de er
maerket "sikker til opvaskemaskine" eller
tilsvarende.

* \Ved brug af plastikgenstande, der ikke er mzerket,
skal du l=se producentens anbefalinger.

* Brug kun opvaskemiddel og skyllemidler, der er
anbefalet til brug i en automatisk opvaskemaskine.
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* Brug aldrig sebe, vaskemiddel eller
handvaskemiddel i opvaskemaskinen.

* Lagen ma ikke efterlades aben, da dette kan gge
risikoen for fald.

* Hvis ledningen beskadiges, skal den udskiftes af
enten fabrikanten, dens servicereprasentant eller
af en tilsvarende kvalificeret person, for at undga
risici.

* Under installationen ma streamforsyningen ikke
bgjes eller trykkes for meget.

* Betjeningselementerne ma ikke @&@ndres.

* Apparatet skal tilsluttes hovedvandventilen med et
nyt slangesat. Gamle s®t ma ikke bruges igen.

* Nar apparatet star pa standby, slukker det
automatisk efter 15 minutter uden brug for at spare
pa stremmen.

Opvaskemaskinen kan hgjst vaske 10 kuverter.

Det maksimalt tilladte tryk pa indlgbsvandet er 1
MPa.

Det minimale tilladte tryk pa indlgbsvandet er 0,04
MPa.

Bortskaffelse

* Emballagen og apparatet skal bortskaffes pa en
genbrugsplads, og strgmkablet skal klippes af og
lagen skal enten tages af eller modificeres, sa den
ikke kan lukkes.

* Papemballage er fremstillet af genbrugspapir og
skal bortskaffes i skraldespande til affaldspapir.
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* Ved at sikre, at dette produkt bortskaffes korrekt,
hjelper du med at forhindre potentielle negative
konsekvenser for miljget og menneskers sundhed,
som ellers kan forarsages af upassende
affaldshandtering af dette produkt.

* For yderligere oplysninger om genbrug af dette
produkt, bedes du kontakte din lokale kommune
eller din lokale genbrugsplads.

* BORTSKAFFELSE: Produktet ma ikke bortskaffes
som usorteret husholdningsaffald. Bortskaffelse
skal ske til genbrug.
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PRODUKTOVERSIGT
VIGTIGT:

For at fa det meste ud af din opvaskemaskine, skal du lzse alle
brugsvejledninger, far apparatet tages i brug for fgrste gang.

.(é\-—l @vre sprgjtearm
( T ’<A

0]
o

Indvendigt ror |

W I Nedre sprgjtearm
Saltbeholder + @ - = ; Filtermontering

_ 1/
vandhane | / / @ (
L

J Valgfri fodder

(lengere, i plastikpose)

@vre sprejtearm  Kophylde

Bestikkurv @vre kurv Nedre kurv Tragt

BEMARK:
Billederne er kun til reference. Forskellige modeller kan vaere forskellige. Undga
venligt.
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SADAN BRUGES DIN OPVASKEMASKINE

Inden opvaskemaskinen tages i brug:

SN i i o
Indvendig = Udvendig

1. Indstil bladggringsenheden

2. Sadan hzldes saltet i bladgeringsenheden
3. Opfyldning af kurven

4. Fyld opvaskemiddel i beholderen

BEMARK:
Se afsnittet "Bledggringsenhed". Hvis blgdggringsenheden skal indstilles.

Sadan H=ldes Saltet | Bladggringsenheden

BEMARK:

Hvis din model ikke har en blgdggringsenhed, kan du springe dette afsnit over.
Brug altid salt, der er beregnet til opvaskemaskiner.
Saltbeholderen sidder under kurven, og den skal fyldes op pa falgende made:

ADVARSEL

F6 Brug kun salt, der er beregnet til opvaskemaskiner!
Al anden salt, der ikke er beregnet til opvaskemaskiner, isar bordsalt, vil
beskadige blgdggringsenheden. | tilfelde af skader forarsaget af brug af
uegnet salt, yder producenten ingen garanti, og producenten er heller ikke
ansvarlig for andre eventuelle skader.

38 Fyld kun enheden med salt, inden du starter apparatet.
Dette gar at eventuelt spildte saltkorn eller saltvand, ikke forbliver i bunden
af maskinen i laengere tid, hvilket kan forarsage korrosion.

145




Folg nedenstaende trin for, at fylde salt i maskinen:

—_

Fjern kurven, og skru hatten pa beholderen af.

2. St enden af tragten (medfglgende) i hullet, og hald cirka kg

B

o

opvaskemaskinesalt i.

. Saltbeholderen skal fyldes helt op med vand, fgr den farste vask. Det er

normalt, at en lille mangde vand kommer ud af saltbeholderen.
Nar beholderen er fyldt, skrues hatten paigen.

. Advarselslyset til saltet holder op med at blinke, nar saltbeholderen er fyldt

med salt.

. Umiddelbart efter pafyldning af saltet i saltbeholderen, skal et vaskeprogram

startes (vi anbefaler at bruge et kort program). Ellers kan filtersystemet,
pumpen eller andre vigtige dele i maskinen blive beskadiget af saltvandet.
Dette dekkes ikke af garantien.

BEMARK:

¥ Saltbeholderen ma kun fyldes op igen, nar advarselslampen for salt (Ci))

begynder at lyse pa betjeningspanelet. Afhangigt af hvor godt saltet
oplgses, kan advarselslampen til saltet begynde at lyse, selvom
saltbeholderen er fuld. Hvis der ikke er nogen advarselslampe til salt pa din
maskine (pa nogle modeller), kan du regne ud, hvornar der skal salt i
blgdggringsenheden, ved at tzlle, hvor mange gange opvaskemaskinen har
kart.

38 Hvis saltet er spildt ud, skal du kere et opblgdningsprogram eller et hurtigt

program, for at fjerne det.
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Tips Til Brug Af Kurven
Justering af den gvre kurv

Type 1:

Hgjden pa den gvre kurv kan nemt justeres, sa der ggres plads til stgrre

tallerkener i den gvre eller nedre kurv.

Hgjden pa den gvre hylde justeres pa folgende made:

4 N N
\_ hvis den skal placeres forneden / Y,
1. Trzk den gvre kurv op.
4 2 4 2
=2 LA

BVAVA R/ AV 50

W == ‘
\_ - J \_ hvis den skal placeres foroven /

3. Szt den gvre kurv pa de gvre
eller nedre ruller igen.
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4. Tryk den gvre kurv ind




J
1. For at haeve den gvre kurv, skal du 2. For at senke den gverste kurv,
blot Iafte den midt pa hver side, skal du lgfte kurven af i
indtil den lases pa plads foroven. justeringshandtagene pa hver
Du behaver ikke at lafte side, hvorefter den skal snkes pa
justeringshandtaget. plads forneden.

Sadan foldes kophylderne tilbage

For at ggre plads til stgrre genstande i den gverste kurv, skal du vippe
kopholderen opad. Du kan derefter Ine de hgje glas mod den. Du kan ogsa
fjerne den, hvis den ikke skal bruges.

Nar man folder hylderne tilbage

Piggene pa den nedre kurv bruges til at holde tallerkener og et fad.
De kan sankes, sa du far mere plads til store genstande.

h=ves opad foldes bagud
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VEDLIGEHOLDELSE OG RENG@RING
Pleje Udvendigt

Lagen og pakningen

Renggr pakningen pa lagen regelmassigt med en blgd fugtig klud, for at fjerne
madrester. Nar opvaskemaskinen fyldes op, kan mad- og drikkerester dryppe
ned pa siderne af Iagen. Disse overflader er uden for vaskerummet, og spragjtes
ikke med vand fra sprgjtearmen. Eventuelle rester skal tgrres af, far [agen
lukkes.

Betjeningspanelet

Hvis betjeningspanelet skal renggres, ma det kun tgrres af med en blgd, fugtig

klud.

ADVARSEL

# Brug ikke en sprayrenser af nogen art for at undga, at vand traenger ind i
lasen pa lagen og elektriske komponenter.

&8 Brug aldrig slibemidler eller skurepuder pa ydersiden, da de kan ridse
overfladen. Nogle slags kakkenrul kan ogsa ridse eller efterlade maerker pa
overfladen.

Pleje Indvendigt

Filtreringssystemet

Filtreringssystemet i bunden af vaskerummet filtrerer affaldet fra vasken. Det
samlede affaldet kan tilstoppe filtret. Kontroller regemaessigt filteret, og renggr
det om ngdvendigt under rindende vand. Fglg nedenstaende trin for at renggre
filtre i vaskerummet.

BEMARK:
Billederne er kun til reference. Forskellige modeller har forskellige
filtreringssystemer og sprgjtearme. Undga venligt.
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2 Grovfilter

\ % \ %
1. Tag fatidet grove filter, og drej 2. Det fine filter kan traekkes ud af
det mod uret for at lase filteret op. filtersamlingen forneden. Det
Laft filteret op og tag det ud af grove filter kan traekkes ud af
opvaskemaskinen. hovedfiltret, ved forsigtigt at
trykke pa tapperne for oven og
trekke det ud.
4 N
- J

3. Stgrre mangder madrester kan
renggres ved at skylle filteret
under rindende vand.

Brug en blgd renggringsbgrste til
en mere grundig renggring.

4, Szt filtreneiigen i modsat
rekkefglge. Szt filterindsatsen i
igen, og drej den med uret i pilens
retning.

ADVARSEL

38 Speend ikke filtrene for meget. Szt filtrene i igen i den rigtige raekkefalge,
ellers kan grovt affald komme ind i systemet og tilstoppe det.

38 Opvaskemaskinen ma aldrig bruges uden filtrene i. Forkert udskiftning af
filteret kan reducere apparatets ydeevne og beskadige tallerkener og
redskaber.
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Sprojtearmene

Sprgjtearmene skal regelmaessigt renggres for kemikalier mod hardt vand, eller
kan det tilstoppe dyserne og lejerne i sprgjtearmene.

Sprejtearmene renggres pa felgende made:

1. For at fjerne den gverste 2. For at fjerne den nedre
sprgjtearm, skal du holde sprgjtearm, skal du traekke
mgtrikken i midten fast og dreje sprgjtearmen opad.
armen med uret for at tage den af.

4 N

3. Vask armene i s®be og varmt
vand, og brug en blgd bgrste til at
renggre dyserne. St dem i igen,
nar de er blevet ordentligt skyllet.
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Pleje Af Opvaskemaskinen

Forebyggelse mod frostdannelse

Tag foranstaltninger mod frostdannelse pa opvaskemaskinen om vinteren. Gegr
folgende efter hver vask:

Afbryd strgmmen til opvaskemaskinen ved forsyningskilden.

Sluk for vandforsyningen, og afbryd vandindlgbsrgret fra vandventilen.
Hzld vandet i indlgbsraret og vandventilen ud. (Hzld vandet i en gryde)
Szt vandindlgbsrgret pa vandventilen igen.

Fjern filteret i bunden, og brug en svamp til at opsuge vand i palen.

s W s

Efter hver vask
Efter hver vask skal du slukke for vandforsyningen til apparatet og lade lagen sta
pa klem, sa fugt og lugt ikke fanges indeni.

Tag proppen ud
Far renggring eller vedligeholdelse, skal du altid traekke stikket ud af
stikkontakten.

Brug ikke oplgsningsmidler eller slibende renggringsmidler

Brug ikke oplgsningsmidler eller slibende renggringsmidler til renggring af
udvendige dele og gummidelene pa opvaskemaskinen. Brug kun en klud med
varmt s®bevand. For at fjerne pletter pa indersiden, skal du bruge en klud, der er
fugtet med vand, lidt eddike eller et renggringsprodukt, der er beregnet til
opvaskemaskiner.

Hvis produktet ikke skal bruges i l®ngere tid

Det anbefales, at gennemfgre en vand uden noget i opvaskemaskinen tom, og
trek derefter stikket ud af stikkontakten, sluk for vandforsyningen og lad
apparatets lage sta pa klem. Pa denne made holder lagens pakning l2ngere, og
det gor at der ikke dannes lugt i apparatet.

Sadan flyttes apparatet
Hvis apparatet skal flyttes, skal du prgve at holde det lodret. Hvis det er absolut
ngdvendigt, kan det placeres pa ryggen.

Pakningerne

En af de ting, der ggr at lugt dannes i opvaskemaskinen, er fadevarer, der sidder
fast pa pakningerne. Regelmassig renggring med en fugtig svamp, gar at lugten
ikke opstar.
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INSTALLATIONSVEJLEDNING
ADVARSEL

Risiko For Elektrisk Stad
Afbryd strgmmen inden installation af opvaskemaskine.

Hvis du ikke gar dette, kan det vaere livsfarligt eller fare til elektrisk
stod.

Vigtigt
Rar og elektrisk udstyr skal monteres af fagfolk.

Om stremtilslutning

ADVARSEL
Af hensyn til din personlige sikkerhed:

&8 Brug ikke forlengerledninger eller stikdaser med dette apparat.
38 Jordforbindelsen pa ledningen ma under ingen omstandigheder skaeres af
eller fjernes.

Elektriske krav

Se den nominelle spanding pa typeskiltet, og tilslut opvaskemaskinen til den
passende stramforsyning. Brug den pakravede sikring pa10 A/13 A/16 A. Det
anbefales at bruge en sikring eller en afbryder, eller brug et separat kredslgb, der
kun bruges til dette apparat.

Elektrisk tilslutning

Serg for, at stramspandingen og stramfrekvensen svarer til den, der star pa
typeskiltet. St kun stikket i en stikkontakt, der er ordentligt jordforbundet.
Hvis stikkontakten, som apparatet skal tilsluttes, ikke passer til stikket, skal du
skifte stikkontakten. Undga, at bruge en adapter eller lignende, da de kan fare
til overophedning og brand.

Sgrg for, at apparatet er ordentligt jordforbundet inden brug.

Vandforsyning Og Draning

Koldt vandforbindelse

Skru slangen til kold vand pa 3/4" gevindet, og sarg for, at den er ordentligt
fastgjort.

Hvis vandrgrene er nye eller ikke har vaeret brugt i en Iengere tid, skal du lade
vandet Igbe for at sikre, at vandet er rent. Denne forholdsregel er ngdvendig for
at undga risikoen for, at vandindlgbet blokeres og beskadiger apparatet.
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)

almindelig forsyningsslange

sikker forsyningsslange

Om den sikre forsyningsslange

Den sikre forsyningsslange bestar af to lag. Slangens system garanterer dets
indgreb, ved at blokere for vandstrgmmen, hvis forsyningsslangen gar i stykker,
eller hvis luftrummet mellem selve forsyningsslangen og den udvendige
bolgepumpe fyldes med vand.

ADVARSEL

En slange, der fastggares til en vandhane, kan spraenge, hvis den er installeret pa
den samme vandledning som opvaskemaskinen. Hvis din vask har en, anbefales
det, at slangen tages af og sattes til hullet.

Sadan tilsluttes den sikre forsyningsslange

1. Trxk den sikre forsyningsslange helt ud af opbevaringsrummet bag pa
opvaskemaskinen.

2. Spand skruerne pa den sikre forsyningsslange fast til vandhanen med 3/4"
gevindet.

3. Abnvandet helt, inden du starter opvaskemaskinen.

Sadan afbrydes den sikre forsyningsslange
1. Luk forvandet.
2. Skru den sikre forsyningsslange af vandhanen.

Tilslutning Af Aflgbsslanger

St aflgbsslangen i et afleb med en diameter pa mindst 4 cm, eller lad den Igbe
ned i vasken. Undga, at bgje eller klemme den for meget. Aflgbsraret skal vaere
mindre end 600mm over jorden. Slangens frie ende ma ikke nedszankes i vand,
for at undga tilbagestremning. Fastggr aflgbsslangen sikkert i position A eller
position B.
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Bord

Aflgbsror

Bagsiden af
opvaskemaskinen
0

&=

Aflgbsslange

MAKS 1000 mm

i Vandtilforsel

NLel | [®ed ! Aflabsrer

'— Elledning

Sadan teammes overskydende vand i slangerne

Hvis vasken er 1000 mm over gulvet, kan overskydende vand i slanger ikke
drenes direkte ned i vasken. Det vil vaere ngdvendigt at tsmme overskydende
vand i slangerne ned i en skal eller en passende beholder, der holdes uden for og
lavere end vasken.

Vandudlgb
Tilslut vandaflgbsslangen. Aflgbsslangen skal vaere korrekt monteret for, at
undga vandlakager. Sgrg for, at vandaflgbsslangen ikke trykkes eller klemmes.

Forlengerslange

Hvis du skal bruge en forlngeraflgbsslange, skal du sgrge for at bruge en
lignende aflgbsslangen.

Den ma ikke vaere over 4 meter, da dette kan reducere opvaskemaskinens
renggringseffekt.

Sifonforbindelse
Affaldsforbindelsen skal vaere i en hgjde under 100 cm (maks.) fra bunden af
opvaskemaskinen. Vandaflgbsslangen skal vaere fastgjort.

Placering Af Apparatet

Placer apparatet pa det gnskede sted. Ryggen skal hvile mod vaeggen bag
apparatet og siderne langs siderne pa skabet eller vaeggene. Opvaskemaskinen
er udstyret med vandforsynings- og aflabsslanger, der kan placeres enten til
hajre eller venstre side, for at ggre installationen nemmere.
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Sadan nivelleres apparatet

Nar apparatet er placeret til nivellering, kan
opvaskemaskinens hgjde justeres med
skruefadderne. Apparatet ma under ingen
omstandigheder haelde mere end 2°.

BEMARK:

Gzlder kun en fritstaende opvaskemaskine.

Indbygget opstilling (ved brug af en integrerede model)

Trin 1. Valg af det bedste sted til opvaskemaskinen

Opvaskemaskinen skal placeres i na@rheden af ind- og udlgbsslangerne og

stramkablet.

Billederne af skabets mal og monteringsposition til opvaskemaskinen.

1. Der skal mindst vaere 5 mm fri plads mellem toppen af opvaskemaskinen og
skabet, og den udvendige lage skal passe med skabet.

AR 1
Elektriske
P ledninger, )
aflgbsledninger til
O 820mm vandforsyningsled O
ninger \ |
80
580mm \N
4 \\
00
N
/ 600 mm (til 60 cm model) \
= “p
yd 450 mm (til 45cm model) \
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2. Hvis opvaskemaskinen opstilles i hjgrnet af skabet, [7—m—
skal der vzere plads til at [agen kan abnes. Skab
Dpvaskemasking
BEMARK:

Afhangig af hvor din stikkontakt er, skal du muligvis
skare et hul i siden pa skabet.

Lage til
opvaskemas
kine

Minimum plads
pa 50 mm

Trin 2. Trin til installation af opvaskemaskinen

1.

OU A WN

St kondensstrimlen fast under arbejdsoverfladen pa kabinettet. Sarg for, at
kondenseringsstrimlen er plan med arbejdsoverfladen.

Tilslut indlgbsslangen til koldtvandsforsyningen.

Tilslut aflgbsslangen.

. Beskyt strgmkablet.

Placer opvaskemaskinen pa dens plads.

Juster opvaskemaskinen. De bageste fgdder kan indstilles opvaskemaskinens
forside, ved at dreje skruen midt pa bunden af opvaskemaskinen med en
skruetrazekker. Brug en flad skruetraekker til at justere forfgdderne og drej
forbenene, indtil opvaskemaskinen er i vater.

Juster lagens fjedre med en unbrakonggle. Drej den med uret, for at stramme
venstre og hgjre lagefjedre. Hvis dette ikke gares, kan det beskadige
opvaskemaskinen.

. Opvaskemaskinen skal fastggres pa dens plads. Dette kan ggres pa 2 mader:

A. Normal arbejdsflade: St monteringskrogen ind hullet pa sideplanet og
spand den fast pa arbejdsfladen med traeskruerne.
B. Bordplade af marmor eller granit: Spaend siden fast med skruerne.
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Trin 3. Sarg for, at opvaskemaskinen er i vater

Opvaskemaskine skal vaere i vater for, at tallerkerne star rigtigt og vaskes

ordentligt.

1. Se om lagen og skufferne i opvaskemaskinen er i vater med et vaterpas, som
vist pa billedet.

2. Juster opvaskemaskinen pa de tre nivelleringsben.

3. Nardu sztter opvaskemaskinen i vater, skal du pas pa ikke at valte
opvaskemaskinen.

Kontroller, at
opvaskens
forside er i vater

Kontroller, at
opvaskens
sider er vater

BEMARK:

Den maksimale justeringshgjde pa fedderne er 70 mm.
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TIPS TIL FEJLFINDING

Fgr Du Kontakter Kundeservice Vedrgrende Reparation
Hvis du gennemgar diagrammerne pa fglgende sider, kan det spare dig for, at
ringe til en serviceudbyder.

Problem

Mulig Arsag

Lasningsforslag

Opvaskemaskine
starter ikke

Sikringen er gaet eller
afbryder er udlgst.

Skift sikringen eller nulstil
afbryderen.

Afbryd alle andre apparater,
der bruger det samme kredslgb
som opvaskemaskinen.

Der er ikke taendt for
stremforsyningen.

Sarg for, at opvaskemaskinen
er tndt, og at lagen er
ordentligt lukket. Sarg for, at
stramkablet er ordentligt
forbundet til stikkontakten.

Vandtrykket er lavt.

Kontroller, at vandforsyningen
er tilsluttet korrekt, og at der er
abnet for vandet.

Lagen til
opvaskemaskinen er

ikke ordentligt lukket.

Serg for at lukke og lase lagen.

Vand pumpes
ikke fra
opvaskemaskinen

Vreden eller klemt
aflgbsslange.

Kontroller aflgbsslangen.

Filteret er tilstoppet.

Kontroller det grove filter.

Kakkenvasken er
tilstoppet.

Kontroller kgkkenvasken, og
serg for at aflgbet ikke er
tilstoppet. Hvis problemet er
kaklkenvasken, der ikke
temmes, skal du muligvis
kontakte en blikkenslager i
stedet for en servicemand til
opvaskemaskiner.

Sabeskum i
opvaskemaskinen

Forkert vaskemiddel.

Brug kun opvaskemiddel, der er
beregnet til opvaskemaskiner,
sa du undgar sebeskum. Hvis
dette sker, skal du abne
opvaskemaskinen og lade
skummen fordampe. Tils®t
omkring 4 liter vand i bundet
af opvaskemaskinen. Luk

159




Problem

Mulig Arsag

Lasningsforslag

opvaskemaskinens lage, og
valg derefter et vaskeprogram.
Opvaskemaskinen starter med
at skylle vandet ud. Abn lagen,
nar vandet er skyllet ud, og se
om skummet er vaek. Gentag
om ngdvendigt.

Spildt skyllemiddel.

Tor altid spildt skyllemiddel af
gjeblikkeligt.

Opvaskemaskinen
er farvet

Der er muligvis brugt
vaskemiddel med

Serg for, der ikke er nogen
farvestoffer i vaskemidlet.

indvendig farvestof.
Hvid film pa Mineraler fra hardt For at renggre indvendigt, skal
indersiden vand. du bruge en fugtig svamp med

opvaskemiddel og brug
gummihandsker. Brug aldrig
andet renggringsmiddel end
opvaskemiddel til
opvaskemaskinen, da dette
kan fare til skumdannelse eller
skum.

Der er rustpletter
pa bestikket

De bergrte genstande
er ikke
korrosionsbestandige.

Undga at vaske genstande, der
ikke er korrosionsbestandige i
opvaskemaskinen.

Et program blev ikke
kert, efter
opvaskemaskinesaltet
blev tilsat. Spor af salt
fra vasken.

Kgr altid et vaskeprogram uden
noget i opvaskemaskinen efter
tilsetning af salt. Valg ikke
med Turbo-funktionen (hvis
apparatet er udstyret med en)
efter tilsetning af
opvaskemaskinesalt.

Laget pa
blgdggringsenheden
er lgst.

Kontroller, at laget sidder
ordentligt pa
blgdggringsenheden.

Bankende stgj i
opvaskemaskinen

En sprgjtearm banker
pa en genstand i en
kurv.

Afbryd programmet, og
omarranger genstanden, der er
i vejen for sprgjtearmen.

Raslende stgj i
opvaskemaskinen

Porcelzen sidder lgst i
opvaskemaskinen.

Afbryd programmet, og
omarranger porcel®net.

Slaglyde i
vandrgrende

Dette kan vaere
forarsaget af

Dette har ingen indflydelse pa
opvaskemaskinens funktion.
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Problem

Mulig Arsag

Lasningsforslag

installationen pa
stedet eller rarets
tvaersnit.

Hvis du er i tvivl, bedes du
kontakte en kvalificeret
blikkenslager.

Tallerkerne er ikke
rene

Tallerkerne er ikke lagt
rigtigt i
opvaskemaskinen.

Se afsnittet "Forberedelse Og
Il@gning Af Tallerkner".

Programmet var ikke
kraftigt nok.

Valg et kraftigere program.

Der blev ikke brugt
nok vaskemiddel.

Brug mere vaskemiddel, eller
skift dit vaskemiddel.

Der er dele, derer i
vejen for
sprgjtearmene.

Omarranger delene, sa
sprgjtearmen frit kan dreje
rundt.

Filtersamlingen er
ikke ren eller er den er
ikke sat rigtigt i pa
bundet af
opvaskemaskinen.
Dette kan ggre, at
dyserne pa
sprgjtearmen
tilstoppes.

Renggr og/eller st filteret
rigtigt i.

Renggr dyserne pa
sprgjtearmen.

Hvide pletter pa
glas

Kombination af blgdt
vand og for meget
vaskemiddel.

Brug mindre vaskemiddel, hvis
du har blgdt vand, og vaelg en
kortere vask, nar du vasker glas
og for at fa dem mere rene.

Hvide pletter pa
tallerkener og glas

Omrader med hardt
vand kan forarsage
kalkaflejringer.

Tilfgj mere vaskemiddel.

Sorte eller gra

Aluminiumsredskaber

Brug en mild slibemiddel til, at

meerker pa har gnidet sig op ad fjerne disse maerker.
tallerkener tallerkenerne.

Der er Der er tallerkener i L=g tallerkenerne i igen, sa de
vaskemiddel vejen for beholderen sidder rigtigt.

tilbage i med vaskemidlet.

beholderen

Tallerkenerne er De er lagt forkert i. Laeg tingene i

ikke tarre opvaskemaskinen i henhold til

instruktionerne.

Tallerkenerne er tage
for tidligt ud.

Tom ikke opvaskemaskinen
umiddelbart efter vask. Abn
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Problem Mulig Arsag Lasningsforslag

lidt lidt, sa dampen kan slippe
ud. Tag tallerkenerne ud, indtil
den indvendige temperatur er
lav nok til, at rare
opvaskemaskinen. Tem fgrst
den nedre kury, for at undga
vand fra den gvre kurv.

Det forkerte program Med et kort program er

er valgt. vasketemperaturen lavere,
hvilket reducerer
renggringsydelsen. Vaelg et
program med en |zngere

vasketid.
Brug af bestik med en  Det er svaerere for vandet at
belagning af lav Igbe ud med disse genstande.
kvalitet. Bestik eller tallerkener af

denne type er ikke egnede til
vask i opvaskemaskinen.

ADVARSEL

Hvis du selv praver at reparere maskinen, eller hvis den repareres af en amartar,
kan det vaere farligt for brugerens sikkerhed og det pavirker garantien.
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OPFYLDNING AF KURVENE | HENHOLD TIL EN60436:

Kurv:

@vre kurv:

1 Kopper

2 Krus

3 Glas

4 Glaskal

5 Dessertskale

6 Underkopper

7 Desserttallerkner

8 Tallerkener

9 Dybe tallerkener

10 Desserttallerkener af
melamin

M Skal af melamin

12 Ovalt fad

13 Lille gryde
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Bestikskurv:
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1 Suppeskeer
2 Gafler
3 Knive
(a) (&) 4 Teskeer
Oplysninger til sammenligningstest i henhold til 5 Dessertskeer
EN60436:
Kapacitet: Indstillinger for 10 standard kuverter 6 Serveringsskeer
Placering af den gvre kurv: Nedre position
Program: ECO 7 Serveringsgafler
Indstilling af skyllemiddel: Maksimum
Indstilling af blgdgeringsenhed: H3 8 Grydeskeer
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STARTVEJLEDNING

Laes det tilsvarende indhold i brugsanvisningen for flere oplysninger om brug af

produktet.
-

s

1. Installering af opvaskemaskinen
(Se afsnittet "INSTALLATIONSVEJLEDNING").

()
Indvendig — Udvendig
2. Fjern store rester pa bestikket 3. Opfyldning af kurvene
7 N
—_—
0
q
—
4. Opfyldning af opvaskemiddel i 5. Valg af et program og karsel af
beholderen opvaskemaskinen
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SADAN BRUGES DIN OPVASKEMASKINE
Betjeningspanel

8

!

@& 8D o G G Qo

Betjening (knap)

Tryk pa denne knap for at tende og slukke

1 Tend/sluk i
opvaskemaskinen.

Brug knapperne " < " og " > " til at vaelge det passende
2. Program vaskeprogram, hvorefter programmets indikator
begynder at lyse.

Tryk pa denne knap for, at udskyde vasken. Du kan
3 Udskyd udskyde vasken i op til 24 timer. Hvert tryk pa denne
knap udskyder vasken med en time.

Tryk pa denne knappe for at valge kurven foroven eller
4 Alt forneden, hvorefter den tilsvarende indikator begynder
at lyse.

Med bgrnesikringen kan du lase knapperne pa
betjeningspanelet, sa bgrn ikke kan starte
opvaskemaskinen ved et uheld ved at trykke pa
knapperne pa panelet. Nar bgrnesikringen slas til, kan
kun taend/sluk-knappen bruges. For at lase og oplase
knapperne pa betjeningspanelet, skal du holde Uds=t-
knappen + Alt-knappen nede i 3 sekunder pa samme
tid.

5 Bornesikring

Tryk pa denne knap for at vaelge en funktion, hvorefter

6 .
Funktion den tilsvarende indikator lyser.
Tryk pa denne knap for at starte det valgte
7. Start/Pause vaskeprogram eller s®tte et karende program pa

pause.
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8
Programindikator

ECO

Ca
90’

Cow

Qo

Auto
Bruges til let, normalt eller meget beskidt
service med eller uden indtgrret mad.

Hygiejne 72°
Meget beskidt service, herunder gryder og
pander med tgrret mad.

Stojsvag
Lavere stgj med et normalt energiforbrug.
Bruges til vask om aftenen.

Energisparefunktion (ECO)

Dette er et standardprogram, der er egnet til at
renggre normalt snavsede service og bestik, og
det er det mest effektive program med hensyn
til dets kombinerede energi- og vandforbrug.

90 min.
Bruges til normalt snavsede ting, der skal
vaskes i 90 min.

58min.
Bruges til normalt snavsede ting, der skal
vaskes i 58 min.

Hurtig
En kortere vask til let snavsede ting, der ikke
skal tarres.

9 Alt-indikator

71\

Az

Foroven

Hvis du vaelger Foroven, vaskes kun
tallerknerne i hylden foroven. Sprgjtesystemet
i kurven forneden bruges ikke.

Forneden

Nar du vaelger Forneden, vaskes kun
tallerknerne i hylden forneden.
Sprejtesystemet i kurven foroven bruges ikke.

10
Funktionsindikator

Ekstra Vask

Bruges til at vaske meget beskidt service, der
er svaert at gore rent. (Denne funktion kan ikke
bruges med Auto og Hurtig)
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Ekstra Tarring
Brug til at opna et bedre terreresultat. (Denne
funktion kan ikke bruges med Auto og Hurtig)

Skaerm

N Skarm

Skyllemiddel

Hvis "3i«"-indikatoren lyder, betyder det at
opvaskemaskinen ikke har meget skyllemiddel
tilbage, og der skal fyldes mere pa.

Salt
Hvis indikatoren " <" lyser, er der ikke nok

opvaskemaskinesalt, og den skal fyldes op.

Vandhaner
Hvis "=,"-Indikatoren er tndt, det betyder, at
vandhanen er lukket.

Viser programmets resterende tid,
udskydningstiden, fejlkoderne osv.
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Vandblgdggringsenheden

Vandblgdggringsenheden skal indstilles manuelt pa vandhardhedsskiven.
Vandblgdggringsenheden er designet til at fjerne mineraler og salte fra vandet,
som har en skadelig og negativ effekt pa apparatets drift. Jo flere mineraler
vandet indeholder, jo hardere er vandet. Blgdggringsenheden skal justeres i
henhold til hardheden i vandet i dit omrade. Din lokale vandmyndighed kan
radgive dig om hardheden i vandet i dit omrade.

Justering af saltforbruget

Opvaskemaskinens saltforbrug kan justeres i henhold til hardheden af vandet,

der bruges. Dette er for, at optimere og tilpasse saltforbruget.

Faolg nedenstaende trin for, at justere saltforbruget.

1. Tend for apparatet.

2. Hold knappen Program > nede i mindst 5 sekunder for at indstille
blgdgaringsenheden. Dette skal ggres inden for 60 sekunder efter apparatet
taendes.

3. Tryk pa knappen Program igen for at vaelge den rigtige indstilling i henhold til
dit lokale miljg. Indstillingerne skifter i falgende rekkefalge: H3->H4->H5-
>H6->H1->H2->H3.

4. Tryk pa taend/sluk-knappen for at afslutte indstillingsfunktionen.

VANDETS HARDHED Systemet
Btk Vandbladgaringsniveau gendannes %fter Ealtforbru%
TyskdH | Fransk°fH i Mmol/I hver X vask (Gram/vas
0-5 0-9 0-6 | 0-094 H1 Ingen 0
gendannelse

6-1 10-20 7-14 1,0-2,0 H2 10 9
12-17 21-30 15-21 21-3,0 H3 5 12
18 - 22 31-40 22-28 31-4,0 H4 3 20
23-34 41-60 29-42 41-6,0 H5 2 30
35-55 61-98 43-69 61-9,8 H6 1 60

1° dH=1.25 ° Clarke=1,78 ° fH=0,178 mmol/I

Fabriksindstillingen: H3

1) Hver vask med en gendannelse bruger 2,0 liter vand mere, energiforbruget
forgges med 0,02 kWh og programmet tager 4 minutter lngere.
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Bemark:

Hvis opvaskemaskinen mangler salt, skal du se afsnittet "Sadan haldes saltet i
blgdggringsenheden"”.

Forberedelse og ilegning af tallerkener

38 Det anbefales, at kgbe redskaber, der ma vaskes i opvaskemaskinen.

&8 Bestemte redskaber skal vaskes pa et bestemt program med den lavest
mulige temperatur.

38 For at undga skader, ma glas og bestik ikke tages ud af opvaskemaskinen
umiddelbart efter programmet er fardig.

Til vask af fglgende bestik/tallerkener

Ikke passende:

38 Bestik med tra, porcelzn eller perlemorhandtag

a6 Plastartikler, der ikke er varmebestandige

38 Kldre bestik med limede dele, der ikke er temperaturbestandige
&8 Limede bestikvarer eller tallerkener

3 Tin eller kobber

&8 Krystalglas

&8 Rustfri genstande, der kan ruste

36 Treefade

38 Genstande fremstillet af syntetiske fibre

Begranset egnethed:

38 Nogle glastyper kan blive matte, nar de har vaeret vasket mange gange

38 Dele af sglv og aluminium har en tendens til, at fa en anden farve under vask
38 Glaserede mgnstre kan falme, hvis de vaskes meget i opvaskemaskinen
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Anbefalinger til ilgning af kuverter

Skrab eventuelle store mangder faderester af. Bladger faderesterne, der er

braendt pa pa pander. Det er ikke ngdvendigt at skylle tallerknerne under

rindende vand.

For at fa det meste ud af din opvaskemaskine skal du fglge disse vejledninger.

(Funktioner og udseende af kurvene og bestikkurvene kan variere,

afhaengig af modellen)

Lag genstandene i opvaskemaskinen pa falgende made:

3 Genstande som kopper, glas, gryder/pander og lignende skal vende nedad.

38 Buede genstande, eller genstande med fordybninger, skal laegges skrat, sa
vandet kan Igbe ud.

#8 Alle redskaber skal lzegges sikkert i, sa de ikke valter.

F Alle redskaber skal placeres pa made, sa sprgjtearmene frit kan dreje under
vasken.

38 Genstande med fordybninger, som kopper, glas, pander og lignende skal
vendes med abningen nedad, sa vand ikke samler sig i dem.

3 Tallerkner og bestik ma ikke ligge i hinanden eller over hinanden.

36 For at undga skader, ma glassene ikke rgre hinanden.

3 Lange knive, der lzegges i lodret, er en potentiel fare!

#8 Langt eller skarpt bestik, sasom udskaeringsknive, skal lzegges vandret i
kurven.

#8 Undga, at fylde for meget i din opvaskemaskine. Dette er vigtigt for at opna
gode resultater og et rimeligt energiforbrug.

Bemezerk:
Meget sma genstande ma ikke vaskes i opvaskemaskinen, da de let kunne falde
ud af kurven.

Sadan tages tallerknerne ud

For at undga, at vand drypper fra den gvre kurv ned i den nedre
kurv, anbefaler vi, at du fgrst tammer den nedre kurv, og derefter
den gvre kurv.

ADVARSEL
m Genstandene er varme! For at undga skader, ma glas og bestik ikke
@ tages ud af opvaskemaskinen i 15 minutter efter programmet er
ferdig.

17




Opfyldning af den gvre kurv

Den gverste kurv er designet til at indeholde mere
delikate og lettere genstande, sasom glas, kaffe- og
tekopper og underkopper, savel som tallerkener, sma
skale og ikke dybe pander (sa laenge de ikke er for )
beskidte). Placer tallerkener og kgkkengrej, sa de ikke \
flyttes af vandstralerne.

Opfyldning af den nedre kurv

Vi anbefaler at du placerer store og beskidte
genstande i den nedre kurv, sasom gryder, pander,
lag, serveringsskale og skale, som vist pa billedet til
hgjre. Det anbefales, at placere serveringsskale og lag
pa siden af stativerne, sa de ikke er i vejen for den
gvre sprgjtearm.

Den anbefalede maksimale diameter til tallerkner

foran beholderen med vaskemidlet er 19 cm, sa den UWK Ul U[I/U
kan abne uden problemer.

Opfyldning af bestikkurven
Bestik skal placeres i bestikkurven, adskilt fra hinanden. Undga, at s=tte bestik
for teet pa hinanden, sa de ikke kan renggres ordentligt.

ADVARSEL

Serg dog for, at ingen genstande stikker ud pa bunden af kurven.
I Lag altid skarpe redskaber med den skarpe spids nedad!
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Brug Af Skyllemiddel Og Opvaskemiddel

Skyllemidlet friggres under den sidste skylning, sa vandet ikke efterlader pletter
og striber pa dine tallerkener. Det forbedrer ogsa tarringen, da det hj=lper
vandet med at Igbe af tallerknerne. Din opvaskemaskine er designet til brug med
flydende skyllemidler.

ADVARSEL

Brug kun skyllemiddel, der er beregnet til opvaskemaskiner. Fyld aldrig
beholderen til skyllemidlet med andre stoffer (fx opvaskemiddel, flydende
renggringsmiddel).

Det kan beskadige apparatet.

Hvornar beholderen til skyllemidlet skal fyldes op igen

Hvor tit beholderen til skyllemidlet skal fyldes op, afhanger af, hvor ofte

opvaskemaskinen bruges, og hvilken indstilling, der bruges til skyllemidlet.

38 Indikatoren for lav skyllemiddel () lyser, nar der skal fyldes mere
skyllemiddel pa.

36 Overfyld ikke beholderen til skyllemidlet.

Vaskemidlets funktion

De kemiske ingredienser, der ssmmensatter vaskemidlet, er ngdvendige for at
fjerne, knuse og udskylle al skidt ud af opvaskemaskinen. De fleste almindeligt
tilg=ngelige renggringsmidler er egnede til dette formal.

ADVARSEL

Korrekt Brug Af Vaskemidlet

Brug kun vaskemiddel, der er beregnet til opvaskemaskiner. Hold dit
vaskemiddel frisk og tar.

Fyld ikke opvaskemiddel i beholderen, far du er klar til at starte
opvaskemaskinen.

¥ K@ Opvaskemiddel er tsende! Opvaskemiddel skal holdes
N utilgaengeligt for barn.
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Pafyldning Af Beholderen Til Skyllemidlet
-

N 4 ™

/N

\ J M1,
1. Abn dzkslet pa skyllebeholderen —

ved at |gfte op i handtaget.

e ™ |
/N

| {\ 2. Hzld afspazndingsmidlet i
\_ ) beholderen. Undga, at fylde den
for meget op.

3. Luk til sidst daekslet.

Justering af beholderen til skyllemidlet

For at opna en bedre tgrreevne med begraenset afspandingsmiddel, tilpasser

opvaskemaskinen forbruget efter brugeren. Falg nedenstaende trin:

1. Luk lagen og tend apparatet.

2. Nardu har taendt apparatet, skal du holde knappen Program > nede i mindst
5 sekunder inden for 60 sekunder. Tryk derefer pa knappen Udszt for at ga
abne indstillingerne, hvorefter indikatoren for afspandingsmidlet blinker pa
en frekvens pa 1Hz.

3. Tryk pa knappen Program igen for at vaelge den rigtige indstilling i henhold til
dit forbrug. Indstillingerne skifter i fglgende reekkefglge: d3->d4->d5->d1-
>d2->d3. Jo hgjere tallet er, jo mere skyllemiddel bruger opvaskemaskinen.

4. Undga, at trykke pa en knap i 5 sekunder under indstillingen, eller tryk pa
taend/sluk-knappen for at afslutte indstillingen.
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Pafyldning Af Beholderen Til Opvaskemidlet

(" Dakslet kan abnes pa tre mader: 4 h
[ E—
( IIIIIIII!'!IIIIE
T

Tryk det ned og til hgjre

/M

N

Bl
¥
Tryk ned
L — - J
\\I// 2. Tils=t opvaskemiddel i den store
beholder (A) til hovedvasken. For at
%a . opna et bedre resultat, iszr hvis du
T har meget beskidte genstande, skal
Trykldet ind du haeldle en Illle [naengde
N d vaskemiddel pa lagen. Det ekstra
vaskemiddel aktiveres under
forvasken.
4 N

I Ei;[

. J
siden.
B. Abn dakslet ved at trykke lasen ned.
C. Abn dakslet ved at trykke lasen ind. S )
3. Luk lagen ved at trykke den fremad og
derefter trykke den nedad.
BEMARK:

Folg producentens anbefalinger pa vaskemidlets emballage.
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PROGRAMMERING AF OPVASKEMASKINEN

Tabel Over Vaskeprogrammerne

Tabellen nedenfor viser, hvilke programmer der er bedst, afhangig af, hvor
beskidt genstandene er, og hvor meget vaskemiddel, der skal bruges. Den viser
ogsa forskellige oplysninger om programmerne.

(@) Midler: Der skal fyldes skyllemiddel i beholderen dertil.

Program Beskrivelse Af Vaskemiddel Programtid Energy Vand Skyllemiddel
S Vaskens Forlgb Forvask/Hovedvask (min.) (kwh) (L) v
Forvask (45 °C)
@ Autovask (45-55 °C) 414 79
skylning (1eller2 tgabletter) 80-150 01 513_ 3.8-131 o
Auto Skylning (55-60 °C) '
Tarring
+ Vask (72°C)
Sss Skylning 18¢
— Skylning 215 1,560 124 o
Hygiejne 72° Skylning (72°C) (1tablet)
Terring
Forvask (30°C)
@ Vask (60°C)
Skylning 4/14g 270 1,202 12,8 o
Stgjsvag  Skylning (55°C) (1eller 2 tabletter)
Tarring
ECO Vask (50°C)
Skylning 18¢g
. 215 0,593 8,5
(*EN60436) Skylning (45°C) T tableD ®
Tarring
@ Vask (60°C)
5 i 1
20 Shylning — B g 0835 102 Y
90 minutter >KVIning (50°0) (1 tablet)
Tarring
_O Forvask (30°C)
=~ o1 Vask (60°C)
58 Skylning (55°C) ~ ——/148 58 0915 12,8 ®
58min. Skylning (50°C) (1 tablet)
Tarring
, 12g
g el %315 o (Ttablen 30 0810 99 O
. kylning (45°
Hurtig

EN 60436: Dette program er en testvask. Oplysninger til sammenligningstest i
henhold til EN60436.
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Energibesparelse

1.
2.

Ved forskylning forgges vand- og energiforbruget. Dette anbefales ikke.

Vask i opvaskemaskinen bruger normalt mindre energi og vand end
handopvask, forudsat at opvaskemaskinen bruges i henhold til producentens
anvisninger.

Sadan Startes Et Program

1.

vawN

Trek den nedre og gvre kurv ud, Izeg tallerknerne i og st dem i igen. Det
anbefales at satte den nedre kurv i fgrst og derefter den gvre kurv.

Hzeld vaskemidlet i.

Sarg for, at vandforsyningen er helt aben.

Luk lagen, og tryk pa taend/sluk-knappen for at taende maskinen.

Velg et program, hvorefter den relevante indikator lyser. Tryk pa start/pause-
knappen, hvorefter opvaskemaskinen starter.

Andring Af Et Program Halvvejs Gennem Vasken

Et program kan kun ®ndres kort efter det s=ttes i gang, da vaskemidlet
muligvis er slukket ud, eller vaskevandet med vaskemiddel er muligvis blevet
dranet. Hvis dette er tilfldet, skal opvaskemaskinen nulstilles og beholderen
til vaskemidlet skal fyldes op igen. Du kan nulstille opvaskemaskinen pa
folgende made:

1.
2.

Tryk pa start/pause-knappen, for at starte vasken.

Hold Program-knappen nede i mindst 3 sekunder, hvorefter du kan vaelge et
program.

Du kan ®&ndre programmet til den gnskede indstilling.

Tryk pa start/stop-knappen. Opvaskemaskinen fortsatter med at kare i 10
sekunder.

3 sek.

]
[ _’%_’ o » N
|

177



Glemte Du Af Putte En Tallerken I?

Det er altid muligt, at l=egge en ekstra genstande i opvaskemaskinen inden
opvaskemidlet frigives. Hvis dette er tilfldet, skal du fglge instruktionerne
herunder:

1. Abn lagen lidt, for at stoppe vasken.

Nar sprgjtearmene ikke lzngere karer, kan du abne lagen helt.

Tilfgj de ekstra genstande.

Luk lagen.

Opvaskemaskinen begynder at kgre igen.

vA W

Efter 5 sekunder

# =» 4 » =

BEMARK:

Det er farligt at abne lagen midt under vasken, da varm damp
s kan skolde dig.

Automatisk abning
Nar vasken er ferdig, abnes lagen automatisk for at opna

en bedre torreeffekt. \

BEMARK:

Opvaskemaskinens lage ma ikke blokeres, nar den
automatiske abning bruges.

Dette kan forstyrre lagens Ias.
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FEJLKODER

Hvis der opstar en funktionsfejl, vil opvaskemaskinen vise fejlkoder, sa fejlen
kan findes:

Kode Betydning Mulige arsager
Vandhanen er ikke aben, eller
E1 Lazngere indlgbstid. vandindtag er begranset, eller
vandtrykket er for lavt.
E3 !Jen pakravede temperatur nas Fejl i varmeelementet.
ikke.
E4 Overlgb. Nogle dele Pa
opvaskemaskinen lzkker.
E8 Fordelerventilen vender forkert. Abent IfrEdSMb eller en .
beskadiget fordelerventil.
Kommunikationssvigt mellem Abent kredslgb eller lgs
Ed hovedprintpladen og skaarmens forbindelse i
printplade. kommunikationen.
ADVARSEL

38 Hvis vandet lgber over, skal du slukke for hovedvandforsyningen, fgr du beder
om service.

36 Hvis der ervand i bunden af opvaskemaskinen pa grund af en overfyldning
eller en lille Iekage, skal vandet fjernes, inden opvaskemaskinen startes
igen.

&8 Hvis maskinen viser en fejlkode, der ikke kan lgses, skal du kontakte en
tekniker.
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TEKNISKE OPLYSNINGER

(T

/01 W—uo

Hajde (H) 815mm

Bredde (B) 448mm

Dybde (D1) 570mm (med lagen lukket)

Dybde (D2) 1150mm (med lagen 90° abnet)
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Produktoplysningsark (EN60436)

Leverandgrens navn eller varemarke: POINT
Leverandgrens adresse ®):

Modelidentifikation: PODW54542W PODW54542X
Generelle produktparametre:

Parameter Vardi Parameter Vardi
Hojde 82

Nominel kapacitet @ (stk.) 10 Malicm Bredde 45
Dybde | 57

EE| @ 439 Energieffektivitetsklasse © c©

Vask-ydelsesindeks @ 1,125 Tarringsydelsesindeks © 1,065

Energiforbrug i kWh [per vask], Vandforbrug i liter [per vask],

baseret pa baseret pa

energispareprogrammet med energispareprogrammet. Det

koldt vand. Det faktiske 0,593 faktiske vandforbrug afhanger 85
energiforbrug afhanger af, af, hvordan produktet bruges

hvordan produktet bruges. og vandets hardhed.

Programvarighed @ (t:min) 3:35 Type Frit staende
Luftbarne akustiske . .

stgjemissioner@ (dB(A) re 1 42 Luf.tbaren.akushsk @ B©
W) stgjemissionsklasse

Slukket (W) 0,49 Standby (W) Bruges ikke
Udskudt start (W) (hvis 1,00 Netvaerksstandby (W) (hvis Bruges ikke
relevant) relevant)

Korteste garanti, der tilbydes af leverandgren ®:

Yderligere oplysninger:

Weblink til leverandgrens websted, hvor oplysningerne i punkt 6 i bilag Il til Kommissionens

forordning (EU) 2019/2022 (') (°) findes:

(a) blinker hurtigt.

(b) @ndringer af disse punkter betragtes ikke som relevante med henblik pa artikel 4, stk. 4, i
forordning (EU) 2017/1369.

(c) hvis produktdatabasen automatisk genererer det endelige indhold af denne celle, skal
leverandgren ikke indtaste disse data.

(1) Kommissionens forordning (EU) 2019/2022 fra d. 1. oktober 2019 om krav til miljgdesign af
opvaskemaskiner til husholdningsbrug i henhold til Europa-Parlamentets og Radets direktiv
2009/125/EF om a&ndring af Kommissionens forordning (EF) nr. 1275/2008 og om ophavelse
af Kommissionens forordning (EU) nr. 1016/2010 (se side 267 i denne udgivelse).
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SPECIFIKATIONER

Model: PODW54542W PODW54542X
Nominel spanding: 220-240V~ 50Hz
Strgmforbrug: 1760-2100 W

Dette symbol pa produktet eller i vejledningen betyder, at det udtjente
elektriske eller elektroniske udstyr ikke ma bortskaffes sammen med
husholdningsaffald. | EU-lande findes der separate genbrugsordninger. Kontakt
de lokale myndigheder eller forhandleren for yderligere oplysninger.
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Power International AS,
PO Box 523, N-1471 Lagrenskog, Norway

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
T:210040 00

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/
T: 7033 80 80

Punkt 1 Danmark:
https://www.punkt1.dk/kundeservice/
T: 707017 07

Power Finland:
https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 0305 0305

Power Sverige:

https://www.power.se/kundservice/
T: 08 517 66 000
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SAKERHETSINFORMATION

VARNING

Folj nedanstaende forsiktighetsatgarder nar du

anvander diskmaskinen:

* Installation och reparation far endast utfdras av en
kvalificerad tekniker.

* Den har maskinen ar avsedd fér anvandning i
hushall och liknande anvandningsomraden,
exempelvis:

- personalkdék i butiker, pa kontor och andra
arbetsplatser;

- gardshotell;

- av kunder pa hotell, motell och andra typer av
boendemiljéer;

- miljoer for uthyrning av rum inklusive frukost.

* Denna maskin far anvandas av barn fran 8 ar och
uppat och personer med nedsatt fysisk, sensorisk
eller mental férmaga eller av personer som saknar
erfarenhet och kunskap om det sker under uppsyn
eller om de far anvisningar om hur man anvander
maskinen pa ett sdakert satt och ar medveten om
riskerna.

* Barn far inte leka med maskinen. Rengdring och
underhall bér inte utfdéras av barn utan tillsyn (for
EN60335-1). Denna maskin ar inte avsedd att
anvandas av personer (inklusive barn) med nedsatt
fysisk eller mental formaga eller brist pa erfarenhet
och kunskap savida de inte har fatt tillsyn eller
instruktioner om anvandning av maskinen av en
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person som ansvarar for deras sdkerhet (for
IEC60335-1).

* Forpackningsmaterial kan vara farliga for barn!

* Den hdar maskinen dr endast avsedd for
hushallsbruk inomhus. Fér att skydda mot risk fér
elektriska stotar, placera inte maskinen, elkabeln
eller kontakten i vatten eller annan vatska.

* Dra ut kontakten innan du rengér eller utfor
underhall pa maskinen.

* Anvand en mjuk trasa som fuktats i milt diskmedel
och eftertorka med en torr trasa.

Jordningsanvisningar

* Denna maskin maste jordas. Om det uppstar fel
eller maskinen gar sénder minskar jordningen risken
for elektriska stotar genom att leda elektriciteten
pa envag av minimal resistens. Maskinen har en
jordledningskontakt.

* Kontakten maste sdttas i ett lampligt installerat
och jordat uttag i enlighet med lokala regler och
foreskrifter.

* Felaktig anslutning av maskinens jordade kontakt
kan leda till risk for elektriska stotar.

* Kontrollera med en kvalificerad elektriker eller
servicerepresentant om du dar tveksam om
maskinen ar ratt jordad.

* Modifiera inte kontakten pa maskinen om den inte
passar i elutaget.

e Lat en kvalificerad elektriker installera ett korrekt
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eluttag.

* Missbruka, sta eller sitt inte pa diskmaskinens
lucka eller diskkorg.

* Anvand inte diskmaskinen om inte alla paneler ar
ordentligt pa plats.

* Oppna luckan mycket forsiktigt om diskmaskinen &r
igang, eftersom det finns risk att vatten stanker ut.

* Placera inga tunga féremal pa eller sta pa luckan
ndr den dr 6ppen. Maskinen kan tippa framat.

* Hur man fyller diskmaskinen:

1. Placeravassa foremal sa att de inte kan skada
luckans tatning;

2. Varning: Knivar och andra redskap med vassa
spetsar maste placeras i korgen med spetsarna
vanda nedat eller liggande.

* Vissa maskindiskmedel ar starkt alkaliska. De kan
vara mycket farliga vid fortaring. Undvik kontakt
med hud och égon och Iat inte barn kommai
narheten av diskmaskinen ndr luckan ar éppen.

* Kontrollera att diskmedelsfacket dar tomt efter varje
disk.

* Diska inte plastféremal om de saknar
"diskmaskinssaker" markning eller liknande.

* For omarkta plastféremal, kontrollera tillverkarens
rekommendationer.

* Anvand enbart disk- och skéljmedel som
rekommenderas for anvandning i en automatisk
diskmaskin.

* Anvand aldrig tval, tvdattmedel eller handdiskmedel
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i diskmaskinen,

* Luckan ska inte [amnas 6ppen, eftersom det kan
6ka risken for att maskinen tippar.

* Om elkabeln ar skadad maste den bytas ut av
tillverkaren, dess servicerepresentant eller av
motsvarande kvalificerad person fér att undvika
fara.

* Under installation far elkabeln inte vara 6verdrivet
eller farligt bojd eller tillplattad.

* Manipulera inte reglagen.

* Maskinen far inte anslutas till huvudvattenventilen
med nya slangar. Gamla slangar ska inte
ateranvandas.

* For att spara energi, stangs maskinen automatiskt
av efter 15 minuter om den inte anvands.
Maximalt 10 kuvert kan diskas i maskinen.

Hdgsta tillatna tryck pa ingaende vatten ar 1 MPa.
Minsta tillatna tryck pa ingaende vatten dr 0,04
MPa.

Kassering

* VVand dig till en atervinningsstation for att kassera
forpackningsmaterialet och maskinen. Klipp av
elkabeln och gér stangningsmekanismen pa luckan
oanvandbar.

* Kartongforpackningen ar tillverkad av atervunnet
papper och ska kasseras som pappersavfall for
atervinning.

* Genom att garantera att produkten kasseras ratt,
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bidrar du till att férhindra negativa konsekvenser
for miljon och manniskors hadlsa, som annars kan
orsakas genom felaktig avfallshantering av
produkten.

* For mer detaljerad information om atervinning av
produkten, kontakta din kommun eller
avfallshanteringskontor.

* KASSERING: Sldng inte produkten som osorterade
kommunala sopor. Insamling av sadant avfall sker
separat eftersom den kraver en sarskild
behandling.
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PRODUKTOVERSIKT
VIKTIGT:

For att fa basta resultat fran diskmaskinen, 1ds hela bruksanvisningen innan du
anvdnder den férsta gangen.

.(/(/_E\._. Ovre spolarm

—\ ’<B
-
o]
1 ©
Innerrér
c i Nedre spolarm
Saltfack = =~ o
@ < = 1 Filter

Valfria fotter

B L//@ \ v

J (langre, i plastpase)

Ovre spolarm Kopphylla

Bestickkorg Ovre korg Nedre korg Filterhallare

OBS:
Bilderna ar enbart som referens, andra modeller kan vara annorlunda. Den egna

modellen har féretrade.
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ANVANDA DISKMASKINEN

Innan du anvander diskmaskinen:

1)
0
i o
/N

Insida =—p Utsida -

1. Montera vattenavhadrdaren

2. Fylla pasaltiavhardaren

3. Fylla korgen

4. Fylla dispensern

0BS:

Se avsnitt "Vattenavhdrdare". Om du behdéver stélla in vattenavhardaren.

Fylla pa salt i avhardaren

0BS:

Om din modell saknar avhardare kan du hoppa 6ver detta avsnitt.

Anvand alltid salt som dr avsett for diskmaskin.

Saltbehallaren finns under korgen och ska fyllas enligt féljande beskrivning:

VARNING

#6 Anvind alltid salt som &r specialtillverkat fér diskmaskin!
Alla andra typer av salt som inte ar tillverkade specifikt fér anvdandning i
diskmaskin, i synnerhet bordssalt, kommer att skada avhardaren.
Tillverkarens garanti gdller inte om det uppstar skador till féljd av att man
anvant olampligt salt, och tillverkaren ar heller inte ansvarig for
foljdskadorna.

38 Fyll bara pa salt innan du kor ett diskprogram.
Detta kommer att hindra att saltkorn och saltvatten, som kan ha spillts ut,
blir kvar pa boten av maskinen ett tag, vilket kan orsaka korrosion.
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Folj nedanstaende steg for att tillsatta diskmaskinssalt:

P

*

=

Ta bort korgen och skruva loss behallarens lock.
. Satt ner tratten (medféljer) i halet och hall i ungefar 1 kg diskmaskinssalt.
. Innan forsta diskningen ska saltbehallaren fyllas upp till maxgréansen med
vatten. Det dr normalt att det kommer ut lite vatten ur saltbehallaren.
. Skruva pa locket ordentligt igen nar behallaren ar fylld.
Saltvarningslampan slutar blinka ndr saltbehallaren har fyllts med salt.
Starta ett diskprogram (vi féreslar ett kort program) direkt efter att
saltbehallaren har fyllts pa med salt. | annat fall kan filtersystemet, pumpen
eller andra viktiga delar skadas av salt vatten. Detta tacks inte av garantin.

IN w N =

o !

OBS:

3 Saltbehallaren far bara fyllas pa nér saltvarningslampan (D)i
kontrollpanelen tands. Saltvarningslampan kan fortsatta att vara tand aven
efter att saltbehallaren har fyllts pa, vilket beror pa hur val saltet I6ses upp.
Om det inte finns nagon saltvarningslampa pa kontrollpanelen (fér vissa
modeller), kan du berdkna nar det &r dags att fylla salt i avhardaren beroende

8 pa hur manga diskprogram som diskmaskinen har kért.

Om saltet spills ut, kor ett fordisk- eller snabbprogram for att fa bort det.
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Tips For Att Anvanda Korgen
Justera den &vre korgen

Typ 1:

Héjden pa den 6vre korgen kan enkelt justeras for att passa storre disk i den dvre

eller nedre korgen.

For att justera den &vre korgen, folj dessa steg:

4 1
\_ nedre lage )
1. Draut den 6vre korgen.
~ N ~
W‘\é’y’ﬂ
_ ' Y ) _ ovre lage

3. Satt tillbaka den 6vre korgen pa
de dvre eller nedre hjulen.
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4. Tryck in den 6vre korgen




1. For att hdja den dvre korgen lyfter 2. For att sanka den dvre korgen, lyft

du bara den évre korgen i mitten justeringshandtagen pa vardera
pa vardera sidan tills korgen lases sidan for att lossa korgen och
pa plats i det 6vre ldget. Det ar sanka den till det nedre laget.

inte ndédvandigt att lyfta
justeringshandtaget.

Falla upp kopphyllorna

Lyft kopphyllan uppat for att gora plats for storre foremal i den Gvre korgen.
Darefter kan du luta héga glas mot den. Du kan ocksa ta bort den om den inte
behovs.

Fall ned stéllen
Piggarna anvands for att halla fast tallrikar och upplaggningsfat.
De kan fallas ned for att ge battre plats for stora foremal.

res upp fall ned
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UNDERHALL OCH RENGORING
Yttre Vard

Luckan och lucktdtningen

Rengor luckans tatningar regelbundet med en mjuk fuktig trasa for att fa bort
matrester. Nar man fyller diskmaskinen kan rester av mat och dryck droppa pa
sidorna pa diskmaskinens lucka. Dessa ytor ar pa diskmaskinens utsida och nas
inte av vatten fran spolarmen. Alla rester ska torkas bort innan man stanger
luckan.

Kontrollpanelen

Om det krdvs rengdring, ska kontrollpanelen enbart torkas av med en mjuk

fuktad trasa.

VARNING

F6 For att undvika att vatten tranger in i luckans Ias och elektriska komponenter
ska inga typer av sprayrengdring anvandas.

3 Anvadnd aldrig slipande rengdringsmedel eller skursvampar pa utsidan,
eftersom de kan repa ytan. Vissa hushallspapper kan ocksa repa eller Iamna
marken pa ytan.

Inre Vard

Filtreringssystem

Filtersystemet i botten pa diskmaskinen haller kvar smuts fran
diskprogrammet. Smutsen som dr kvar kan tdppa till filtret. Kontrollera
regelbundet filtrens skick och rengér dem vid behov under rinnande vatten. Félj
nedanstaende steg for att rengora filtren i diskmaskinen.

0BS:

Bilderna ar enbart som referens, filtersystem och spolarmar kan vara skilja sig at
pa olika modeller. Den egna modellen har foretrade.
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Hall i grovfiltret och vrid det
moturs for att Iasa upp det.
Lyft upp filtret och ta ut det ur
diskmaskinen.

2.

=y Huvudfilter

=
éiﬂ Finfilter
J

Finfiltret kan dra upp fran botten
av filterenheten. Grovfiltret kan
lossas fran huvudfiltret genom
att man trycker pa flikarna i

ovankanten och drar av.

4, Satt tillbaka filtren i omvand
ordning, satt tillbaka
filterinsatsen och vrid medurs till
stangningspilen.

3. Stdrre matrester kan skéljas bort
fran filtret under rinnande vatten.
Fér en noggrannare rengéring,
anvand en mjuk diskborste.

VARNING

#8 Drainte at filtren for hart. Satt tillbaka filtren ordentligt i ratt ordning, sa att
inte stora smutsrester kommer in i systemet och tapper till.

¥ Anvind aldrig diskmaskinen utan filtren pa plats. Om filtren satts i felaktigt
kan maskinens diskresultat forsamras och skada disken och besticken.

195



Spolarmar

Spolarmarna maste rengdras regelbundet eftersom hart vatten och kemikalier
tapper till spolarmens munstycken och lager.

Folj nedanstaende instruktioner for att rengéra spolarmarna:

1. Ta bort den dvre spolarmen 2. For att ta bort den nedre
genom att halla fast muttern i spolarmen, dra ut spolarmen
mitten och vrida spolarmen uppat.
moturs for att ta bort den.

4 N\

3. Tvatta spolarmarna i diskmedel
och varmt vatten och anvand en
mjuk borste for att rengéra
munstyckena. Satt tillbaka dem
nar de skéljts noga.
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Ta Hand Om Diskmaskinen

Frostskydd

Vidta frostskyddsatgdrder pa diskmaskinen pa vintern. Gor féljande efter varje

diskcykel:

1. Stang av strommen till diskmaskinen vid stromkallan.

2. Stdng av vattentillférseln och koppla ifran vattenintagsréret fran
vattenventilen.

3. Tom vattnet fran inloppsréret och vattenventilen. (Anvand en kastrull fér att
samla upp vattnet)

4. Satt tillbaka vattenintagsroret pa vattenventilen.

5. Ta bort filtret i botten av réret och anvand en svamp for att suga upp vattnet
i sumpen.

Efter varje diskning
Stang av vattentillférseln och 1amna luckan lite 6ppen efter varje diskning sa att
fukt och lukt inte samlas inuti.

Ta bort pluggen
Dra alltid ut kontakten ur eluttaget innan rengéring och underhall.

Inga losningsmedel eller slipande rengéringsmedel

Anvand inte I6sningsmedel eller slipande rengdringsprodukter for att rengéra
diskmaskinens utsida och gummidelar. Anvand enbart en trasa med varmt
vatten och diskmedel. Anvand en trasa som fuktats i vatten med lite attika eller
en speciell rengéringsprodukt for diskmaskiner for att avldagsna marken och
flackar.

Nar den inte ska anvdndas pa lange

Vi rekommenderar att du kor ett diskprogram med tom maskin och darefter drar
ut kontakten. Stang av vattentillférseln och Iamna luckan lite 6ppen. Det gor att
tatningarna haller Iangre och hindrar att det bildas dalig lukt i maskinen.

Flytta maskinen
Om maskinen maste flyttas, forsokt att halla den upprattstaende. Den kan
laggas p baksidan om det dr absolut nédvandigt.

Tatningar

En av orsakerna till att det bildas dalig lukt i diskmaskinen ar matrester som
fastnar pa tatningarna. Regelbunden rengéring med en fuktig svamp hindrar att
detta intraffar.
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INSTALLATIONSANVISNINGAR
VARNING

Risk for elektriska stotar
Stdng av strommen innan du installerar diskmaskinen.
G6r man inte detta, kan det orsaka dodsfall eller elektriska stotar.

0BS!
Installationen av réren och elektrisk utrustning ska alltid utféras av fackman.

Om Elanslutning

VARNING
For personlig sdkerhet:

38 Anvand inte forlangningskablar eller en adapterkontakt med denna maskin.
&8 Klipp inte av eller ta bort den jordade kontakten fran kabeln under nagra
forhallanden

Elektriska krav

Titta pa typskylten for att se markspanningen och anslut diskmaskinen till det
lampliga eluttaget. Anvdnd den passande sdkringen 10A/13A/16A,
fordrojningsreld eller kretsbrytare som rekommenderas, och anvand en separat
krets som endast foérsorjer denna maskin.

Elektrisk anslutning

Kontrollera att spanningen och frekvensen motsvarar det som anges pa
typskylten. Satt bara i kontakten i ett eluttag som dr ratt jordat. Om eluttaget
som maskinen ska anslutas till inte passar kontakten, byt ut eluttaget istdllet
for att anvanda en adapter eller liknande, eftersom de kan orsaka éverhettning
och brannskador.

Se till att det finns lamplig jordning fére anvandning.

Vattentillférsel Och Avlopp

Anslutning av kallt vatten

Anslut tillférselslangen fér kallvatten till ett gdngat 19,5 mm (3/4 in.) koppling,
och se till att den ar ordentligt fast.

Om vattenledningarna dr nya eller inte har anvants pa ett tag, 13t vattnet rinna
for att sakerstalla att vattnet ar rent. Denna sakerhetsatgard kravs for att
undvika risken for att vatteninloppet tapps till och skadar maskinen.
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)

vanlig forsdrjningsslang

sdkerhetsforsorjningsslang

Om sdkerhetsfdrsorjningsslangen

Sdkerhetsforsorjningsslangen har dubbla vaggar. Slangsystemet garanterar
interventionen genom att blockera vattenflodet om inloppsslangen gar sénder
och nar luftspalten mellan inloppsslangen och den yttre korrugerade slangen ar
full med vatten.

VARNING

En slang som ansluts till ett kranmunstycke kan ga sénder om det monteras pa
samma vattenledning som diskmaskinen. Om vasken har ett, sa bér den
slangen kopplas ifran och halet tappas till.

Hur man ansluter sdkerhetsforsoérjningsslangen

1. Draut sakerhetsforsdrjningsslangen helt ur férvaringsutrymmet pa
diskmaskinens baksida.

2. Dra at skruvarna pa sakerhetsférsorjningsslangen till kranen med géngad
19,5 mm (3/4 in.) koppling.

3. Satt pa vattentillférseln innan du starta diskmaskinen.

Hur man kopplar ifran sakerhetsférsérjningsslangen
1. Stdng avvattnet.
2. Skruva loss sakerhetsfoérsdrjningsslangen fran kranen.

Ansluta Avloppsslangar

Sattin slangen i ett avloppsrér med minst 4 cm diameter eller 13t det ga ner i
vasken, och se till att det inte finns nagra veck och krokar pa den. Hojden pa
avloppsrdret ska vara hégst 600mm. Den fria anden pa slangen far inte doppas i
vatten for att det inte ska bli aterfléde. Fast avloppsslangen ordentligt i [dge A
eller lage B.
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Bankskiva

Avloppsror

Diskmaskinens E
°| baksida ° % g
- o
o
Avloppsslang %
=
=
T - i Vatteninlopp @40 mm
\ @\ \ \@ Gy i Avloppsror

“— Elkabel

Avleda 6verskottsvatten fran slangarna

Om vasken dr 1000 mm hog fran golvet, kan dverskottsvattnet inte slappas ut
direkt i vasken. Det blir nédvandigt att avleda 6verskottsvattnet fran slangarna
till en skal eller lamplig behallare som man haller utanfér och lagre an vasken.

Vattenutlopp
Anslut avloppsslangen. Avloppsslangen maste monteras ratt for att undvika
lackande vatten. Se till att avloppsslangen inte ar bojd eller klamd.

Férlangningsslang

Om du behover en férlangning pa avioppsslangen maste det vara en
avloppsslang av samma typ.

Den ska vara hogst 4 meter, annars kan diskmaskinen rengdringseffekt
foérsamras.

Ansluta havert
Avloppsanslutningen ska anslutas hégst 100 cm fran diskmaskinens undersida.
Avloppsslangen ska fdstas.

Placera Maskinen

Placera maskinen pa 6nskad plats. Baksidan ska sta mot vaggen bakom, och
sidorna langs skapen eller vdggarna vid sidan om. Diskmaskinen har
vattenforsdrjnings- och avloppsslangar som kan placeras till héger eller till
vdnster for att underlatta korrekt installation.
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Nivainstdlla maskinen

Ndr maskinen placerats for att nivainstallas,
kan hojden pa diskmaskinen justeras genom
att skruva pa nivainstallningsfotterna.
Maskinen ska under inga férhallanden luta
mer dn 2°.

OBS:

Galler enbart fristaende diskmaskin.

Inbyggnadsinstallation (fér inbyggnadsmodell)

Steg 1. Vilj basta platsen for diskmaskinen

Installationsplatsen for diskmaskinen ska vara nara befintliga inlopps- och

avloppsslangar och eluttag.

[llustrationer dver diskmaskinens skapmatt och installationsplats.

1. Mindre an 5 mm mellan diskmaskinens ovansida och skapet, och luckans
utsida i niva med skapet.

T e [
Elektricitet,

dppningar for

') avlopps- och ')
820mm vattentillforsell
edningar |
80
580mm \
4 \
0o
N
v
/ 600 mm (fér 60 cm modell) &
7 450 mm (fér 45 cm modell) v\
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2. Omdiskmaskinen installeras i hérnet pa skapet, sa —
ska det finnas lite utrymme ndr luckan dppnas. B
q q 0X
PDiskmaskinen
0BS:

Beroende pa var eluttaget finns kan du behéva skara
ut ett hal i andra sidan pa skapet.

Diskmaskin
ens lucka

—

Minsta utrymme
pa 50 mm

Steg 2. Steg for installation av diskmaskin

1.

ol WN

Fast kondensremsan under arbetsytan pa skapet. Se till att kondensremsan
dari jamnhojd med arbetsytans kant.

. Anslut inloppsslangen till kallvattenintaget.

. Anslut avloppsslangen.

. Ansluta natsladden.

. Placera diskmaskinen pa sin plats.

. Nivainstall diskmaskinen. Den bakre foten kan stallas in fran maskinens

framsida genom att vrida pa krysskruven i mitten pa undersidan med en
krysskruvmejsel. For att justera de framre fotterna, anvand en platt
skruvmejsel och vrid fotterna tills diskmaskinen star jamnt.

Justera spanningen i luckans fjadring med en insexnyckel genom att vrida
medurs for att dra at luckans vanstra och hogra fjader. Gor man inte detta
kan diskmaskinen skadas.

. Diskmaskinen maste fastas pa plats. Det finns tva satt att gora detta:

A. Normal arbetsyta: Satt installationskroken i sparet pa sidopanelen och
fast den i arbetsytan med traskruvarna.
B. Bdnkskiva av marmor eller granit: Fast sidan med skruvar.
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Steg 3. Nivainstall diskmaskinen

Diskmaskinen maste sta jamnt for att diskkorgen ska fungera och

diskresultaten.

1. Placera ett vattenpass pa luckan och korgens spar inuti maskinen (se bild) for
att kontrollera att diskmaskinen star jamnt.

2. Nivajustera diskmaskinen genom att justera de tre nivainstallningsfoétterna
var for sig.

3. Var forsiktig nar diskmaskinen nivainstalls, sa att den inte tippar.

Kontrollera
nivan framifran
och bak

Kontrollera
nivan fran sida D
till sida

OBS:

Fotternas maximala justeringshojd ar 70 mm.
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FELSOKNINGSTIPS

Innan Du Kontaktar Service
Se diagrammen pa féljande sidor sa behdver du kanske inte ringa efter service.

l6sts ut.

Problem Majliga Orsaker Vad Ska Jag Gora
Diskmaskinen Sdkring har gatt eller Byt sdkring eller aterstall
startarinte kretsbrytaren har kretsbrytaren.

Ta bort alla andra apparater
som delar samma krets som
diskmaskinen.

Strémbrytaren ar
inte paslagen.

Kontrollera att diskmaskinen ar
paslagen och stang luckan
ordentligt. Kontrollera att
kontakten ar ratt isatt i
eluttaget.

Lagt vattentryck.

Kontrollera att vattenintaget dr
anslutet ordentligt och vattnet
ar pa.

Diskmaskinens lucka

ar inte riktigt stangd.

Stang luckan ordentligt sa att
den lases.

Vatten pumpas
inte fran
diskmaskinen

Snurrad eller klamd
avloppsslang.

Kontrollera avloppsslangen.

Filter tilltappt.

Kontrollera grovfiltret.

Koksvasken ar
tilltappt.

Kontrollera kdksvasken for att
se att avrinningen fungerar som
den ska. Om problemet ar att
kéksvasken inte slapper ut
vattnet, maste du anlita en
rormokare istallet for en
serviceperson for diskmaskinen.

Lédder inuti
maskinen

Fel diskmedel.

Anvdnd endast speciellt
maskindisk-medel for att
undvika I6dder. Om detta
intraffar, 6ppna diskmaskinens
och I3t I6ddret avdunsta. Hall ca
4 liter (1 gal.) kallt vatten i
botten pa diskmaskinen. Stdng
luckan och valj ett program.
Forst slapper diskmaskinen ut
vattnet. Oppna luckan efter
témningen och kontrollera om
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Problem

Majliga Orsaker

Vad Ska Jag Gora

I6ddret har férsvunnit. Upprepa
vid behovw.

Utspilld spolglans.

Torka alltid upp utspilld
spolglans direkt.

Diskmaskinens

Diskmedel med

Kontrollera att diskmedlet inte

insida flackig fargmedel kan ha har fargmedel.
anvants.

Vit hinna pa Mineraler fran hart Anvand en gummihandskar och

insidan vatten. anvand en fuktig svamp med
maskindiskmedel for att
rengdra insidan. Anvand inga
andra rengdringsmedel dn
maskindiskmedel eftersom det
annars kan bildas skum eller
I6dder.

Det finns De berdrda Undvik att diska foremal i

rostflackar pa produkterna dr inte diskmaskinen som inte ar

bestick rostskyddade. rostfria.

Inget program kérdes
efter att
diskmaskinssalt
tillsattes. Spar av
salt har kommit in i
diskcykeln.

Kor alltid ett diskprogram utan
disk nar salt har tillsats. Valj
inte Turbofunktionen (i
férekommande fall) nar du har
tillsatt diskmaskinssalt.

Locket pa avhardaren
ar lost.

Kontrollera att locket till
avhardaren dr riktigt stangt.

Knackande ljud i
diskmaskinen

En spolarm knackar
mot nagot foremal i
korgen.

Avbryt programmet och flytta
féremalen som hindrar
spolarmen.

Rasslande ljud i
diskmaskinen

Foremal ar [6sa i
diskmaskinen.

Avbryt programmet och flytta
foremalen.

Knackande ljud i
vattenledningarna

Detta kan orsakas av
installationen pa
platsen eller rérens
forbindelse.

Detta paverkar inte
diskmaskinens funktion. Ar du
tveksam, kontakta en
kvalificerad rérmokare.

Disken blir inte
ren

Disken sattes inte in
ratt.

Se "Férbereda Och Fylla
Disken".

Programmet var inte
tillrackligt kraftfullt.

Valj ett mer intensivt program.

Inte tillrackligt
mycket diskmedel.

Anvand mer diskmedel eller byt
diskmedel.
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Problem

Majliga Orsaker

Vad Ska Jag Gora

Foremal blockerar

spolarmarnas rérelse.

Flytta foremalen sa att
spolarmen kan snurra fritt.

Filterkombinationen
arinte ren eller inte
rdtt isat i botten pa
diskmaskinen. Det
kan orsaka att
spolarmens
munstycken
blockeras.

Rengor och/eller satt i filtret
ratt.

Reng6r spolarmens
munstycken.

Grumlighet pa
glas

Kombination av
mjukt vatten och for
mycket diskmedel.

Anvand mindre diskmedel om
du har mjukt vatten och valj ett
kortare program for att diska
glas for att fa det renare.

Vita flackar pa
disk och glas

Omrade med hart
vatten kan orsaka
kalkbeldaggningar.

Tillsatt mer diskmedel.

Svarta och gra
marken pa disken

Aluminiumredskap
har gnidits mot
disken.

Anvand ett milt slipande
rengdringsmedel for att fa bort
markena.

Diskmedel kvar i
dispenser

Disk blockerar

diskmedelsdispenser.

Flytta om disken.

Disken torkar inte

Disken felaktigt

Fyll diskmaskinen enligt de

placerad. foreslagna anvisningarna.
Disk tas ut for Tém inte diskmaskinen direkt
snabbt. efter diskningen. Oppna luckan

lite for att sldppa ut angan. Ta
inte ut disken fdrran
innertemperaturen dr sdker att
tai. Tém den nedre korgen forst
for att det inte ska droppa
vatten fran den &vre krogen.

Fel program har valts

Med ett kort program ar
disktemperaturen ldagre, och
diskresultatet samre. Vdlj ett
program med en langre disktid.

Bestick med
beldggning av |3g
kvalitet.

Avloppet dr svart med dessa
féremal. Bestick eller disk av
denna typ lampar sig inte for
diskmaskin.
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VARNING

Egna eller icke-professionella reparationer kan orsaka allvarliga sakerhetsrisker
for anvandaren av maskinen och géra garantin ogiltig.
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FYLLA KORGARNA ENLIGT EN60436:

Korg:

Ovre korg:
'\‘ 2 &

= Vi 4

§bq‘ : 1 Koppar

!"RO\*C\")/ 2 Muggar

N7

5\,\\‘ -‘ 3 Glas

l@Q? 4 Glasskal

\3| 5 Dessertskalar

@Fﬁ

i

Te-/kaffefat

Desserttallrikar

6

7

8 Middagstallrikar
9

Djupa tallrikar

10 Desserttallrikar av
9 sll10 16 l11l]9 melamin
’ 1" Melaminskal
i LH 12 Ovalt fat
— fr 1 1 1
13 Liten kastrull
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Bestickkorg:

W11 W] 1
JEEE—
4 : )\ 8 %%%% — 2
=gy o
A 55118 inicie
1) % ANINNIDN
= Rl
s | = : ) i
E N 1 = 7
j i I
3 il i T ﬁﬁﬂ%
i ik Ty
%ﬂﬁ I %

=

1 Soppskedar
Gafflar
Knivar

@ 6 @ (&) Teskedar

Information fér jamférande test i enlighet med
EN60436:

Kapacitet: 10 kuvert

Placera den dvre korgen: nedre ldge

Program: ECO

Spolglansinstdllning: Max
Avhdrdarinstdllning: H3

Dessertskedar

Serveringsskedar

Serveringsgaffel

0N ol |Dd|wWw|N

Sassked
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SNABBRUKSANVISNING

Lds berért innehall i bruksanvisningen for detaljerad anvdndningsmetod.

1. Installera diskmaskinen
(Se avsnitt "INSTALLATIONSANVISNING".)

Insida —p Utsida

&

2. Tabort stora rester pa besticken 3. Fylla korgarna

7 N
'|| 0 —
AN
—
4. Fylla dispensern 5. Vdlja ett program och kéra

diskmaskinen
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ANVANDA DISKMASKINEN

Kontrollpanel
8

!

B 8D w0 GG D

(o) [T<T 0> Dl
| A [ Lr—=—1 1
| 1 [T 1 I
1 2 3 5 4 6 7

Funktion (knapp)

Tryck pa knappen for att starta eller stanga av
diskmaskinen.

Tryck pa knappen "<" eller ">" fér att valja ett [ampligt
diskprogram, och motsvarande indikator tands.

Tyck pa knappen for att fordroja disktiden. Starten kan
3 Fordroj férdrdjas upp till 24 timmar. En tryckning pa knappen
fordrojer starten med en timme.

Tryck pa knappen for att valja den nedre eller den &vre
korgen, och motsvarande indikatorer tands.

Med detta alternativ kan du lasa knapparna pa
kontrollpanelen, sa att barn inte oavsiktligt kan starta
diskmaskinen genom att trycka pa knapparna pa
panelen. Endast strombrytaren forblir aktiv. For att
lasa eller [asa upp knapparna pa kontrollpanelen, tryck
pa Fordrdj+Alt samtidigt och hall intryckta i 3 sekunder.
Tryck pa knappen for att valja funktion, motsvarande
indikator tands.

Tryck pa knappen for att starta det valda programmet
eller pausa det pagaende programmet.

@ Auto

For latt, normalt eller hart smutsat porslin

8 med eller utan intorkade matrester.
Programindikator

1 Strombrytare

2 Program

4 Alt

5 Barnlas

6 Funktion

7 Start/Paus

&5: Hygien 72°
Valdigt smutsig disk som kastruller och
pannor, med intorkade matrester.
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D

ECO

Tyst
Lagre ljud och normal energiférbrukning,
kvallen.

ECO

Detta ar ett standardprogram som passar for
att diska normalt smutsad servis, och dr det
effektivaste programmet betraffande
kombinationen av energi- och
vattenfdrbrukning for typen av servis.

90 min
For normalt smutsad disk som behover diskas
i 90 min.

58 min
For normalt smutsad disk som behover diskas
i 58 min.

Snabb
En kort disk for 1att smutsad disk som inte
behdover torka.

9 Alt-indikator

7

A/

Ovre

Né&r du viljer Ovre, kommer bara den ovre
korgen att diskas. Spolsystemet fér den nedre
korgen kommer inte att anvandas.

Nedre

Nar du valjer nedre, kommer bara den nedre
korgen att diskas. Spolsystemet for den dvre
korgen kommer inte att anvdndas.

10
Funktionsindikator

Q&

Extra Diskning

For att diska valdigt smutsig disk, som dr svar
att fa ren. (Den kan inte anvindas med Auto
eller Snabb)

Extra Torkning
For battre torkresultat. (Den kan inte
anvandas med Auto eller Snabb)
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Skarm

Spolglans
Om "si«"-indikatorn dr tand betyder det att det
ar for lite spolglans i diskmaskinen, och det
maste fyllas pa.

& Salt
Om "<& "-indikatorn ar tand betyder det att
M skarm det &r for lite salt i diskmaskinen, och det

maste fyllas pa.

=y Vattenkran
Om "="-indikatorn ar tand betyder det at
vattenkranen dr stangd.

For att visa aterstaende programtid och
fordrojningstid, felkod osv.
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Vattenavhardare

Vattenavhdrdaren maste stallas in manuellt, med vattenavhardarens vred.
Vattenavhdrdaren ar utformat for att avlagsna mineraler och salter fran vattnet,
vilka har en skadlig eller negativ effekt pa maskinens funktion. Ju fler mineraler
det finns, desto hardare ar vattnet. Avhardaren ska justeras efter vattnets
hardhet dar du bor. Din lokala vattenleverantér kan informera dig om vattnets
hardhet dar du bor.

Justera saltférbrukningen

Diskmaskinen ar konstruerad for att kunna justera hur mycket salt som anvands

baserat pa hur hart vattnet dr. Detta dr avsett att optimera och anpassa

saltférbrukningen.

Folj nedanstaende steg for att justera saltférbrukningen.

1. Starta maskinen.

2. Inom 60 sekunder efter att maskinen startades, tryck pa Program >-knappen
i minst 5 sekunder for at 6ppna installningslaget for avhardaren.

3. Tryck pa Program >-knappen igen for att vdlja ratt installning beroende pa
dina lokala férhallanden, installningen dndras till féljande sekvens: H3->H4-
>H5->H6->H1->H2->H3.

4. Tryck pa strombrytaren for att avsluta installningslaget.

A Regenerering
AVATTENHARDHET Vattenavhardarniva intraffar efter var X saltforbrukning
Tyska °dH Franska °fH B.rcllt:rls(ta Mmol/I programsekvens (gram/program)
0-5 0-9 0-6 | 0-094 H1 Ingen 0
regenerering
6-11 10-20 7-14 1,0-2,0 H2 10 9
12-17 21-30 15-21 21-3,0 H3 5 12
18 - 22 31-40 22-28 31-4,0 H4 3 20
23-34 41-60 29-42 41-6,0 H5 2 30
35-55 61-98 43 -69 6,1-9,8 H6 1 60

1° dH=1,25 ° Clarke=1,78 ° fH=0,178 mmol/I|

Aterstall fabriksinstallning: H3

1) Varje cykel med en regenereringsfunktion férbrukar ytterligare 2,0 liter
vatten, energiférbrukningen 6kar med 0,02 kWh och programmet forlangs
med 4 minuter.
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OBS:

Kontrollera avsnitt "Fylla Pa Salt | Avhdrdaren" om diskmaskinen saknar salt.

Forbereda och fylla disken

d6 Tank pa att skaffa redskap som &r diskmaskinssakra.

&8 For speciella foremal, vélj ett program med ldgsta mdjliga temperatur.

38 For att férhindra skador, ta inte ut glasservis ur diskmaskinen direkt efter att
programmet har slutat.

For att diska fdoljande bestick/fat

Inte lampligt:

38 Bestick med handtag av tré, horn, porslin eller parlemor
38 Plastféremal som inte &r varmetaliga

F8 Aldre bestick med limmade delar som inte &r varmetaliga
38 Hopfogade bestick eller fat

38 Tenn- eller kopparféremal

3 Kristallglas

&8 Stalféremal som kan rosta

38 Trafat

38 Féremal tillverkade av syntetfibrer

Begransad lamplighet:

&8 Vissa typer av glas kan bli matta efter manga diskar

&8 Delar av silver och aluminium har en tendens att missfargas under diskning
38 Glaserade monster kan blekas om de diskas ofta
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Rekommendationer for att fylla diskmaskinen

Skrapa av stora mangder matrester. Blotldgg fastbranda matrester i kastruller.

Det drinte nddvandigt att skdlja disken under rinnande vatten.

For basta resultat fran diskmaskinen, f6lj dessa riktlinjer for att fylla maskinen.

(Korgarnas och bestickkorgarnas funktioner och utseende kan variera

mellan olika modeller.)

Placera féremalen i diskmaskinen pa féljande satt:

¥ Foremal som koppar, glas kastruller/stekjdrn osv. vanda nedat.

38 Kurviga féremal eller med skrymslen, ska placeras i en vinkel sa att vatten
kan rinna av.

&8 Alla redskap placeras sakert sa att de inte kan valta.

38 Alla redskap placeras sa att spolarmarna kan snurra fritt under diskningen.

38 Placera haliga féremal som koppar, glas, kastruller osv. med 6ppningen
nedat, sa att vatten inte samlas inuti dem.

3 Fat och bestickféremal ska inte ligga i varandra eller ticka éver varandra.

38 For att inte glas ska skadas, ska de inte vidréra varandra.

&8 Knivar med langa blad som férvaras staende ar en potentiell risk!

#6 Langa och/eller vassa bestick som forskarare, maste ldggas horisontellt i
korgen.

38 Overfyll inte diskmaskinen. Detta &r viktigt for att fa bra resultat och for
mattlig energiférbrukning.

0BS:
Mycket sma féremal ska inte diskas i diskmaskinen eftersom de latt kan falla ur
korgen.

Ta ut disken

For att hindra vatten fran att droppa fran den évre korgen ner i den
undre, rekommenderar vi att du férst tommer den nedre korgen,
och ddrefter den dvre.

VARNING
Foremalen blir varma! For att forhindra skador ska du vanta 15

m@ minuter med att ta ut glas och bestick efter att programmet har

slutat.

216



Fylla den dvre korgen

Den &vre korgen dr konstruerad for att man ska

kunna placera 6mtaligare lattare karl som glas,

kaffe- och tekoppar med fat, samt tallrikar, sma &)
skalar och stekpannor (om de inte ar for smutsiga).
Placera disken och kokkarlen sa att de inte rdr sig av
vattenstralen.

Fylla den nedre korgen

Vi foreslar att du placerar de stora och svardiskade
foremalen i den nedre korgen: kastruller, stekjarn,
lock, serveringsfat och skalar, som pa bilden nedan.

Det basta dr att placera serveringsfat och lock pa

korgarnas sidor sa att de inte blockerar den &vre /7/7/7
spolarmen ndr den snurrar. UWK Ul U[I
Fat som ar st6érre an 19 cm i diameter dr inte

lampliga, for att inte hindra att diskmedelsfacket
fran att 6ppnas.

Fylla bestickkorgen
Bestick ska placeras separerade fran varandra i ratt Iagen i bestickkorgen.
Undvik att tranga ihop dem for att undvika att de inte blir rena.

VARNING

Lat inga féremal sticka ut pa undersidan.
Placera alltid vassa féremal med den vassa spetsen nedat!
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Spolglansens Och Diskmedlets Funktion

Spolglansen slapps ut under den sista skéljningen for att hindra vattnet fran att
bilda droppar pa disken, vilket kan [amna flackar och streck. Det forbattrar ocksa
torkningen genom att vattnet kan rulla av disken. Diskmaskinen ar konstruerad

for att anvanda spolglans.

VARNING

Anvand enbart markesspolglans till diskmaskinen. Fyll aldrig
spolglansbehallaren med andra amnen (t.ex. maskindiskmedel, flytande
diskmedel).

Det kan skada maskinen.

Nar man ska fylla pa spolglansbehallaren

Hur ofta man behdover fylla pa spolglans beror pa hur ofta man diskar och vilken
spolglansinstallning man anvander.

38 Indikatorn for lag spolglans (%) tinds nar det &r dags att fylla pa spolglans.
38 Overfyll inte spolglansbehallaren.

Diskmedelsfunktion

De kemiska ingredienserna i diskmedlet behévs for att avldgsna, krossa och
sprida ut all smuts i diskmaskinen. De flesta maskindiskmedel av god kvalitet
lampar sig for andamalet.

VARNING

Korrekt Anvandning Av Diskmedel

Anvand enbart diskmedel som tillverkats speciellt for diskmaskin. Se till att
diskmedlet ar farskt och torrt.

Fyll inte diskmedelsfacket férrdan du ar redo att starta diskmaskinen.

T ﬁf‘\ Maskindiskmedel &r fraitande! Férvara maskindiskmedel utom
c@ réckhall for barn.
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Fylla Spolglansbehallaren

4 N 4 N\

" 0

—

q
\_ ) /N 0 /
1. Taav locket fran spolglansfacket —
genom att lyfta upp spaken. g ~
4 N I
/M L )
)
— {‘ 2. Fyll behallaren med spolglans,

o % undvika att dverfylla.

3. Stdng locket ndr du ar klar.

Justera spolglansbehallaren

For att det ska torka battre med liten mangd spolglans, ar diskmaskinen

konstruerad for att anvandaren ska kunna justera férbrukningen. Folj

nedanstaende steg:

1. Stang luckan, starta maskinen.

2. Ndr maskinen har startat, tryck pa Program >-knappen i minst 5 sekunder
inom 60 sekunder, och tryck pa Foérdrdj-knappen for att 6ppna
installningslaget, skdljindikatorn blinkar med 1 Hz frekvens.

3. Tryck pa Program >-knappen igen for att valja rdtt instdlining beroende pa
dina lokala férhallanden, installningen dndras till féljande sekvens: d3->d4-
>d5->d1->d2->d3. Ju hogre siffra desto mer spolglans anvander
diskmaskinen.

4, Utan anvandning i 5 sekunder eller tryck pa strombrytaren for att slutféra
instdllningen och avsluta instdllningslaget.
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Fylla Pa Diskmedelsdispensern

("~ Tre satt att 6ppna locket: ) 4 N
( N\
A

/N
|IIIIIIIIE'T!IIIIE

Dra det at hoger

/N

]

Tryck ned

g - J

2. Lagg diskmedel i det stérre facket (A)
for huvuddisken. For battre
diskresultat, speciellt om disken ar
mycket smutsig, hdll en liten mangd
diskmedel pa luckan. Det extra
diskmedlet aktiveras under
fordiskfasen.

4 N

o /
A. Oppna locket genom att dra i regeln.
B. Oppna locket genom att trycka pa \_ J
r“egeln. 3. Sting fliken genom att dra den
C. Oppna locket genom att trycka i framat och sedan trycka ned den.
regeln.
0BS:

Folj diskmedelstillverkarens rekommendationer pa diskmedelsférpackningen.

220



PROGRAMMERA DISKMASKINEN

Diskprogramtabell

Tabellen nedan visar vilka program som ar bast for mangden matrester pa
disken och hur mycket diskmedel som behdvs. Den visar ocksa olika information
om programmen.

(@) Betyder: maste fylla pa spolglans i spolglansbehallaren.

Program Beskrivning Av Diskmedel for Kértid (min) Energi Vatten Spolelans
g Program Fér-/Huvuddisk Gwh) (L) °PO®
Fordisk (45 °C)
A Automatisk disk
(45-55 °C) ____4h4eg 0,790-
Skl (1eller 2 tabletter) 80-150 1510 9,8-131 .
Auto '
Skélj (55- 60 °C)
Torkning
Disk (72 °C)
39 Skolj 18g
— Skl 215 1,560 124 o
Hygien72°  5y51j(72°C) (1tablett)
Torkning
Fordisk (30 °C)
@ Disk (60 °C)
Skalj 4/14¢ 270 1,202 12,8 [ )
Tyst Skélj (55 °C) (1eller 2 tabletter)
Torkning
Disk (50 °C)
ECO s — 18s 215 0,593 8,5 ®
(*EN60436)  Skolj (45 °C) (1 tablett) ' ’
Torkning
g Disk (60 °C)
Ca)' Skolj —_®s 90 0835 10,2 e
90 min Skalj (30 °C) (1tablett) ' '
Torkning
_C-\ Fordisk (30 °C)
~(“cqr  Disk(60°C)
58 Skalj (55 °C) . /L1 — 58 0,915 12,8 [ )
58min  Skslj (50 °C) (1tablett)
Torkning
Q Disk (45 °C) g
SnaEb Skalj (45 °C) (1tablett) 30 0,810 33 )
0BS:

EN 60436: Detta program dr ett testprogram. Informationen for jamforande test
i enlighet med EN60436.
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Spara energi

1. Fordiskning av disk leder till 6kad vatten- och energiférbrukning, och
rekommenderas inte.

2. Att diska servis i hushallsdiskmaskin drar vanligtvis mindre energi och vatten
i anvandningsfasen dn handdisk nar hushallsdiskmaskinen anvdnds enligt
instruktionerna.

Starta Ett Program

1. Dra ut de nedre och évre korgen och tryck in dem igen. Man bér fylla den
nedre korgen forst, darefter den dvre.

Lagg i diskmedlet.

Se till att vattentillférseln ar pa med fullt tryck.

Stdng luckan, tryck pa strombrytaren for att starta diskmaskinen.

Valj ett program, motsvarande lampa tands. Tryck darefter pa start/paus-
knappen sa startar diskmaskinen programmet.

e W

Byta Diskprogram Halvvdgs Genom Ett Program

Ett program kan bara andrad om det bara kort en kort stund, i annat fall kan

diskmedlet redan ha I6sts upp eller diskvattnet med diskmedlet har redan

slappts ut. Da maste diskmaskinen aterstallas och diskmedelsfacket fyllas igen.

Folj nedanstaende instruktioner for att aterstélla diskmaskinen:

1. Tryck pa Start/Paus-knappen for att pausa diskningen.

2. Tryck pa programknappen i minst 3 sekunder for att maskinen ska 6ppna
programvalsldget.

3. Du kan andra programmet till dnskad cykelinstallning.

4. Tryck pa knappen Starta/Paus for att diskmaskinen ska fortsatta kora efter
10 sekunder.

3 sek

]
[ _’%_’ o= » N
|
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Glomt Satta In Ett Fat?

Ett kvarglémt fat kan sattas in ndr som helst innan diskmedelsfacket 6ppnas.
Fo6lj nedanstaende instruktioner om sa ar fallet:

Oppna luckan lite for att stoppa diskningen.

Ndr spolarmarna stannar kan du éppna luckan helt.

Satta in den bortglémda disken.

Stdng luckan.

Diskmaskinen startar igen.

NN

Efter 5 sek

= v » 3 = »

OBS:

Det ar farligt att 6ppna luckan efter halva programmet,
+ eftersom varm anga kan skalla dig.

Oppna Automatiskt
Efter diskningen kommer luckan att 6ppnas automatiskt
for att disken ska torka battre. ‘

OBS:

Diskmaskinsluckan far inte vara blockerad nar man staller
in automatisk éppning.

Det kan stora luckans lasfunktion.
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FELKODER

Om det uppstar fel visar diskmaskinen felkoder fér att kunna identifiera dem:

Koder Betydelser Majliga orsaker
Kranen ar inte 6ppen,
E1 Ldngre inloppstid. vattenintaget dr begrdnsat
eller vattentrycket ar for lagt.
E3 Nar inte nddvandig temperatur. Fel pa varmeelement.
E4 Gversvimning. Négon del i diskmaskinen
lacker.
. o e Oppen krets eller
E8 Spridningsventilen dr felriktad. L ; .
spridningsventilen trasig.
Kommunikationsfel mellan Oppna kretsen eller bryt
Ed huvudkretskort och ledningar for
displaykretskort. kommunikationen.
VARNING

38 Om det svammar 6ver, stang av huvudvattenkranen innan du ringer efter
service.

#8 0m det finns vatten i bottenpannan pa grund av en 6verfylining eller litet
lackage, ska vattnet avlagsnas innan diskmaskinen startas om.

36 0m det finns en felkod som inte kan Iésas, begér professionell hjalp.
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TEKNISK INFORMATION

D1 We— o
o Y

(T

Hojd (H) 815 mm

Bredd (B) 448 mm

Djup (D1) 570mm (med luckan stangd)
Djup (D2) 1150mm (med luckan 6ppen i 90°)
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Produktinformationsblad (EN60436)

Leverantérens namn eller varumarke: POINT

Leverantéren adress ®):

Modellidentifierare: PODW54542W PODW54542X

Allmdnna produktparametrar:

Parameter Virde Parameter Virde
Hojd 82

Nominell kapacitet @ (ps) 10 Matticm Bredd 45
Djup 57

EE| @ 439 Energieffektivitetsklass @ co

Diskeffektivitetsindex @ 1,125 Torkeffektivitetsindex @ 1,065

Energiforbrukning i kwh [per Vattenférbrukning i liter [per

cykel], baserat pa eco- cykel], baserat pa eco-

programmet med pafylining av programmet. Faktisk

kallt vatten. Faktisk 0,533 vattenforbrukning beror pa hur 85
energiforbrukning beror pa hur maskinen anvdnds och

maskinen anvands. vattnets hardhet.

Programmets léngd © ) e
(tim:min) 3:35 Typ Fristaende
Luftburet akustiskt buller @ 42 Luftburet akustiskt B
(dB(A) re 1 pW) bullerutslapp klass @

u . « Inte
Avstangt lage (W) 0,49 Pauslige (W) tillgangligt
Fordroj start (W) (i 1.00 N&tverksanslutet pauslage (W) Inte
férekommande fall) ' (i forekommande fall) tillgéngligt

Kortaste giltighetsperiod for leverantérens garanti ®:

Ytterligare information:

Lank till leverantéren webbplats, dar informationen under punkt 6 i bilaga Il till EU-
kommissionens férordning 2019/2022 (') (*) finns:

(a) foreco-programmet.

(b) Andringar av dessa parametrar ska inte anses relevanta for tillampningen av artikel 4.4 i
forordning (EU) 2017/1369.

(c) Om det slutgiltiga vardet fér denna parameter genereras automatiskt fran produktdatabasen
ska leverantdren inte ange nagra varden.

(1) Kommissionens férordning (EU) 2019/2022 fran den 1 oktober 2019 om krav pa ekodesign fér
diskmaskiner i hushall enligt Europaparlamentets och radets direktiv 2009/125/EG om
andring av kommissionens férordning (EU) nr 1275/2008 och om upphévande av
kommissionens férordning (EU) nr 1016/2010 (se sidan 267 i denna officiella tidning).
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SPECIFIKATIONER

Modell: PODW54542W  PODW54542X
Markspanning: 220-240 V~ 50 Hz
Stromforbrukning: 1760-2100 W

Denna symbol pa produkten eller i instruktionerna betyder att dina elektriska
och elektroniska apparater ska kallsorteras ndr de dr forbrukade och att de inte
fa slangas i hushallssoporna. Det finns sdrskilda insamlingssystem fér

atervinning inom EU. For ytterligare information, kontakta din kommun eller din
aterfdrsaljare dar du kdpte produkten.
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Power International AS,
PO Box 523, N-1471 Lgrenskog, Norway

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
T: 210040 00

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/
T: 7033 80 80

Punkt 1 Danmark:
https://www.punkt1.dk/kundeservice/
T:707017 07

Power Finland:
https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 0305 0305

Power Sverige:

https://www.power.se/kundservice/
T: 08 517 66 000
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